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El llamado “Latin Vulgar” y las primeras diferenciaciones romances.
Breve introduccion a la linglistica roméanica
Eugenio Coseriu
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a) PO T T URETHLHBNEZFAEL, TbIE,
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b) ML 7 VEEDOEEXZDOIEMOTITE, HEE - P T
7V E(sermo urbanus), £V HHTHHRZ 7 5E(sermo
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72 IR BN DI AR HEE & BB EDIL TV S
Z &,

2. BT T URELE VIO ERITFINCHEE Lo OFE X, Bm
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HE ZOLOIRELZFEIT BN TAICE LT, Diez IZH ] &
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Y RRASL).



ZOMOIENWEEITHMT T UFEOBER LI O TH D, Eoidl
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v EREN DT T U LIS EMTRT AICHT S Z
Elligole, TNIC K- T (FEFHICHET DT LI 0 TiE2<)
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Wilhelm Meyer-Libke 1%, (#% OFEFREEER L OSEE Diez 0F
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Nholo LTt ZED T, 2L TAR L —EH/IL=
—~ 1 [E O @M AR ) 72 A S o o T2 DT, i EN DT~ T
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3. Wl - T TUEELR  RRT T UREO—HOTRIIE & T
%% 2 5%, J. B. Hofmann @ Lateinische Umgangssprache CiciR
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2%,
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HEET T VB, ET-HEN - FHM T 7 Vi8S 2 2 5T) 33T
TT ViR SR CWADIENTED, FEINCKLT, B
HEEMROFEAZ SIS &, TT VEOTICH A O ‘S X
BMETHZLHETEDL (ENENDOEEEIL. HOBEDEER L RT
DTHDLHN, FIRFICE CEROBRT H1E00 “FiE” L@ T o~
DEFERETRT), ‘BT T U EWIRFEEZETRTDHI L
MTX B DONTIE, FHUSR SN EE 2R F LT
H. LMW LENLDIRRANICE EN BRI, 77 L 5EORIO
X7 (] : prel “HHR T T UERT) B L TWAH Z kit b,
2FBELTCUE, M MEBE-REACHENSHEE VY X H 72
HLOIFAHTIEFEL TV ARNEEZZ LN TS, SEOM— ML
1%, ZOEFEELMNT 2%BME R KBOETHERET 5 & EITs
DHLDO LD, LPLERLZDOSHEOHICHFEICL /NS, L
ML, EOHE—RIERENI EOBERLINT NS, SEOHIC
EWNIRWE D REFEL VD L OIIFEIE LR, HIBKIEHEE & W
2 DIE, Meillet I2X 2 &, FEESIL “FESFE Ol (prototipo)
TR, HEICRA > TV T EORIETH 5,

F=L LT, SMBEEEORE L L ToRAL, FERAICER
FICRIFRAZBIGTH D LITEZEZ LTV e, ZLTHAEINR
7= “BE LiX. HAFHOH AFFEDOKFEURIC L > TRES LT
SEOEREMEEFI LD THDL ETHI LIXTERY, BERE
X, FNAEPHMEETHY . ZFEIN TV HikREE BN TED
NTWLEERZZATHWDLOTET, £ L GEEXZHB L Tn
ADTHADH, FNT, FlzlFua~r REEEALEELE LRI, 5
TURED octo AT AHZ LITHIRT. oct- GEROREE X, e T
HOHMNETITIUTHD)EFHETE DT I 720, F 724 2 1E septem
IZOWTEZDE, B E LTI septe EWVWHBRICEETE D
IZTE R, B, FOX ) FETHEINEFEEXL, Ei
LIELICFRRFRAOZ2 O THD EEZEZX D LR TED, bHIEK
[T TH 72— F T HIORXIFEEICKBI s TWeb Db H 5D,



o DAL R DEARDENORNZ T L WO R H LD b
b5, TILTHIZIX flores “YE” LW HRRITEGF D a~ 2 X5E5E
AL THEIILANS VEETIIASHETHLREEENTWS
septem % septe LIFTOETH L, DF U septe 23 E 72 septem ?i
721L septe(Bm ) TH AL X TTICZD L IR THoT-, —
7. HLFETIHIBWERAPNRESNDLZ &b L0, HIOFFET
ZFRICERADPEE LT 2 bbb D, N THIE LT, muito “%
D7 X GRNVKNINEE, AT 44—V B TIEILBOEXTH
L5, AV NANGETIIARENCFRCIERDOEETH LN, WAT
4 — U ¥EETIX mucho & WHEXIZR>TLELS TS, FHES
NIRRT, TP R ROEZRZIEK L TS b DO TR,
R 2 139 LR R Z2 R L T D EWnWx b, L LFERIX, £
NENRIST HEFEDOTERD o H L OB 28 L TETWH D
T, ARFIZAREN R THL E V2D, 61, BEERIZI. B
A ETHEBOEEKEEZREL VD HLOTIERLS, FEEXD
NDOBHHE DL, BLEINTHOIRE THREFSNL TV LD ER
LTWHDThDH, TNTHEINESFHEIZBWTEL, BlicEoT
KEHEO, FTHHTHDROTEADAFEL TV &0 D ATEMED
b, TNTRALDENZETZ L7 HELTLEo L
WIBDEH D, B ZITBRA A VERITIE, exirt& D> remanir' &
W) BEIRIES LTV WA, 2 b o#EENT, AL VEET
XHEROFETH T PIAITBATO R~ o RAFEFEIZT 2 Al L LT,
HLA—~=TEEE D, OB IFHA IR SN TV LR EEBE
L7gnWwe356E, 77 B0 HOER (genitivo desinencial latino)
RS DL EIFHERRNTH A S, BT T 7 RO O
EDORHRUIZE TS, £2pml “I 77 Vi BWVTEE»7<
WEOLDOTHY, FHENTWELDTHD, TN THERIX
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HRESRE L THEASNIHBERICL>TEDLSTLEIDOTH S,
BT INZ D _R&E 1L, SEORES &1X, RS &
LTTIERL, BBEZObDEMAT HIE « HEEDELI 2R L5
ZDHREThD, IOICEFRNELZEMNBISIL., EoHukizku
TH B THHFN DO LITEZ LN, ZIUTSEE S
Lo THLMNZSNTWD LT, ZTNDOFEHZRIL, & DHHLH
G (AR CTIX) BIER F 7o 3B AR & 72 > TH
FEICIEL T\ B, ZNTHh A IO L BT IZER L CTA
HEL HOVEANELEREF SN TW A SR, BloE AT
FEFHEADN T TIIEBR L TCWAEFI b H 5 Z LIRS 2 ENT
XD, TOXIRBEWRT “BITUFE LWOEIHFEMRL, &
EZMAT=DIL, A2 U T OFETH O Matteo Bartoli (Per la storia
del latino volgare, Turin, 1927) Tk %, i%. 250 “SiE” (“Hit
TT U L WMTTUEET) OMORR, £LEFEREE DS
FEDOBICHICHFEL TV AEWVIZOWTHmT 20 TlER<, L9 IH
WER E L0 H LWERL RIFIOERE EEHEo@EN & v ) 4
DxEFm LTS, WFEFH/EOESHE VO DL, KO )
HBFELTWEbDTHY, IWEEHEELITHOEY, BIRSZEX
EPHEE, FTITEE SN TVWASEDOFOMRBOZERMELHE— L |
FLEETL2HDTHA H, EERIZ, FT7 7 VR THBICE D,
Flou~v U AFEORMUE Tl TV 2B - B, XFET T
FETCIHRLTEDRL T RN b H D,

5. LT T LR T T UREOEWT, FE, EREORK
PMEHENTWEERICE L O BENTH D, FIEOERIZIT
FESNTWe) “E&” BRI o TSN TV bk
77 R, < ORSFRREE, BEICEE LEED PR S
NTTle) “BEEE” WA EZHZATWETHAY, —FH “B7
TURE ITIEZ L OEFHEE G ATV EBbivd, #ixtigtl
IG5 &L pavor ‘BT L) X9 AREEIX. metus “RLL”



E0 b BEHERL ST, FFEo Ty Z L
<L ZORMEHESND L EIZ, BIZZOFRIZLVHF LW E
WIH ZETHSITTE R, metus 1. A XY T EEITHERL
L7z (esp. miedo) FFHIZIZE 72K “BREN” Tholzt )
ZEeTHDLH, LR TIY T ENAZ YT TIEIDOiEIZ.
pavor & Hio T o7 (peur, paura), pulcher (FEL W)W H
FEIX. HORMICEE S LTV R T A7 LT
Holz, L LIOFEIETT I “BEAE”, DEVFELEED
SRS, BB Z 0BT, EESEIZOAMRAEIN, FH
DFE LS TIL formosus IZEE -T2, Z D% E DEITA XY 72
BE7Xx7° (Dacia) THUEBLMEH TS (esp. hermoso,
rum. frumos) I Z DFEIIT VT, A Z U T TII XLV H LWViE
bellus(fr. beau, it. bello)iZH > T LNTZ, (B~ AFEREITH
LGSR TND LWV EIRTD) “B7 7V ThD
EHIREINDBERONIC S BERFENRWLRENE NS HOR
b5, HOLBIIMOEBEIY B LVEDOTHD, T4DH,
formosus & bellus W5 ERUL, RICAFRE LTOBRT 7 U 5E
TR LT ey, BRBRT T UEED formosus & bellus (%, ik
T T FED pulcher IZXILTWA EIFE AT, EESETIE
Wik & o 2B TH D pulcher WMEFENTWD— T,

P HEXT BUEON—~ =TS T D - - ol 4 RIS, 0 AL
Ko TRAZZIT 7=, FICHT 70 12, EE S @éﬁ7v&x&%ﬁ%7%
%*L\D—V%Emﬁm%ﬁﬁtowri\D~7%E®%%h?¥xxﬁ\
ZXT HMERT DO XX TS MhdT=, 106 4F, ¥XT OET T /3L A
(FTF =) BWEZL, FIVPXRGIETOr—<HENF T 2R L
7o Utt. Z< oo —~HENEXTHHICBEL, ¥3T7 0o —<{bhntEA
72

2114, WA= MEEVA~T A TIROZXT ~ORENE LR, FhiZ
Mz 7Rz n—<iFEOERMNZFTNOHOE LT-, T0%, FX7 Ozl
P — Mg, 72U, TAT— AN, TU7 =V AN, Vv VAN Efx R
BEMRA LTz,
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FRIZEE L SEETIE formosus & SV, & 2k Clid Z 13 HERR
SN EVH LWVEER bellus IZH->THRbOLNLD, 525D T
bHhH, ZOZ LiE, BET LI -T, WHOREZ 7 v
RElIT, FETTUBLVEEND X oIZ b S T ETh S,
WHZ T UEER. v ERR O S RN [E R D fe ik
FCHR LD OREINTD, RO LS8R 8H0
ETR VIR D AR R EFERROE LTS L TP, 77 VR,
(L DEIRKGERE & bl L C) Adoctg 1 Al E Tk, 22720 1B
B IC o Ty, ZO®%BHICTHER L, BB ELZ &R
HOT, HORFH (Bl 1Tkl 1 #ALD) IS T 7 U5E
MOEHDZ T U 5EE ST DEERIT. NSREDTH TN,
HELRLOThoTe, ZHIZK LT, 77 B0 2 X Iam
THOTREFEREVI DR 72, FiilHk < BEl Gidoo
I~V H52) 12, BV 2 > 725 D55/ IT. 1ENh D5
FEARE D G EHBEICRY, FEBEZL DL THDL, Fhp
A, BB 200 “SEE. 0FD (EhND, BENR) X
o7 URRE GESNLTWD) FHIZ T URRICOWTEwT A Z
ENTELEIITRD, —HT “FHOZT VR FiFEE8E
THE, 4R E 6 HILDOWBOETCIOFHT T UEEETEK
L CW e —IERERRIT. KR E VI DA LD ISV ER TE
L7 X2 b BREWVIZE > TWHIRRZRE L Tz
EHEHR (FHOTZTVEZOLORM—DSETHDLETDH D
EHLTED) XubER£<, KVEERLO LT, Th
(2 < FER Ghdot VISV HERD) 121, 2 OFSRIFNAIICIE
WRIRDHEDER ST (DF YD ZDOERREMERT D% 5ER
OENT D72 < 720 | M) 70 B FEIT 3 I T2 SRR L D b EE
SWNSLKBRLEDOTHDL), TIWTRIKANTEBAE WA LT
DEIRY Z LR, FTERAOBEAMEEEST L LI Ro
Tefix O/NMEFRE B (HE)” LEBERXL LR D, OF
D ZN ‘v BEEE EERA  TTURREMEIND L O
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IZR DR TH D,

XC, WH OB T VBN, IZEAENET T UEBDODAEE LT
WEREHNZRE L TE XL, 2O L EIZ 250 “FiE7 1220V T\ rx
THEN) ZETIEFRL, I RTOEHETHETWAL LI, &F
SFICERR ST ME—DFFEIZONWT AT HEN) Z LIRS, O
FVHEIIHELTWDLDIEL, HH - OFE7 7 ViR & 3% - Hil 7
TURETIERL, DLAERBLTWAE I T VEE. OF V0 Bib~D
FreRER ORI H D T 7 VRN, ERbkSIN=T T VB, o F
VACTCHT 1 AR E R A FE Mk LT 7 U EE L T 5
DTH D,

6. “BT7T B LVIMEIZTOVWTOTRTHOEIEIL, 5%
Him e FEmTOIEIEREBICE - T, DMIND” X7
LOTHD, LPLELINZL, ZOMEZEOLDOOST, £
Ten~ U AGERED I SEICEH T 5 & &1 “NHls” T
TEELEETLHHDOTH S,

ZDOE2 OFENE, RO LD It 2 BB EZE LT
S0

a) A XV TICBITEHFENER

CDOFEWERLIL, 7 VBEOOLONTO ISR LW
I ETHY, —FHTIRT T VBEEAMBTO T T 55 L AER#LOD
TTURELEDMTORENERTHD, DFEV IV 44 (Fleu—
VDT T UREEE, AZ VTS ELALX R HOMOFESEED
FIZHDHEENDTTUBORIOERRENHD, 2O LIZko

® Jatin codificado

T Lazio: 7Y 4 AN . v—<RHDHM, ZOHEFTHEDLOILTWET T UREN
2, B EOEREGE L 72D, v—vHEOILKIZE v, FREMNICTBWN
THEHINA LT, ZD%, FHITHMADSEEZILL T~ AR L
5,
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T, ®5b0&FEML LD, FTHRLIEV T L2 LD, LL
BNHENGDHDHLDONLEANENEEZHEA LT &0
b5, T, —olk, BEEMIZRETE 258 &V ) b ORFE
L72WTF T UEETH Y | fhd—o0%, EEHEMRICHE 5TV 8
ERVAATET T UREE VW) T L2725, L LIROZ EE2EFEL
TEPRITTR R0, DE VAR T T ViR & ITFEEMICH
—<vDEETHY ., ZOHIKLTIENRY B o- (77U Rz
(falisco)’ > X 5 22 [Fl UREIR D) g & HfF LTz, F72 guerras
sociales® (90-89 a.c)E CTA Z U T LM (A 2V 7T) Tl &
RIS L0 T 5 & EfRICA A Y FE(Oscol) N K TH - 7= DT
bbH, TTUEOMBOMIIZLDE, v—~vDT T UFEE, BlD
“TTLURED” (F2F T v e 77 U RAIFEDY) e B
DFEVTTURREA LY v I TTE L OB TORNERE 2D 2 &
NTED, ETWVANAREFRCHERFSHRENH -2 (B2
I¥. Fibula prenestina O34 2 M), Guerras sociales #1272 > Tl
CoT, ML g T 7 ViR L 0HE—TREMNZR D L7
S2T=DTh b,

8 77 U RaiE (FRA ¥ )7 TITT7UEERAMIEOIEICHY . 77 Y 2o
ABEEA TN &SRB BT 5T 72 FIEGER O 5 75)
¥ guerras sociales:

A principios del siglo I a.C. la Republica se verad envuelta en las llamadas Guerras
Sociales. La divisiones internas enfrentaron a los partidos de los optimates y los
demdcratas encabezados por Sila y Mario respectivamente. EI gobierno republicano se
vera agitado por intereses de ambos partidos y por las influencias de personajes
ambiciosos tanto a nivel politico como militar que hard que el Senado vaya cediendo
poder en favor de esos intereses. Toda esta situacion tendra gran influencia en la
produccidn monetaria que, a lo largo de ese siglo perdié la estabilidad del siglo anterior,
produciéndose fendmenos importantes como el cese en la emision del bronce en la
ceca de Roma junto a una intensificacion en la produccién de denarios aumentando su
area de circulacion, sobre todo durante las Guerras Sociales y Civiles causados por el

fuerte incremento en los gastos militares y al inevitable aumento de los precios.
10
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b) A ZVTUANPGERINTET T UVEBORBKEENX (BXOHLA
BNAS: =Y

T T BT ILERE & LT BN (provincias) IZFR XL, T T L REH
WOMDOFFE FEleA LY v I HFERETDHZ EE o7z (L
ML, R LEANDOHEHIZ L > THEWERN 7 7 VR
BRIV Z0ZEEboT), TNHIZOWVWTORMGREICH EDX, H
5t () 1. A XV T L a—< (b SN o E ORI B R
Xo3pETRETHDHELTWND, ZT Mohl i%, 1% U TIZRE7
% BRI T UREIIOWT AT LT, n—~ L& iz
DENZONWTIE, A XV TOZENLY LEENTHD 7T ik, AT
HE ENEREEOT T VRSV D XM ITHY 77 VERIZHOW
ToAxTELTHAH, L LTWD, £4 ZDOKHIE Mohl A
TWAD XD ICHREZR DD TIERY, L LRN s — MLy RE
K ThHMMDOr~ XFEREE IR L TH D E, A X VT ETD
BHE 72 FRAEE VW) LORTFEL TWDHDT, D EHLHEEND
HZ LD, L LR bEEHIIBWTENUZE/NSNEDT
T2, BIOMRENSE LTA XV TiErn—~ ABL DT 7T AL
FoTr—~f{banid, thoRHEIIKRE e —~fbIhic (¥
UT7THRDODNZEoTr—v{bSNcE NI XAEZT 5 EDHIRD
Tbh’H9,

c) BADERME TOERIEL

HE, v —~FEERO 2~ =7 (Romania) TIZEEICH HFED S
B — VWO b ONRBH ST THAH (DFV ZORRICEE SN T
WIEAGET 7 Vikhk n~ V AREREDIERIZ o T2 B 2 L 2R
TZT U LR OLDTHLHETORGEZHRTLHHLOTHY
TR EBZDORFEELTHLDOTHD), LT HINTE
DBV, RO EZBELRTIERB20, m—<(C

YRomania: B~=7 : 77 ViBX VIRAE LT-a~ 2 AFENEE STV 72 e
2,
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EAR SN BREICHEE L= ) D T 7 L 3EIL, FHVERUihilsk TlxlAE
CThole, ZOMERSNIZHIBOFID Z 7 L F3EIL, WEIEICFE
TTVREHURIOLDOTHY, o — NIV DTH
D, FUEMICE ZIXRRNR DO ThH 72, BIZIE VT 4 =
TEPOZ T VETHL, MOREIZIT. L0 —S, £2XY
Ve SNz T T VREBNIRN D, BIZIZT VT THY, ElAXVT
PEIZIAND Z L2 b, ET-MTIEEKIIZ, 3 Clghlo & Bk
LCWE T T VRBRIEN ST A, XX TRb 5, HMmERHMO
BKEDOZ A, FHERMROPENCIE, TERB L OEFTHELND
TT B, BIZTHIUXT A U A (BIED USA) & Kigers[E
WCPER LT GRIE ST B e > TTW e o e, E7E7 AU I
P LT AN, VEBIEE Z o TUIW RS2 EZX D ZENT
XHTHAY, L —~ biEFiEM Dk & - 7RI
TENTENY Tl IRFE 7Mbb TR Z bhi=d
Thod, DFEVAICAT 2728 (FA Z V7 OAER) 2> HAdot 4 i
(7 7V IDFEEIa—<{®) FTOMIITONIEZOTHS, L
MLFXY Uy Wl (Vb)) IR S5, Bartoli (285
KRS, FRICFRRE RIS & dpe I O BEE & VD B DA, Z D HiE
Xk EIcEA SIS, £ T, FlIXRREEHIR O L VWO b
DxEFHZ T & XITE, REZIHWRHMRUIZIER S Wik chH v . Bl
TEE THEDPRFE STV DD, EILH O HEIEM O Hls Trxigk

2 Cerdefia: V7 4 =T B THOILTWD Z 7 ViE=Y /LT 4+ =735 (sardo) :
El sardo (sardu en lengua sarda) es una lengua neolatina hablada en la isla y Regién
autonoma de Cerdefia. Clasificada como lengua indoeuropea romanica y, en particular,
como lengua neolatina occidental, estd constituida por un conjunto de variantes
dialectales y es considerada como la mas conservadora de las lenguas derivadas del
latin. Es hablada en toda la isla, con excepcion de la ciudad de Alguero (en donde
hablan un catalan arcaico), y en las islas menores circundantes, salvo en San Pietro y
parte de San Antioco (donde persiste el dialecto ligur tabarquino).

3 romanizacion: proceso de transculturizacion por el que los pueblos conquistados por
el Imperio Romano fueron adquiriendo las instituciones, las constumbres y, con todos
ello, la lengua de los dominadores.
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LTLESTWD XD eHlilk, Y17 =7 0b 5, [FUHEE L
AT skt LT, X7 083H5, LNLLV—~ =T TR
HILARSFRIBGIE, VAT 4 =TI EOEREHRIEL TR,
ZOHEAHIT, V—~=T1I T 4 =7 X RICHERME S0
HTHD, XTI LGtk OS2 EH T 52 N TE S,
LU 6 Z oML, v —<IfEkSNTCHKBEDEHETH DD
T, MRS he (fdoo 2 thd) RO T 7 UERRR A IR S
2o LW LEITIET I r —< BHEY & 1XIG8E S -0 T,
N—<=TFETIE, 4%V 7 THELUkdor 3 tHACLAZICE F O —
~ JBAEUZIEB L7238 LWERLLETO (HWY) BERXEZRFLTWHWDHO
ThHD,

d) 77 VEBITR L TEAIIHKR -2 bDTIIRPoT VI F
E, WE7 7T ViEld, OAAZ OERE L b OFEE L TORT
ZEMTED, TL T L T 7 U EE TR B DM I[EE
LI, BADDIEZFIZ L - Ty m W IR E E(b S dv, Bl
ILENHE—ENTZLFET T UVEICONTEA LTS LWV FHE(IC
LD THD, BOTHREHENREZOAMAEThH-T=7 7 ik

BRI FE RN AL =R b ~E S A &V D b
DL, FRICE > T, FLXVBED HFERDO AL > THEDILT
WAHBEIZL-TEEONTZOTHD, LNLIOMHEAEE NS HD
X, BHFEOELEEL, ZBRABIWMTEHEOSELEHT A &
X7 ote, FLUTCEHET TV EOFR@ER L B MO R 551
LS, FRCHEOL D NE B R EHKA THEDLIL D56 L 55
TRFENTZ, 2O XKD 2EM T, Grandgent [ZIRD L H 2B XD -

‘B T7T BRI RINRERONO Z EITTH Y, DB X TR
TTUEOEERH L W (— Tt E 2 sUbr e |
%&Kiofiﬁh FlFESIN TV “SUFY” SEBIEZ 0
%? VEEEIIMBEL TWE), OTHY ., TURREICIER <

E

W Ull

p=1(1[3

Yromanidad : e —~HTHDH Z L,
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VAEREETON T D LI DTH D, FORFIL, FEAx O
DFE L FORITOHAERRIC L > ToOa—<FHEOS BN —MEN
N ETHDH, LEDZ Lid, RO XD R TEDORRE =T
ENTE, ZFANLNETHAD,

T T VR AH?/X:: )
KT T Vit

)
ety
NI
N
Y
hu|

5
b
(\Rv
or
A
3
N
N|
\

AT 200 4 Aot 600 4

e) XFEMTTUVEENERS, RN EZEBRFNEKRTY,
EEICHR MR LD T eholz W) EE,

FHE, RFRROFRZ O G IR E 7 SEM 2R L) b
DONRHY, FLEIRERITIEH DD “NHY” 5B~ ER, £/
WE TN 7T U BAF TROND L DI, WHOFGELSEET
o sEXEBRHATLENI b bHoTz, SHIT “H# F7
y%% Sl s AEER BRSO NI K o TEDNIL, 25T

VEERETHDHEEZTHTYH, ENEREA LG SN EEX
@% FERDNDHSTIXTTH D ERDRT U S0, HHO
EJ bt @m£LE%W@DAM%M o b HEEN A AT
FRFZOETHHRMENS HEE B . Fra0FH) 126058
AR fEbh g, “BRN” ZLiZosnEb L, R, HEE
FHiX, WbhwAHIMT T RO THIHEY ., 2D EidHEEAN
DT T UREEIBEND T T U EEOMIC iTo& ] DAl b A R
b TH D, TNTH ZIEARTF 7 A (Horacio®) OEEEIZEH “K

© 274 R RTFTTLUAR 7T w7 A (Quintus Horatius Flaccus, 7t

65 4 - FocHT 8 4F) X, e —~<FHROEA ¥V 7 OFA, —RITIE

RITAURAEMTND, TV ANy A LRERICAES T 7T U7 Ee W
DFFANT, Tz AFVURERGATIMEEINS, BT TEGIFHE] 722 &,
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R BERBER TS (A Ermout)

f) Wbwd “BR” 57 VEORWVERIZEITHH LWEEAD
K (BEH OB 22 Z L . metus-pavor, pulcher-formosus-bellus'®) .
INETHLE, AN L Eld» T, “B 77 VBT “d
W 7 UERELITFICER R L EETH Y T 7 UERICKT L TR,
BDO” B—~v NDOFFETHY . £ —HTRIENZLE:E, 0%
D BID” T URETHDH EBX DM ALIX, FTBloN5
Z L\Z72 %, Meyer-Libke 2322 L CUW 5 &k, 72 Grandgent (&
7= Bouciez ® Eléments de linguistique romane) 23EX Y #i-> T\ 5 =
EEBETLHE, BT T UEEEIL, MIED “SERIRRT TlEe <,
To L AR 72 FRANC R R 5B NOMRAE L LTI A TV D
RS,

7. FFE W TT ULV OBMERE AL TERICH S O K
S, GERB K OWERF RS TH %) “Fib” LW o B,
FLEEOFELEVWOMEE LD IR A DO EE LD L&
CH< O LIz D, MPHCERTFHIHRALID T, T
TO “Bi” 1%, HEMICRE SN EER TR LT %
ThV, TORRKRANT, ZEH), FRENEZOFHE2MEHT
DIERIC K > TEALL/NMSR (BE) Lo bDEXHT 5 Z
EINFRETH D,
TTUREORLO EORHRIZBWTH, —#HO/NIRIKR DT RT
IZBWT I EITR D, “W@T T VEE LMESEZ LD TE i
FHOIEWVMERE NI bDEBZXHIENTE D, DFD, XFICE
NIVIESUFR) T T R, BESNDSUF T T R, PR O T T
Vg, BT T URE. AF Y v FEEM O NI Ko TEES N T
T URE, F x4 (B Bruno Migliorini (2 & % “Lingua letteraria e lingua
d‘uso”, Lingua e cultura, Roma, 1948 |ZFiY),

% metus-pavor “Zi#1”. pulcher-formosus-bellus “3& LY



18

-\.mx-\._.%. o / ._.'___--"

i

*Fahﬁﬁéhf??xﬁ
T o o A IR % i

N5 5 5% BELTHESR

{5 o 7?7

FETE AR

TwWhkossr -

E

N DOHEEROEENTIEL, FNLUADTXRTOEGE., £7201Z

FDOILDOHALEEL, —HOMBEOEIERL T LIS, F
2T B &, $m5ﬁ®77/ LA “RTT U LIERZ LN TE

HDTHAIN, IBEHEWI LOEBEMICEZNIEE D L HIFESD
ENTEXD, = TIXZOHRMEHRD 7 7 U iEIL, o T 7 ik
FHT T UREEEDL < DFFEMREILAL TND, %Lf_
DHFFEMERR D T T FEIL. BRGE, A XV v VRO ER Rt LT
REFL, “UFEHY” ERLEZRFLTNDHDOT, b—~=T73k
RVNT) REEOFEREIX, TOEELE OB THEDH L 7T L FED
BEEZBRH LT TW0D, E0WH ZEEBELTELRITNIERS
R, SHIZHLIMFFOBIRZ G ‘B 7T VBRI ONWTaAT
HZlixTE T, el REMIEAL E0E A, e
FERXENIBLDONTEA TEHIZTE 720,

8. ZNTHLL “@ TT7ViElX, n~ R it L TH
BINESETHHELILIELTH, TNEFNDOEZERDOT T
ICBWT, BHEMICFEUBEEICETEMA Z &I1XTES, — b HE
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TEDVERHI 72 B#E] O FEROFFEIL, v~ AFETIEHE L Ty
BLREFZLTNWDLOT, BLEOERMFEL LTOFHEWVI HOD
BT D LIxTE 2, SLIKEERITENETNEL 28D,

K] & BRI COIERDRHH L NI FELIHY, TN ->T ‘@

TT VRN TEHEENSE THHLE LTINEHET DIV
HZEFETERY, DAALLFHT T VRBIZIETFEL, vav X
R IC T DORRIERADN <, Fhvpx “BT7 7 U IR TH 2 &
MTERWERE WS L DONRH 5, #ilZ 13, crus, pulcher, diu, aequor,
cruor, iecurZ x OFEN DD, Flo ‘BT T U ITRTIENT
= 52, #i %1 auricula, cantare, mesa, mesura'® & W\ S XN H 5 |
NS T T rEEORATHY . ST N T7 UFEOE
AL, auris, canere, mensa, mensura® CH v . v~ 2 AFEFETERE L
TEDLITWD, LLARNRG, sidus, metus® I #7757 U 5EThH
V. stella, pavor?lx “iBsE” Th o7z, TOEHIL sidus X1 Z Y
T DI ENMRIESILTVDT, metus (ZAA VEBETREINLTWD
MHEThD, LA, RO X 5 22K Re0A
T, MR REFETDHZ LT TERY, FHE, RKfpor~y
AR TR Y | V=~ =T FRIE, U u & LTREEL, T
S =TETIT UED BREL WD (or~ AFEFETII IR
SOREIL, BAED o0, e &72oTn) OT, “BI7 T VEE 1L 1o
TlE7e<, 3 DORERZREFE LTI R o720, &) 2k
2725, —DIIN—=TFEIC, bO—DIY LT 4 =TFEIZ, F
728 3 ORERRIIMO 0~ o AFEFEIZKHET 2 (F : rum. siccus®
> sec, L»>L gulu > gurd, furca® > furcd, % 7- sard. filu, pira, gula,

Y crus 1, pulcher £ L\, diu H H1Z, aequor *FJ5t, cruor IfiL, iecur
18 auricula /)» WV H, cantare % 9, mesa 41, mesura

9 auris H, canere &k 5, mensa #L, mensura &t

2 sidus &. metus ZLifi

?Lstella 2. pavor 24

22 siccus Hal V7=

2 furca R F



20

furca), AT L o212, (m—<HEKRICTsFHINTT T~
REBZOLND) ‘BT TR IXFEIN—T ke, ki TORAZE
FErxAHE LI LITERARY, RERLZOL S nAaEEkiTy
7 R—) « )7 ¢ =7 FE(sardo legudorés) i3 H9°, £7-F L~
FTHG TIT—HTOHLEEZ TN ETHD, TILT, GERD s
WCBALTEAE, a~=70—# ((ZV7, #*¥7) TEIhxz
RIS L, —Hfhotlk (TV 7, A XU 7T) TRz ki
L. £ T 7 Ui LV EERNE S TV EIC TN 2
EHRVAALTEEZA DD, HEMRRIZEL TX, ZHIEARLET
bHoHENRD, TNTH ZIXKE D v~ AFEFETIX, habeo®
2D ITRERIRRIE Ch D08, —i/—~=7 35 TlL volo® % fifi
STRKEEZRLTND, £V LT =755 (sardo) TILER
ELTipse® X VIRELTESDEME S, oT X ThOu~v 2 X5E
TiEfarE e LV IRELIER A>TV d, ‘BT 7 UEE I
BL TE AL, TE~DOBRARSH DL EEAD, DFED ZOMHRA &
X, HiAZ N L CREENRED EVWHIZETHD, LT “BF7 7
YRR X, FEREA, BEERIZ X > TR S IZiigw Th
2X9THD, W77 ERIT. RERMEAIC £ 7272 2 RERIEA
IZE > TREfHT BN TS, 2K LT, “I|@77 Vi 14,
TRTOBRY U AFEEICH ESWTHRESNEHE -MERTHD &
EWEAD LT LHLELTH, EHMEZ RN T~ AFEEICIRET S
NTNDLEEL DEHZEFEL TWDHDT, ZOFH—MERE WIS
X, KXotz boLns,

—J5Cl&. mare, terra, campus, fortis, portare, ligare, iocare, facere,
octo, decem®(flh DI H DFE)FDFEIX., ‘B X & T2, £

* habeo: £,

®volo: #k3 5

®ipse: H D

Tille: HD, D

% mare if#, terra -1, campus [, S, fortis 581 Y, portare J&E.5, ligare .5, iocare,
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OHMIT, ZNHOEX,. M7 T VEELE DN, “Hl T
VEELIERESEICHTBEL CWVWA I L, FREEMAWL L b0
DEITE L 720 BEEICHIT 7 U EEOTXTOFE (M SUF1
IR SN DIEFRWT) 1T, HARHICIIREN DO TH -
=6 Th D,

9. TNT “WBT7 7 VEk” 13, BLIEOEIMEFETIIR, v
VAR BRI TWDT TTUEEER (ENTRORMRIC
0~ U AHRRICE 5T S ST T URBERE VD L OIER
< :Bally 12 X 2z E =S (langage transmis) & BRI 7-5
(langage acquis)®D X5l &S M) ZiAT 272D OGEMIZ LT &
R, EWIHFERICEIS Z LT s, ZhUE, LT T URET b
WIHOBES LD BIEOIEWETH D, LW IHIDIIMT T UFEIR. &
T 7 UFEONRY OE S EEATEY, £ FT T VREICIIR
LTEBLTWAWEREZLEATWD, £7287 T VEBITHRIC K
S>TIE, LVEORNEEE LTHEDILTWS, 21 TIRICIE,
H S T UELURTIOBR A G A TH T, L0 aRIEREFRLT X9
2, W T UREIITEE Lo b o bbb, Thabb, R
GEWRHSTZT T UFBEL WD Z LI D, FERRIC “HlT T U EE”
EMEFEN D SIEIL, KB NIEFIC “BEHER” SETHDHEIRAD
ZEenTE, —FHT, “MTTURET oI, Huky, fheRY,
RPN 72 2R A2 X TE D, ZLTINHD 3 ODX AT D
RINTHFERRER L WS LORH -T2,

10. “BI77 Vi un—~<wEOLRBESHETH DL T T VEEIL,
EDXLIBREBWTRET DI ENTEDEDOTHA I M, HEEHLIZ
“UexTn? GEshiTnWe) BROBKIZH DD, L) E
R TEZLHRETH D, RN HDEETBZLNRNE LN

facere 49", octo 8, decem10
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IHDLBHLHL. TONDOHDLHDITREBIZTES NLHHEXTH
>720 LT, HiET 7 v 3E(latin arcaico)lZ @ L T\ CL A B E
i IZIC bR S TWeb Db H 5, o, &I
o THEBIT 200055, ZNHOENIL “EERN”, 2F Y
HEFFROH HEFICGE SN TW =TT VBB L Wb D Th
% LB ZDDITIEMETITZRV, ZRb O EROZ IFHEDH 5
HIBIZOAEON TN DO TH Y, BIOERITH SR LNt
By« UL 72EEIZE L T2 b DO TH 720t L2y, 20
TLHREEETHL D tbuw L REEORILEFHTE S L.
ZND DOFEFEDRHESTT D DITENEDZ &2, LU D,
MSERRO B DL O, MR - AW BB A R L, A EIRE
RIGGESNTWET RTO T 7T VBB T O b DO Th o7, Eib
BMIIZ, SHETTIRTCOu~ U REEBEEABEMHTTWA LS50 h
Db HIUE, B, EHR LIS o TREE R IRTEICENL
K OREFERE NI OB D, FEREHROEITT ERHROINZIX
ZmoTle . ESIZEDRITIZ, ZOHER LD Z LiIThoTo, R
R ORBEEZRNEY 58, FlT T URERROL D
IR B DEFEFERIELZ LN D DD, EZIWCH L ERS 7L
TIERLRNWTHAH, LML D 3~4 T EEM—mT
ol nWad, ML, HE2EANG,. KV IRFIHOK—
HIARZR LT RIERIZH Y, ETH5DITERTH D, EFEDOFHEIL,
ERMEROSEE (L0 RSP, X ZEN, SURMICIT XV EE
SEEV) CER - RROFEOHOPHEML S DEFR L TV,
ZDOLIREWRT, “BT7 T V8" LITHMMERIC L - TEEENT
WeT T VEEThHDLEERTREThL b Z bbb, L
ML E, ZOHAEOHEBEHRO T T 3BT, b o b bINHEiH
I —HIARTHY . —F T~ AT 2 O RO &
R EFHOEA (0 —<imEFROLET T UBEL W OHEA LY T
e SRR THY HMERT B Bl TV L EEE
L7aidiuda v, 2 GEm, #iskn7e) /IMERIZET S
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B, FLERERICET D ESNHER (TXTOHESHIBEREICE
T4, SV, PRI & RRHCEEREE IR T 5, 20X
W REIRE AR & FERMERICERT D) VWO b OEXBITHZ L2/,
ZDOXORIWAFIZT, ‘BT T 5B OFEMT LRI L TE
B LRTIEZR 6, FEEHRNARINTH, ENHTXTHRE T
sy, Ry, SURRIEEPHINIZIER, e ) Z & ZBHICANLT
BRI B0,

11. “BIT7 U (FX “RERTTUEEY) &V O AR,
O, IO ELBEZ T EVOIBRELY T2 LEM I
TWRELTHY, TNHE THRENLRFFEHE NS HDERL TV
W, DED LoD BB TTUEEVI b EETLO TR
V. ZOREIE. bLbnBREEAE LT BB SIZOWNT
DOEBE AT E LT, BT 2585 E L TRES ATV
TERW,

12, H#ENE s, XVERRW, L0IENEND, £72L0
THEDOFERZEDO I I L THD I ERHEKDLDN, L)k
N E 72D, DFED ZNO ORI ‘D77 Vi LIRS
LDEK L TWADTh D, DILbNHER LT EEBEICA
nase, GFiZ 7 UEEOSRIZH L T) “B@T 7 Vik” TEMNLE
CRRNTFIET D EEZDDIIREETH S, — ., E0NT-SEIL,
FIZEBRERWHOTHY , GELEELD Uz o0& LT
REIND, EHENLTWARWALTHEITMBELOFTT /L ()
EWVIBITHEIS LK D &5, WEKROr—< ANITE > T, KF
DOET VI EGR, “HH” TTUETHY, X ra®Ro T T U
Thd, M—HIFRFTE0IE, ‘B LERLEXZT F A MO

2 Cicéron: Marcus Tullius Cicero (f¢ 7t EiT 106~#2TCHT 43 4F) : 0 —~ DHIEE .
xR, s, 25 [EFEm). TR REDY,
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HUZ AT AN T &G T CROT D0, FFFIZ O TELLTY
LEFTE ROT 0 Th D, (FEREDEIFEROHAEIZL T, £
WHEDOENTT XA NORHEIZ L - T, wirElidd7enz &b
bIZW\WZ bbb, HOHGEITIE, HIRME TIEH L B
RTXAR LW A MV EMITTHNWE D 2% < OB
MEDLNTWE DL D, ENHIE, “BT7 78 LEINT
WD OBEL D, ETBEESCE L NITED LN TN D,

‘I EEADR RO D FHERPFIRE LTEL, RO I RE 0N
»H5H
a) ##3C (inscripciones),

ST T, P ERE L IR R LI BFEE NN LN TNT,
BIRFICHH SN TOWEEREICIW S DO TH D, TITHRIZ, AL
RNATEFEIEROEE) & FhEWR ENREICEE RO TH D, B
LEEVWE W) bDEANT D & LT LEEL LITLITIRY
ANTWD, FHZHRBERNRFEO SO L LTI, Ao Dk
W ZFE DN D
b) SCEFEDF (graméticos)

SEZIF UL LI, BRA, HEEL2 O “TEfETIEZRW B
ML TWD, £ LT, HHlFRICEE ST 2 Rk LT
HHO LT D . YA L TWEREEIZHOWTHLIE LTV b,
c) FitDLFIR,. XFE (diplomas y documentos medievales)

I u R OFFEIZOWTOEEAET 2 ICHEV, @FEDILT

WAHREADN HIERICE > TRDO D Z LT 5,

d) FEXLEDERIZSH 5 H1EV (errores en las copias de manuscritos)

MBSLOLGE LRI L L 212, BFEOR, b5 HE L
TRWESAEN D ASKBEL LR TIUIR R WEHIEEL D S AT K
DI D & 535 L DGR E T 2B e HE LT 2 &
Do T,

d) HEEZ 20> 723LFE (escritores arcaicos)
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T T VRN EEN SN DRIOFEED ORI, HHEEDE
frL7c, L LR GRELERE, RAOSEIIRFSINL TV
ERICHE> 223 H o, ook, LiZLide~v R
R CThbn sz bbb, fHilZIX, Plauto®dFEEIZ,
LT 7 U FED loqui O Y 12, narrare, fabulari( ‘G597 )
LT 5,

f) Eﬁﬁ#{ﬁ@{’ﬁ%@ﬁ L 7=/ (Ciertas obras menores de autores clésicas)
“UREERYT GEE O, OFED) BRSPS B OEZ O K

7R TCENNTINZB DN Z 3D 5, il ZIXFEESE TOX

FudOFHRR LIRSS,

g) ¥V X MEUTEET B 3CE: (escritores cristianos)

San Agustin 72 EDIEFICHEDO D ANNE LT DO H L,

HEEDET N EITESAT-SEMF WAL, mAAETHREICH

N0 GNEDIC, BEFEH SN TWEEELFE > T 5, il 2,

Tertuliano®, Lactancio®, Comodiano®7: & D #EAEN % 5, San Agustin

% Plauto : Titus Maccius Plautus (£ JCHIT 254~184 )1 —~ D EEIVEZ,

IO EEIERIT, ATl 3~4 HAADOXF Y v DHER] OFE T, YD
H—~ O RAFEORT D AEORREIC L DAE AT L LIREEO I Sk
SNTW5D,

31 Cicéron: Marcus Tullius Cicero (f07CRT 106~#2TCHT 43 4F) : 17—~ DEIEE.
M, Wed . FEIC TEFm]. [KEwm 2EHV, McT v7 477 X,
U 4 R A T— bk u ASETO 800 i@IZDIE D EMEN RSN TN D,
% Tertullian, Tertuliano [Quintus Septimius Florens Tertullianus]

(Cartago, hoy desaparecida, actual Tunez, h. 160-id., h. 220) Apologista cristiano. Los
pocos datos acerca de su vida provienen de algunas referencias en su obra y de autores
posteriores, por lo que estan sometidos aun a debate. Al parecer, su padre era centurion,
y Tertuliano recibié una esmerada educacién en derecho, filosofia y retorica. Vivio un
tiempo en Roma, donde probablemente ejercié como abogado, y se interesé por el
cristianismo, aungue su conversion tuvo lugar a su regreso a Cartago, alrededor del
190. A partir de este momento, desplego una notable actividad polémica contra los
paganos Y los herejes y en defensa del cristianismo, a través de numerosos escritos,
entre los que cabe citar Ad martyres, Apologeticus, De praescriptione haereticorum,
Adversus valentinianos, Adversus Marcionem y De baptismo, entre otros muchos.
Tertuliano se convirti6 en una figura destacada en la Iglesia del norte de Africa, aunque
es dudoso que llegara a ser ordenado sacerdote. En sus escritos elabord una prosa
latina original y desarroll6 el vocabulario que mas tarde utilizaria el pensamiento
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HE LA LTEHOZ LI afioTnbZ b sd, FloFVU R

FEUZE DD OEIZIIRRIZAIT - x. DFED L0 F55D/EN

RN E DT AHEZTHoTZE NI L EZBE L TEMNRITE

AJSRANAN

h) SBEL)., (FRITUVBLWVWIREANLRLLEZD)

“BH” ERizoWnWTo—&BR

), “BIED” THFRAD NEROEHED-D, 213 ID
IR, BRAEOANMEZ, X0 VTR T BT, &
BT T NV EIFAOMNI L2 bBE D, TTRENRS
A S TNDETF A L,

) v~ REERE

ZHVETITEY BT @ERIC A N 52 < o oftlc, v~
VAREREICIE, m—<iEO T T UEOT N TOMEE T, Fiid—
ORI TIER IO TWEENX (LA LEANRFIZTHZ LN
THIXETITRLARY) BFEFHE LTS, ZHETICERY BT
FEXEFRLELIITE T “Br” BRIER LMD O, FES
NebDTHLD (HEBERIL, BELELTT AT I A7 x5,
il : *plattus®, *toccare®)

TxXFAMIAOGNLBAOFIZ, 1EFR L NFIRFIT X D 3ERA
%&m%ﬁ%@&mé%@ﬁ%<%éobmb hi&bfi&#
LZLd o l-bDThD, Fhu~v s AEEICRESR, T
BOT XA MIBONLFERERANH D, IO OFERIEH RO

cristiano.

% Lactantius : Lactancio241 — 320 : Lactancio recibi6 la educacion romana en Africa del
Norte, destacando de manera rapida en la oratoria, llegando a ser maestro. Convertido
al cristianismo, se dedico a extender la fe cristiana entre los intelectuales, escribiendo
una obra relacionada con las persecuciones vividas por los cristianos: "Recuento de las
persecuciones”.

* Comodianus : % U & M FUZ R 2 W1 DFEA

¥ plata < *plattus ~ ¢8

®tocar < *toccare ~I\ZfivD . ~EERET D
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ST UETRI ThomET NV ThoT2 0, F-13b DS
f@ LA T ITANLLGNTWZET L TH-TZNTHZ LN
B, LLENBIE, WkTDHZEDRWITFEOETRIETH
STEDNE LivZe, 2o ORI O W CIEMRFER L fEE T
LDIFFEBRMIICAFRETH D, SETFHICHEET HZ N TEL
ElE. ENENDOERDCEZHND TEDI T DR NDTH L D)
(WO THE ST F A FOMEELR, £ OFENR) Lno 2 &
2T E 720, IBROMHEERIL, TP TFERICE > THES
BN, WS EENTFERICL AL LA, EkEBHE - S
FEHIPFRER VIS L 2R b, IOV TR, 2
AUTFE I FERZRE (0FE D, HLEIHOEALY &, KV
U, FEEHLWE) T2 LSRR, i 2 i
PICERBEFNTERICE D Z Lk b, — b DB E H DRI
RITFT DT, Fo7<KBOINEDTHAD, 2O LIFFC, &
%R HAIC oD v ——~ J&@ $H(romanidad) X ¥ 8] 0 B X 7z sl o
LA TLHDOTRNET DL EEIIZITFEFEIZHE IO WVHDTH S,
B Z1X, AR AS ViEEN—~=T 58, £ 7T R
PR N— =T RETCTRFSINTWEET AL, 2RI T

VZx T NITACITHT 1000 FEEN S, XX T (BIEONL—~=T) IZfEA
TWE N FXTRORBEDZ &, BEOL—~=T T, ZOXFT AL r—
< ANDOBEMULIZAEZPIL—~=T NOMHLETHD L I TW5,

JE s

FeoTHT 4 SIS, SV B ALK o TIRAEZR T T2,

WTTHT 70 4EIC. WHEESODEE ST L EREANEXT 52— L. n—<aEIC
AR 71 A A

1014F, n—<HEOEN T VX AN, X7 2{ERT D=0 X & 7 84
IR T,

106 4£, XX T DOET 77NNV A (TF290) REKZKL, b T V¥ XAHKE T
DOa—<HENLXT ZAER LT, Bk, Z<0oa—<lRBZ 2T ICE
EL, FXxT70a—~{bBNEAT,

211, WA— MNREVNV~T A THOXXT ~OREBPHLL 720 il
itz iz —<iFEOEMN A X T NOROER LT, ED%, X7 Oz
a— Mg, 7, TAVHT—IV AN, TU7 =V AN, Vv VAR ERRA R
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Nu—<vEELVEIVEESNARNIEDON TR TH S &
9z kil D),

%< O “REED” Gtz L T<NETXF AN (EFEED h) &
DCRLIELD) ONTHRHINZERT RELORH B -

A) Appendix Probi.

ZhiE “EHETIERW EEOY A RTHY ., o3 £2ik4
AdEIC, “RL<FET” OO —FOTA RE LT —7 Tkt S
NEbDOThHD, BEES TODHERIE, VA — IR FESTH
D 7T AL E 721X 8 AL D F G EFED LT 6 D T %, Z L, Probo
(Probus) O3CiEEDOfHERE L THA IO T, “Appendix Probi”
(FrAROfE) LRI TS, ZOFITIE, “IELWY DFED
HHGEORA LR T, “MiEL”, ERECITIYREEA L Tk
RERL TS, 2FV, ZLDOANMEIFBEEORDY I, H#T
TURTIE S brmoRE” THhDHEFER LTV - auricula non
oricla, oculos non oclos, % 4 38
B) Glosas de Reichenau *

Reichenau (7 A b =7 7) IZHHT=FTEELETHY ., BT

AR LTz,

% oculos(H)D AL EETOEAIZ,RD X 51272 B[R. Penny 2001, p.318] :
“oculum > oclum > /Gilo/ > /6K0/ > [630/ > /6fo/ > /6x0/ , {0jo}”,

auricula “E’ > oricla > orecla > /oré£a/ > /orézal > /oréfa/ > /oréxal, {oreja}

227 fHDFEENIY RiIF o Tnd, T A R TRLZENTE D,

http://www.orbilat.com/Languages/Latin_\Vulgar/Vocabulary/Appendix_Probi.html

¥ **As glosas de Cassel e Reichenau.

Trata-se de listagem de palavras latinas da Vulgata e de outros escritores, cuja

composicao se deu no século VIII, tendo por objetivo a explicagdo da biblia latina. As

Glosas de Reichenau, originarias do noroeste da Gélia, € formada de duas partes: a

primeira € um glossario da biblia latina; a segunda é também um glossario explicativo

de termos latinos de dificil entendimento. As palavras se encontram em ordem

alfabética. Sua denominacdo € devida a catedral de Reichenau. As Glosas de Céassel

constituem-se de 265 registros romangos e seguidos de registros correspondentes em

aleméo. Referem-se a partes do corpo humano, animais domeésticos, utensilios e

objetos pertencentes a casa, denominagdes de vestimentas, etc. Pertencem a biblioteca

de Céssel. [http://www.filologia.org.br/vcnlf/anais%20v/civ8_06.htm]
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NA > @ Karlsruhe DEIEAFIZIRE SN TS, ZOXFEITIL 2
FEREN DY 1 OFTEFICEATLERETHY . o 1 DT
ZHRXFOBETLZLOTHL, ZoOXEL, 8 HkE (HD A
iék%okUﬁD’%%6<ﬁUTﬁﬁT%%éﬂt%@?%éo
Z OFEREEIITHET 2 OICNEE e b o L BT D B D
EM&<i0§%%T%ﬁWHM:iofﬁ%L(W%ﬂnmﬂpmm,
ictus-colpus, flere-plorare, “etc.
C) Cena Trimalchionis*

UL, k=17 Z(Petronio) D EWEHL /N YT 4 U o
> (Satyricon)DWr i ThH 5 (B = QR #iom 6 6 fFIZET L
7= Petronio Arbiter TH L 0FEMTH D), ZOHTTRIIEL D
%t (%47 Cuma®?) TOEZOREFZRRLTND, £ZTHD
NEIEXXFR R T T UdExaEE L, o NETh DM BBGED
Trimalcién 72 Ei%, “NIEMR” MRS ELTELTWS, Z
MICHEEDIRWEE DT T VBB ENTNLHDTH D,
D) Mulomedicina Chironis

XU TPiELVHEER - IRz 4 A OB EFETH U |
Chirén NENTZ & SN TWD, ZOAMIIRY EHEN 2L, BEE

O imber-pluvia /#, ictus-colpus %, flere-plorare jiz < : B OFEIL, AA L 3E
IS EY: TN QYA RN =k :MW) X 91221k L T 5 :pluvia > luvia, colpus
> golpe, plorare > llorar,
*! http://duke.usask.ca/~porterj/CourseNotes/cena.html
FXRXT (T 2V ay) oFEZ, BEFreBFRor—<mEOFAN =
7A (?2~AD.66) NE N\, HIKTH I6HIFED (I OTIF20&E EE W
Ibdol) RMWIEETH D, TOREIITRONTLESTEY, ¥E5 L
THEREINTEHDIE, bo bR TEET S [N w3 4A0BE] %5
3% (5 14~168), NAEMIZKBIL TS SOOI TH D, #Hinhi-
FERITZ 70T 4 v ATHRO LR u iR, Tbbidic 40~650 £ 25, £
LTHEHBIFTRIERDO 7 —~x (HFRFY v ADBAZ VT O MU RIS
ROWTEERM) , 20 LAR_AERMOTTAY (BEORy Y+ V) L&h
TW%, http://lwww.asahi-net.or.jp/~ib4s-cyuk/satyricon.htm
? BN EOBBRRONDETT, BESHFKEIANRREN Z2KD Y
T=MmbHEDI &,
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o TS, 16 D FHEXLEL LTI 20~ OXE
BEIZIRFS LTV D,
E) Peregrinatio ad Loca santa o Peregrinatio Aetheriae (Egheriae)
ZO3CEL, BE > T Peregrinatio Silviae & FEEN TV 5, A A
NZ=T T 3BLAFL 38 FEDORICE SN B D (F7213 380 705 420
FOM, BT O L5 & 418 /) & S TW T, Eteria £7¢
£ Egeria & PRI AE1EIZ &K - TEiL, BEEICR é?fb“(b\éiﬂ
FT~ORKILEFLIR L TV D, T TRELILTWD Z TR
%%W\%KNVX?TA@ﬁ%_OVT®W@®%WT%6O_
DARDEFIL, HOLRREOHENH DD, PO > ST, MO
FHOLOTHY , HlT 7 VBRI T o8, LV HHRARSEE
WELTWEN, 2 OMIFENR L DTN,

13. BT 7T VERIZOWTOfE TR
k’“%? »EE” @9%@5& B m L ChD, RS
TURE IR R DEERICIERT 208, NRZERIZOW TR
w( T%ﬂé%aﬁ@ﬁ@%é%@i B THLHHDE B
DO DIFE R b DL H D),
é%%ﬁ@ofét (i, BEITE FARAmE B 5 2 LI
2%, L LEFEKRITERL TWT, SHEEMICRE T 5 HAL
EVNIBDERNTNT, FLFENE A ITHRICHEOFIZBNT
HFIELTNT, HEELHEICERTHHDOTHLDT, ROLDNG
Rtz bbb Z L1215
A) &
Q) MEm. Sy (GF#) 7 RBICHBEOZ 0BRSS, —F
o —<HERROFEHAOT T UBELILEDOEE NI L ORH D,
— B T T UEEOEERE T D HEL VWO OB L, T
X, AERAR LT 5L, TRXTOMEREBIZEL TS HO
ThHU, FROLERLVTDE, BT T VB a~ U RAFEREIC
JHd 52 ENTEX D RRIChZ > CTHIBICFE SN TV SFETE

1

1|
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FIEDI, RFF STV, BlIE LTEIRDO L D REERH D
homo®, filius, manus, aqua, panis, forrum, rota, asinus, cervus, caelum,
arbor, vita, dolor, bonitas, habere, dormire, videre, credere, rotundus,
plenus, calidus, siccus, niger, novus, bonus, mater, pater, puteus, vacca,
altus, longus, viridis, amare, audire, dicere, vendere, bene, male, si, In,
etc.

B OHEEX, BUEICREISE T, ev RELE LTOHEMEZR
ET 5 BHOEFERICTB L TWD, ERFEFICH LR~ AFED
B BIONTT Vs, TRXTOITT VBB LTS, DFEV Zh
OOHEETSERITHERNZ2 DO TH Y | [ “Br7e” O TH
bo BISMIETFTHHR, AHETINDOHGET, TXTOXS -
TTURETRIFS TV D,

b) %5 2 OH T TV —IZiE, AIZHIWZHGELFR TR NIZH D —
HOFE, 2F 0 CUen)) I THL LD TH D & FRIRHIHE H T
b5 (BR7) BN INICHTZDH, L Lanb, HilLT 7 g5
13X H o 1E 6 SRR 72 R FE(SINONIMos) NFEE L TV 5, HDHHEAIT
IFHIT T VR THEDIL TV D =D HFEOND 1208, LS
ECIIERIZEDN TV D HLORH L —F, BloxtE, #XTon 7
TR (OFEVHLYOLHIK, FTHLPLIEREDT T R ITIE
BLTBLT, ‘MBI 7T LansRICi, FHOFHESL L
TIIBEIZER L T b Db b D, DFED HLHEEIT. TXTOTT
VEETCESTELIERIEDLN DO TH L, —HOFRIT. LFEERE
DOFFEE L TRFESNTBIR & S, HaERE L L Tr —~ir[ERR

B INODTT BTN T DA, VR T L ROLHITRD
homo=hombre, filius=hijo, manus=mano, aqua=agua, panis=pan , forrum=foro,
rota=rueda, asinus=asuno, cervus=ciervo, caelum=cielo, arbor=arbol, vita=vida,
dolor=dolor, bonitas=bonita, habere=haber, dormire=dormir, videre=ver,
credere=creer, rotundus=rotundo, plenus=lleno, calidus=cdlido, siccus=seco,
niger=nigro, novus=nuevo, bonus=bueno, mater=madre, pater=padre, puteus=puente,
vacca=vaca, altus=otro, longus=Ilargo, viridis=verde, amare=amar, audire=oir,
dicere=decir, vendere=vender, bene=bien, male=mal, si=si, in=en,
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WCETHWALDOTH D, n~ o AgiEICIE. CUHEEBIOE A
S CIERICEDbN ) AR HEED, EitEE )5 Z &
SHRIFEENTWVD, —HFTHEHL XS CFEMRRIEBEDIRTEINT
WD THAD, MOLI BB EZHITHZENTED

“HERY)” REFE o - 72 BLEE
aequor - mare 11
tellus - terra il
sidus - stella P
letum - mors b4
vulnus - plaga 1%
cruor - sanguis il
tergum - dorsum =1
alvus - venter i)
ager - campus HpT
tuba - bucina 7 N
lorum - corrigia WL AT
formido - pavor i
pulcher - formosus, bellus & L \»
magnus - grandis REW
validus - fortis B
alius - alter fth >
omnis - totus 4T
edere - manducare &5, MEie
potare - bibere ke
ludere - locare >jugar?
ferre - portare 1 5
vincire - ligare 5
equus - caballus 55
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0S
domus
aestus
agere
agna
amittere
anguis
armilla
ater
balteus
brassica
brevis
esurire
fluere
gramen
imber
lanua (janua)
lapis
linquere
plaustrum
sus

diu

cum

ob

Sero

ut

ab

bucca H

casa, mansio, hospitale 5%
calor B

facere o, E<
spica jliiEs

perdere 7%
serpens (G

brachiale it

niger Hu

cingulum e

caulis Xy XY
curtus B

famem habere fifiz T\ 5%
currere v ab

herba B

pluvia (62 2NRR]

porta oAU H
petra el

laxare 7%

carrus iy B

porcus i3

longe, longum tempus £< . HHIC
quando TDE X
pro, propter, per BiflZ,~[AA>> T
tarde <

quomodo nfariz

de ~NH, ~XY

FIU X9, SUEO—HOBREMERIZ., bolXo e (BT
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DFLEEL VI FENOT D & S REETH S, Bz an®, at
autem, donec, enim, ergo, etiam, haud, igitur, ita, nam, postquam, quidem,
quin, quoad, quoque, sed, sive, ut, utrum, vel. etc.

UL, “Hi” IBORND & 55505, < 2 bR HE
Sh7-Hus, 5PV BTV D, FRUEICEMM TV DY
AT CHUEEANCIRAFE S 4L, HUIBRIRTEN ZRFL TN B0 H 5,
ZIT, sidus 1IZA Z VT DHLHITE THRESNTWND (B R
2o TCWABM) LD H 5, ager >rum.agru = 7= fraire ; ianua >sardo.
yanna; lorum >sardo(logudorés) loru = 7z port.loro; magnus > ant.esp.
mafio (tam magnus > tamafio % 2 &) 3 & O logud. mannu; domus > sard.
domus (F/v7 4 =7 O4A . INE L7857 loru, mannu, domu,
yanna 2MRFESNTWND, ZAHIFAATHHEDATVNDS), 2
5 OFEROWN, equus DLEEITITHKENE DR HDH, ZOFEDH
PEA FIPRAE ST (caballus ICRHFE LT2) . —FH Cld&tE4AwT
I% equa > esp. yegua, sardo ebba, rum. iapd, ant.fr. ive 73 ¥ 2ME LT
WD, ZID ORI S IV TWVWDHEERIX, & D Hiuld Tl
REVFEE LT, E7dRIOGF TS o I X6 HHFEEEZ X B
TW5, EBEBICLA, WEFMUTIE, 26 05EIE. B EICH
SNTWT T RED RN ZREFER AU L TV zZbd TR0,

Bl “HHE)” HEE (Bl 20X, A1 35D pulero, vdlido, magno,
etc) (I, A« 77 LEEOMKEEE Tl BENREE, 0%
0T T RN O REEICRIC R TEA SN R

Yan=rbHoHrWNE, at=Lo L, FRICKHL Tautem=Lo L, ZHICK LT,
donec=D[R ) T/, enim=72H72 514, ergo=¢ #1162, etiam=F 7= X 52, haud=
o7 TRV, igitur=FA T ita== D L 9(2 LT, nam=72H72 5617,
postquam =--- D%, quidem =272, quin=&"9 L T+~ TRV 7> ?, quoad =/F &
(2, quoque=--& F /=, sed= (TZ2<) T sive=H50MEd L, ut=1202 2,
utrum= (ThH 37 Foid (€t s) vel=-2> (HDVNE) 2~
IHNHOEMT T UEEIL, A VEBICITE o TR,
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HETHD,

o) &Lz, 3 ohT Y —L LT, HFMTTUEIITIARLN
WSEFRINZ )" RBGEE SN b OBREL< H D, T b DRI,
HHFFRORZRICHEH T 7 R CEOLN RN 2l 5,
LLid s, ZhHDEE, HFHShGESH TWEEEOE L
L THAIAEINL TV, LFETF T VEETIEZIT ARG TH 2R
BELRNDOHETHDLNOIEEEWNE LTES TWEES L H D58
Thh, RRNTHY, ITHTENRETHL, ZOHE3IDOAT
TY =BT LHEE LTROL D7D H % : amma, atta, batalia,
branca (mano, miembro), mamma, nonnus, nonna, *finis adj. (honorum
finis, pudoris finis 72 EORBUCHL O D), *gentis (genitus & gentilis
DIRATEA LV Blbivs), cucina (lat. cl. culina), tina, bastum, planca
(Paladic (ZfE 41TV %), *bilancia (lat. cl. libra), bisaccia (Petronio ™
SCEIZH VY lat. cl. pera), drappus, rancor, pisinnus (DO FEEL Y |
lat. cl. parvus), bassus, *plattus, praestus (lat. cl. paratus), battuere
(Plauto {Z%% %), * toccare (lat. cl. tangere), titio (Varrén %% %), cortina
(Augusto (Z5% % ; lat.cl. aulaeum), grossus, septimana (lat. cl. hebdomas),
camisia (lat. cl. linea), carricare, carcare (lat. cl. onerare), carcatus (lat. cl.
onustus), *auca ( < *avica; lat. cl. anser), *matraster (lat. cl. noverca),
*filiaster (lat. cl. privigus), patraster(lat. cl. vitricus), cattus (lat. cl. feles),
etc.

FEINLOEEIC HIERXD LI LITRGFSNDZEND D,
L2 LR B HGEHIR S D T 5 (] @ tangere > esp. tafier, vitricus >
rum. vitreg), — 5 Tix “@H” BERIT, <D~ AFETREFS
TV 5D,

“CHHLRY” FEENG. “BRY BEEAXBITHESRIE. FEEMIC
2 > (GEIR seleccion, 3 innovacién) (@ TT A2 N TX A
IR - 2D ELHEIEFEOT NG, GELEEEN., 2 E TREF ST
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FTTWHHD%E “BUORD” Z&THH, —FTHOLD%
BCErZEThHD,

Er i LSEDOF T, ﬁﬁﬁmé FEMERR, (B2 Ik - THr
LWHDIZEY ZE %

BIRE W) ZLIZH LT —IICEE LEET =2 T U ADHD |
WIS NELLOEBE L, FEREEFINLEE (F2IXFREFET
T2V D) ONMNL, HOFELZIET, BEREZILR LN L5 L5E
HRFFTHZ & ’fiéo)“@%é ZXC, lacrimare ‘hz<’ , plorare
‘MEs’ | plangere ‘AEICEELS T LW HEEIL, “FIEGE” @ lugere
AEL T, flere ‘P EHEBR L L, FE7z videre ‘HLD IR
WALl 7= BhEd adspicere, intueri ‘—#3"%" | cernere ‘H3iT 5]
BHERR L2, (WWERICRE 72809 Eo) grandis (%, magnus (
My CRE7RT L LR D EEMN, B ) &
WO ZEEBEWRT DO oT alter(2 >DOND 1 -2)i, alius(B
D, Bion)ew) ZEEfET IO o7z, AT, iocus(JLFK).
casa (/INE. #iE/NE). apprehendere (fHie. 2 5. HFET )
%, EMEIZIST 2 REGE TIZZR WA, ludus(ifF OY), domus(%),
discere(BfiE T D)t > T D L H1t72 o7,

—H T, WOEKRTHLSEIL, L0 R&EREKHME~OHEFRR
iz~ L TWD, ZIUZX > TEELFHER, Ml 1 A -,
RGERY, HMPIERe &, ©F D X0 RERIEHNDIROH 5
IO ThD, £HT, edere ‘B9 1IEHRT TV FEROZH
DKIE SO AN, Manducus L Y JR4 L 7= manducare “KUMIME 5
7 ATAE LTc, (L2 L7 b, IRAGEE comedere [XAA EET
. comer & L T#HE->TV5) ;equus i, caballus Gokeid ‘BLE
ZF5 L CU72)IZ, caput [ X, testa (olla, tiesto){Z, crus (%, gamba(pata)
F 7213 perna(jamdén)iZ. domus /& casa (cabafia)lZ B> T > 7z,
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SRR U LT, S5 T i, v—<ar B B H I
ﬁbzﬁkbfﬁbmfwﬁ?%/afi R & DG REME 72 &
OIH NG, JIRETEAD G T FrIZATICBW TR, /RS
ARREERDS. E7CEE T, BAER), EEIRIE0NMF A TEDIL D
X 21272%), F 4T, avis 1L, avicellus > aucellus (it. uccello, fr. oiseau)
(2. avus IE. *aviolus (esp. abuelo)(Z. vetus (X, vetulus(esp. viejo)iZ,
auris (X, auricula (T, culter (X, cultellus (esp. cuchillo, it. coltello)(Z
agnus (L. agnellus (Z, canere IX, cantare |2, adiuvare (%, adiutare
(2. genu I%. genuculum {Z. sol [Z., soliculum (—EOHEk T, S,
fr. soleil){Z. mane [X. maneana (esp. mafiana, port.manha), % 7= %
matutinum, (fr. matin, it. mattino){Z . dies I &, JE %57 @ diurnus (it. giorno,
fr. jour)iZ. talus I%, *talonem {2238 L7z, (AAEso05 X 51,
EAREE, R, REXNTRTZLI2T5),

IRAEFEOEAAY, BRRY, R Et 251 L T, “B7
T T URET AN TERRHEST T DRI, AR EERIIZE X TV D O D
HERTRETHD, L, FRFERERDO T D D EERFEO
1 2>Thole, FEEIZ, XFHT T UREO L D 7, HHFEOET L
DG EHMEBIZ L > T, 2O EbEEINTWND, £ FERRRE
ﬁ%&kﬁbmﬁghfbéiﬁ I, DEOH LWEEEXE T

(i E T, REWILEMEDN B OFREPMESTFEERIT, B
W&LT®§%& NER L EARSURICET 2D ThHoTz, —
T, BEHAVLNLFELEET. SFFRICE-THEALND
A UFEEZH - T, FTLWEEZAIE LT D Z &I b,

‘B TTURETIL, BRI TRAEFEZEDIONLL AL

ns .

-tor, -arius: 2 HIL, BHEEOAMEIED, BE0 G, EIo4E,
R L W 1ES LD : salvator, auditor, argentarius, operarius,
furnarius, cultellarius.

-acUlum, -torium: HEDOA#Z/ES : spiraculum, sufflatorium.
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-arium: LATOL4 T A 1ES : aerarium, granarium, apiarium.
etum: ARDOLRETL VY IRAE L7-H4 2 1ES : salicetum (sauzal),
fraxinetum (fresneda), quercetum (encinar), fagetum (hayedo)
ale:  BHATE MEEDOLEIEVED : casale
-alia (pl. de ale), -men: ££544 51 % 1E5 : battalia, *ossamen(osambre)
-mentum, -tura, -sura: S E 7L AR 245, Bk HEME
BT 4R E1EDS (Bl 21T lat. clds. armatura, mensura)
LU 45006 /EHAL5 @ iuramentum, capillatura
(L2 L7228 B*capillare &\ 9 Bl 378 E L7,
*adventura, arsura.

-tio, -sio, -atio, -itio, -ntia: BhFAH HIRE L7244 RI21ED -
demoratio, custoditio, sufferentia, fragrantia ( -ntia T#&#> 5 4 Hif
(%, FEARBNZBUE 5 O FHERIE CTh 5705, MHEREOE &
fREID K 9272 D),

-Itas, -itia 1 TEAEI L D IRAE LR 24 FR 2 1ES © *amicitatem,

*pellitatem (cf. lat. cl. bonitas, caritas), longitia, *proditia (cf. lat.

cl. pigritia, avaritia).

-ata: . (EIT, FREO) |ICET 5245 %2 /E5 @ diurnata

(Jjornada), annata, *buccata (bocada).

-or, orfura: A X U IRAET D HGR04 &2 1ES ¢ *lucorem,
*laudorem (loor), fervor-fervura, rigor-rigura; = 7z strictura,
directura, etc. 72 &2 ET /L LT (4RlfE D strictus, directus
& BE T H AR R 1, TEAE - FE-EhE DN B D-ura TH& D
545 % ED : *planura (< planus),

far ZAUE, FRTZ T UFETIR. T2 BV DRV EDTH LD
T, AERTRVERFFCH LN, WERRIZT 72 M odb
HX Y Uy EOERFEO A IC L > TS, £<DOFY v
YREL D OEHGEICHOND X 51272 % (philosophia,
democratia) ,

RO XD I/INFETIELN D DINEL HD



39

-Ulus, -iculus, -uculus: HHLT T L EEICE L H D, LLARRL, T

7 NOHDH-ellus LV HT 72 FORWEERERE-Ulus DI
F 7 (porculus-porcellus, rotula-rotella > esp. rodilla, fibula-
fibella > esp. hebilla) : anellus, vitellus, catellus, % 7--icellus I3

[icllus EWO R KD IFRICT 7B IDHDL ORI ENT

(avicellus, navicula-navicella, monticulus-monticellus) , -ellus M1t
(2, -eolus, -iolus &< iFENTz, Lo LE»L 3IFBHICLH
LT 72 MRHELLONE2FHICHDLLDIZELSTZHD
t &5 (*aviolus),

F 7=, -0 (-onem), -aster, -aceus, -uceus 72 F DEEEFETIEL LD
BRAR. K, BRRAYRIRAEFEN 2 < H D : naso, nasonis (narigudo),
cicero, -onis (“EIZ=F &2 {7 7", “con un grano en la nariz”),
*matraster, *filiaster,

INFETHET T IToEER (B E L TELbN SR/ E
BRVNT) 1. AR EES, L LD LIEAFASDIREDTZOIT,
%< ODEREEEZMFE > TV 5 : -bilis (amabilis, credibilis), -alis, -ilis
(mortalis, hostilis), -osus (montaniosus, & # 1) E 7 L IZ L » T
herbosus, formosus), -ivus (tardivus, ##E%1] & L TiX captivus), -atus,
Atus, -Otus, ZrEARY 7R BRRER T, E USRS T D G EE L2
M. G RN EHERIC I S 415 barbatus, barbutus (barba L V).
crinitus (crinis & V). cornutus (cornu £ V). *pilutus (pilum £ V),

Fo. BEREDCEREFELE VW) bOBRELHY | AFENTH D ¢
-are, -ire 1 (ZAUIEL, FRZEGEPRA G OFERICEH S v, F08E
Gy, Awl, TERFNZ b S D) BEO -escére 1%, £
ZISAGENE, EEEE R E 2D, (B HEEO plantare,
vestire, maturare, florescere) : cantare, adiutare, *oblitare (olvidar),
*ausare (osar), *refusare, *usare, *expaventare (espantar),
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*calentare, *levantare, *crepantare (quebrantar).

-iare : -is TH& DO L BTN LD T B S HL7z-are THE D EGI OTE
IZH D&, ENLVBEEN T LUWEEREE (B mollis LY @
molliare, levis &V @ alleviare) . -us, -a, -um TH&> 5 AT

L VH LWEIFRNER S LD - *altiare (alzar), bassiare (bajar),
*acutiare, *captiare, *directiare (esp. en-derezar, fr. dresser, it.
drizzare).

-icare : TEA R E 12450 L 0 HERT-EEIEXDO H @ : amaricare
(amarus X Y @ amargar), *carricare, follicare( follis & ¥ |
esp.holgar)

-izare 1 ¥ U Uy REEIROERERE (-izein) , T, FRICEFHGEE.
FHHEE, 7% U R MEER#HOFEFE L L TlibitTns
cauterizare, pulverizare, baptizare, exorcizare, scandalizare, _?rLE
T4 HE TR~ U AR TIIRE R EICAEENRERR L 7
S>TW5,

-itare : SR F 721340 IR LAYZe @5 & LT : vanitare (fr. vanter),
*taxitare (it.tastare).

-ulare : FAERIENER & L C :ustulare (rum. usturd), *misculare (mezclar),
*tremulare (temblar), *turbulare (fr. troubler).

(ZNETIZHIWEFREDOFHITHEH LR L DI, Zhbid, “W
1 DFED TT UEEOERED L DI iof@%ém1w5%%%
NETHZEDTEDLLORELRTRATHD, LLR2RL, Z
X, HHLT T UREOREEITE T H O TIE RN, )

IRAEICE DEEIERC K U & BEE N DI D73, §£°E'/—\“C“Z%péo b gV
FTHRARTELLHIT, — R T T UREIL, FBRGERT CTX
DTHD, TNT, (FUVTFEBEDODET /L, FZEFV U YiEOR
BICL D) XFESHEL MRS TL L OFER, (F U X MU
T OREIIBRANLT) HWHOSFEIZITE R L2 E W) BT, &/
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DD HDOTIERY, LNLRNE, BES kwoﬁ% LR
ﬁ?V%’befwk\LWLﬁﬂg guEe iﬁ%ﬁ%%
IZEDERIRAETH Y .ELtﬁ/_t%fﬁHb\flfD@ B2 DD Th
5, L LIEHOARERE WS b oIz, il : sanguisuga,
arcuballista, rosmarinus, avis tarda (avutarda), auripigmentum (fr.
orpiment), alba spina (fr. aubépine), avis struthius (avestruz), bis coctum
(bizcocho), medio die (mediodia), medio loco (rum. mijloc, fr. milieur),
male habitus (it. malato), calce pistare (it. calpestare), crucifigere, inde
fugere (fr. enfuir), intra videre, manu tenere (mantener), minus pretiare
(menospreciar), mortificare, etc. £ 7= DLARINAEE S7-EAE L
TEbND (& LFERJRO sdbado 1XFRFM35) @ Lunae dies, Martis
dies, Mercurii dies, Lovis dies, Veneris dies, Dominica (dies).

ZAUFFFICHRR N O TH Y, v~ AFEFED 5 BT, 4D
dies DERMFMAMHZIE L TV b DR H DL (AL VGE, V—~

TEETIFIE L CTWD N, AV M HVEETCIIRFRE LR EAZ LT

T, hoxF « F7VEELITRRS>TVWD), ETRLULZEFEOR
RIZOWTOEBZRFFLTWD2, HOATNHIL dies €D
DIFHEbRT D L 9127 o7z, —H T dies EWVWIFEERGFLTND
Embdd [AZVTFEENT T URFE  AZVTEED dit W)
ERIIRERNE LN TNWLTEITTH D), T LTINIZEDL-T
JRAEFE O diurnus(it. giorno, fr. jour) Mo, T/ L7 ERAIMHE
DI EHIEBII DAL, RO K D ik~ Tz

ANRA VFE W—~ =T AZVTEE |77 REE
lunes luni lunedi lundi
martes marti martedi mardi
migrcoles miercuri mercoledi marcredi
jueves joi giovedi jeudi
viernes vineri venerdi vendredi

INHDORNE, TT UEEDREREIEARDEX %R X T2\ OV
TR VAR A EZ 52 T<ND LD T, BENEDOTH D,
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HAHSE T, BBREIE. T T UELV Y R TTUEET
i@%ﬁ<ﬁbnfwéok<;w ERVEEER (Ri{ER, Bakead. Al
Fi) R EDGBICR NS, TWERFROOGET T R TIE, Z2RI,
RF A 72 BB DN T D, KV R 2 L 2 BWT 2 b O0MR
HZ &%, ZAVTHIER, SEkcan, BLMEIR 72 & 0356 8 R b,
BIOIRAFENAITE X7~ « ab ante (it. avanti, fr. avant), in ab ante (rum.
inainte), de unde (esp. donde), in de retro (rum.inddrat), ad foras (esp.
afuera, rum. afara), ad horam (esp. ahora), de magis (esp. demds), de in
(rum. din), ad tunc (rum. atunci), ad hic (rum. aici), in tunc (esp.
entonces), etc.

F7-. ad-, in-, de- (FHFED dis-DFDV (2), ex-FFDHZEAFEA £F
SEFIOE G (FERICIE, IREFEOIEXNTH D) B LI LIEED
1% : adbattere (abatir), *accaptare (acatar, fr. acheter), ingluttire (it.
inghiottire, fr. engloutir, rum. inghioti), *invitiare (rum. invatd), *advitiare
(avezar, it. avvezzare), devestire, *excambiare (it. scambiare, fr. échanger,
rum. schimbd), *exbattere (it. sbattere, rum. sbate), *excadere (it. scadere,
fr. €choir, rum. scddea), HIZ. URAEFE X U HRIZEE, X VR
FEVIEERRE R E o T:E/[Fﬁé L7z o e@@adn,. < Aoind :
5] . adunare, impedicare (rum. impiedicd), fr. empécher), *arripare (fr.
arriver, it. arrivare, de ripa, orilla, costa), inodiare (esp. enojar, de odium),
*excaldare (de calidus, esp. escaldar, it. scaldare, rum. scaldd), *attitiare
(de titio, tizon, esp. atizar, it. attizzare, rum. &titd), aggenuculari,
*ingenuculare, *disramare (esp. derramar), *inuxorare (rum. insurd),
*excappare (esp. escapar, fr. échapper, it. scappare, scapd), *expanticare
(rum. spintecd), etc.

BB, “B T7 UREOEREIL, MOSFELIY ORI o T
%L<ﬁ@ FEEBNIRDLZEND D, T T UERIITR
B LR o TEAMEREROFEDRFE SN TV D, GRICE->T, 77
VEEEORB T, oo —~XHATIIION TV RS D, FI24h
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Ii?ﬁ®%@ﬁ§i§ﬁéﬂ65# (%, SEREEPROHGEL, Hnbi
5L, FHBAEICK - T [BHEN. ﬁE@77/ @H%n
£ _ﬁﬁb\%ﬂé_kﬁ%)éo FodH HRFIE, SEFEEIROFE
ZIUCKHET 5 T 7 URBOHEEL F AR B HERRT 5 2 & ?63?)
%,

UL RNG, (BLENPLOMEHO LS 72) S0 EBE Ly
Xobo, £72 “AUXRYTEE HoofEHEREEZNET D L
TELR LT A= LTUIRDO DR H 5

a) A %Y v 7EE(“osco-umbros”) L Y 0)#"%

INODOFEDIREZT, FETT VBB L, %ﬁﬁéh’(b\%%@
Hd b, (] : portica, lupus, bos, asinus, caseus, ursus, furca, furnus,
popina, EZ 7 L FED coquina L V), FLROLILELDLEH
% :rufus (lat. genuino ruber), sulfur (lat. sulpur), sifilare > esp. chiflar (lat.
sibilare > esp. silbar), pomex (lat. pdmex),

by XU ¥&E

FUIYELVOMEHITEZL, RWNZEX LD TT T VEEDFE
BRENEHINCE DN o2 b Db H 5 ; petra X lapis (2,
chorda I funis (ZAUidA # U 7EET fune £72/L—~ =7 3& 7T funie
&L TIREFES LTV A)IZ, colaphus(esp. golpe, fr. coup, it. colpo) i
ictus (2. spatha X gladius |ZH > T 72, FROF U v ¥ ik
fEHEEN & 5 : phalanga (palanca), mataxa(madeja), sagma, striga (it.
strega), bursa (bolsa), *buxta (gr. pyxida; it. busta, fr. boite), cara (esp.
port. cara), cata (esp. cada), thius (esp. tio, it. zio, — )57 7 A5k, /v
—~ =T RETIX. 77 FED avunculus 1E. oncle, unchiu & L CHF
HLTUWD),

EBEIZENEGNAFXF I UXBEE NI EORH L, D & HER
FIZIE R U X EEONE CTHERILT 7 VRO “calque” (FIFR(E
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HEE) 0o bOnRHLH, Znbid, ¥V X MNUIZET HEHET
»H 5 (f : angelus, diabulus, basilica, ecclesia, presbyter, episcopus,
propheta, apostokus, evangelium, asceta, baptizare, martyr, monasterium,
coemeterium, diaconus, etc.), FFICEMNT XX Lo E LT, parabola
EWVIRENDH D, THUFBEBE DS EMNLV FHOZTEICE D &
X2, verbum *(esp. palabra, fr. parole, it. parola) & \» 9 E M & £
X 91272, F2IRAERE L LT parabolare (fr. parler, it. parlare) 73
k7, F7c-izare( -izein XV #EH) THKDO 5% < DG & 7). -issa
(%5 : diaconissa) CH& B AT ENRH D, T b OEREX. T
TURETCIIEEMEOEBWSD LRV | BAEO R~ ZFEEET HIEH]
SHTW5,

c) ZJ/VIhiEE

=Y KD AV T OAERZIC, TS mD, LrLInb
DI HbDELIE, ENLRATORRIZEL Db H D, ZiLhD%<
X, B2 b0 THY, XFETTURRICLRELND (LarLFxsr
RO EHT 7 URRIITR LRV, 20X <X, AEE
DOMEHFETH D LRk SN TV 5EE, Fremdworter TéH 5, Lo
L—FhTik, "EKEROAGEZ 7 V55T, EHOEHGE.
Lehnworter([filfb L7-fEHFE) & 720 . MIED T 7 L FERERIZ/2 5> T
LESTbDbHDH, ROX I RFEENT IV IEEROETH D
bracca, cucullus, basiare (besar; Catulo ™ 3kiZ5% %), caballus, carrus,
alauda (alondra ONZ V), betulla (abedul), cervisia (cervesa B—/L),
marga, leuga (legua), cambiare, ¥ 7= &1 7255 & L T, beccus (it.
becco, fr. bec), *caminus, camisia, gamba( ? )., *pettia (it. pezza, fr. piéce.),

d) Fi~ 58
0 —<HERRO T T B, %ODD T~ VRO FEN

4 veroum : =1
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=i LT e, Bl 23, dives(<FF H D)4 - THriccus 234,
% 7=, *blancus, ganta, aringus (=3->), suppa (A —7"), sapo (fi i :
ZHUFET IV REEEIT LT T T UEEIC A7), taxo (JR), burgus ( 3%,
ZIUIE TN~ UFED burgs & XY Vv EED pyrgos BNIRA LT-
DTHHD), T~ FENLORFRIEMNFEE LT, companio 78 &
5. ZiuEa— NEE gahlaiba (ga- : “—#lZ’. & hlaibs : /X277 )
EETNELTHELNIZ LD TH D, < DTN~ ROEIEIL,
ZO%Y, HEET 7T VaEO AR L () KT 7 35" (baja latin)
REDWHT T T URBIRA LT, Fln~ U RAEREOEEMIC LR
BELT, LLBRBRLXITH LSV G077 VRIS
WIFRDTFNN< VREBEENE ST RKMLTWASD T, ZTHE xR
F e TTUREREICBA DTS LV IRFH R EERIA R TH D L
BT oL, ‘B FTT BRIV AEHGEL VO b ORMEDbR
TWeEITBEZA NN LIl b, —~=T iBIEE D% DR
2, BWTSNA~ UEEOHFEOH L b DE RS LTYH, DSV
~ UREOHEEDZ X, Aot 3 AL OE I, TTIC RIS
FEHIN TP ETRETHD, I TIE, TNLHDEDLF
fEaRmdT T EITREL, ANA VEEORD T NV~ VBRI OV TEE
LS RTHSLZ EICTT B,

LU G, 77 UREmml Il LWEEEZ RIETT 213220 Tl
< (2D & D 7piEIE% <. Meyer-Libke OFEJREEIICIZ, FHEE
RIFHTREMD Y . BEFESNTND T T UiEEESIRD 10%I12H
7eb), NERER-THE 0%, HlFEEHEUOERICHTH
ZEIZEoT, HLWEKRZGE TSN TS (TA Y I DAN
A VFED lindo  EFIZ , vereda ‘Al LA ANR=ZT DAL
FED lindo ‘AN, vereda /METS OHE7REY), “[HERE O
FIZB T H2BHROILEROFH LD b DR H D (] - grandis ‘KX
VWo— YgER7e’ | apprehendere ‘fEHTe’ — ‘RIS, etc), L
mL, “BT77 58 13, BEEOBREMOL OflZRLTWD,
o7 av AL, HIOEICBZEREIRET D Z itk - T, £
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7238 LUWERA 7282 (2 B89 5 81 LW BBk b (especializacion)iZ L 2 &
AT L ZEDRFRETH D, EFRIC, bo bl bAHIREEE LT
£, BT 5 b D DOLD R (desplazamiento del centro significativo)
EVIBDONRB D, ZINT UL UIEH DB U728 LUWERIE,

T CTIZLRNZ EE 22 L O TR <, 2 kDO & L TERIGE
WCHEELTWELDTH D, fﬁ?ﬁé’ﬂﬁwﬂ:@é&ob %159 & @ bucca
X, T WO EENG, ‘07 [TBER L 7o, nitidus 1X, “BELS”

MmH, “Tox L, ‘i%‘?’?’ii ER o7z, focus &, “MEZE” M
5. K7~ cameraf, “FLER” 6. HE" ~. nepotem “+
Fay B - 17 N YRV if_ “Hi - 1E” (B, fr. neveu) ~&E
ESEFEZR(E L7, sponsus 1% “ZBN” 2B “FE” o~ causa (%, “FF
OIS W7 o~ mittere X, ‘T D, EDHT B “ARD,
&< ~, hostis IZ. “H” 2» E “EAE, HEBX ~~, tempestas |3,
(BRWEITEY) “KE7 b, “FEMN” ~, sationem %, “Fff
X FHIFE ORFH” 5 —ﬁ&“E’Jiﬁ “HE, RRENT IZL infans 13,
“BEE720 N s I o~ villald, “HEDOFE., NI 7B
o, G, #BTHT -~ parentes I3, Fﬁ%ﬁ DB “BUET ~ (L
ML N S, WESMHOZ L o fr. parents, rum. parinti “ [
%ﬁ”) Farripare (%, (iF2Y) “B279 25705, “El357 57~ cognatus
BRED” b RO ~, orbus (X, “ B XKIT T
CIVR” s “BEH®” o~ pacare X, “FASIFBH” b “Bh D7
(1??1‘%%%%% Té) ~~, machinari 1%, “BET5, ®HKTH, &
TA” o, “Bicd2” (it. macinare, rum. macind) ~. mulier 1%,
s, FE (Iat.uxor FE) LW EWREESET S, robur 1L,
“U7 L0 ERIGEREZ LV, “A—27 L) BRARTET D,
vectura |&, “MEX” 2B “H” ~BELT 5, flebilis 1T “AEL W, 5
&7 b, “GiVT (frfaible) ~& 725, FRICBLERD D DL, b
MR H 72 5 X S W 72— D EIRAI AL TH D | il Z1E, “testa” - “4,
gk 23, ‘EH’ (it. testa, fr. téte) kb\ﬁ%f”ﬂ%%ﬁﬁ%'ﬁTéo follis D&
BRI, R, WEEAOR—LT Tholon, “BE” (it folle, fr.
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fou) &V 9 ENEZEST S, angustia (X, “RiEd. RZ” tWIHE
TH DN, “EIK” (it angoscia, fr. angoisse) ZFET L H 1278 D,
ingenium 1%, “FE. 'D%’ﬁ” EEW LD, RIS, BE” AR
THE OB, talentum 1X, “EHEOHN, NT U AEETES
=43” AR L TV, %‘ X" (VA RNEDT- L ZFEEHD
Koo TEDHFOEEIZLY), £7= “Fee. W™ BT
L9172 %, parabola, “7=& xE8” 1%, BB ZEKT LIk
L. HFx

[/ U <. paganus (%, “H&#E, BR”, £ (“ftomilitar” (2%t
LTo) “R” ZELTWen, XU X MEOEEIZL->T, (F
JAREIZ, FVAMDELELEEZ LN TWEOT) “BEGE, &
BE” 23T X927, plicare 1%, “Bie, TV EL” LWVWIHE
WTHLB, AXYTHETIE EETL2OITMMOMNAE ST &V
IMTA\ZHH ) “BIZET 57 (port. chegar) &9 ERREZJES
LX2m%D, —HEXTTIEL (R b B &0 2178
WA ) ‘BT 5, bED (rumplecd) &V O EWREED,
LRGBS BT RL DB D % A4 T OEMAE X, HEEOSEO T Y
—TOET, DEVERFNR, LXOPTHONTND & EIT45E
DRV ITHEDLND X 918722 (FlAIXBURSFFET « tren directo “IE.
HEEH” 75 directo [ZHU > T3> -7- v bomba atdmica “JF 15"
2% atdmica I DA L 972 b D TH 5), 1 THI 21X, fontana/agua/
- “Roek) »n “R” (it fontana, fr. fontaine, rum. fintind) % E Rk
95 K 91272 %, hibernum/tempus/ - ‘4O (FFH])” 25 “4&7 (it. inverno,
fr. hiver, rum. iarnd) & 7¢ %, focacia/pasta/ix. “ N A7 (it
focaccia) 59 X 91272 %, pellicialvestis 3. ’tapado de piel’(it.
pelliccia) % 45§ 9", singularis/porcus/ {% . “7#&” (it. cinghiale, fr.
sanglier) % . necare/agua/i¥, “&E.9 %" (it. annegare, fr. noyer, rum.
Tnnecd) % . forestis/silva/lx. “MD 72 A7, “ZR7(it. foresta, fr.forét, L
> L esp. port. floresta (%, flor & DIRAZFZE N30 > TV DT,
collocare/in lecto/ & “Eﬁf_zbé (it. coricare, fr. coucher, rum.



48

culcd) (2. formatius/caseus/iL, “F—X” (fr. fromage, it. formaggio)
(2, ficatumliecur/iL, “A F 7T OIFIR(E )", “THHE (it
fégato, fr. foie, prov. fetge rum. ficdt)(Z7e %, AXA UGE A Z VT
% 7T ARG, TuNRNAGETHEONLTWD ZOERDT 72
DOEAIL, ¥V ¥ iED sykoton I LD LD TH D,

B) BF%

SOEFLEDREO 3 SO RINYE (FE, BE, T0OF
{5, cantidad, intensidad, altura musical) ON®D 2 DX, 77 LV EEIC
BOWTHIMEERMELZA LW T8 (FOEX) EE0OME

(TP ©D2oOTHD,

TTUREOT 7y NI, SR, EREEENR LD THo T
DONE I INTONWTOREIT, F721 o &0 LR L TR, D
< b, HHMRFRIZBWTHL I 7T VEEOT 78 NI, ¥ Uy
FEEFC LI OEIITSERN R b D (DFED, HoEKEE
FCLD) 778 FTholz b L“Cb\ééﬁi%‘hb\éo Z O
iE. 77y MEBEET A7 7 VRO HREIZE SV TWNT, XY
VX EOMYHREERICGGR L O TH LML TH D (accentus &
WIOFEZDH DX, ¥V v 5D prosodia (23 & FBFIRR L 7=
HLDOTHD), TNIZL ST, 778y MET T U8 TIEE R
B Cholmt T2 EFDHRNIHHZ EITX D, £9. Segio @
De accentibus (251231 CW % Varrén O—Hi, T DRNTT 7t
M, “velutanimavocis”THoHE L TW5H, HiZ, v—~ ANix, 7
TUREROT 72y MEI KXY Uik ii@é&ibfwﬁm &
REDOT 7 ME, HHRFFROZO T T UETHEELIZOTHA
2T HOTHY, 4 WALIANTIZ Z OFRHEIZ DN TSN TN
o T T EITIFEE N2, T DT BTN OSUEF NI FETE
LTCW5, Servio (4 thtd)iZ. 77 &Y MZHOWTIKRD X 9 IZik~
TV % : “inea syllaba quae plus sonat”, % 7= Pompeo(5 fit#d)iZ. “illa
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syllaba, quae accentum habet, plus sonat, quasi ipsa habeat maiorem
potestatem”.

ZOXIBEMN D LD, BUETIIREDOSFEFHFIX, 77
%077ﬁykm@£%ﬁU%iD%é?ﬁﬁ/%f%otkLT
W5, T7 UREEDHEEIX, WIZHZEOF Y Uy iEa T DX £
R, 2FEV DO LT, 77/ni@L®%%@6%ﬁ%®%
NEFLLTWEE W) ZEZERTL2LOTIEHRY, BIZ, B—
<~ NE, FT7VREOT 7y MIFY UxiEOENL LT RS> T
5 EFBIE LTV RNE WS FHEICENIIEEEEZfT 5T & T
X720 Flev—~ NZTnEh., BOCOEBEEMRIZEN LT
EFEOBEFZHRN L T Z LX< TS, LI LR b,
ZOH 2 DGR A2 AN 58  famld, BESEERHMRLLIRTNIZ B W T,
FIBEHRFROMPIZBWTIX, 77 VERIEFEEEHICmAEIZRE L

TIEHBT7 78 FE2HELTWEEWS Z L2 d (7 U538, HI
KEEOBHMT 72 hE R, 20 MLV TEEOREIZL LS LD
Thh o), TNTE 2 FHOREDSHE (778 FOb LS
itk oOEEE L) 2T EnHzks, Bl LCid, BEEARE
% FpO#G 58 C « capio-incipio, facio-inficio, arma-inermis.

ELHIZLThH, ZOMEEX, “B” 77 REOFHETITICEL
TIFZFNIFEEERLOTIERY, TNETRTEELOI1Z, wE
HIRIZIZ, 7278 MIRBTH--Z LITHLNLTH D, EBIC
TRy ME, BAEOEBEMMELZES L, BEOEELHETD
LR TRECEHER LD 2D, — H TS OF RIIGTHE
LTWER, 77ty M, ZIREIRBEMESZTHY . %D 2
FAHOBEEHOBEEDRY Y a ANUKET S 2 &ﬁé b LE DR
METTHHD), EIFXEOHGEN 2 FHOGAITIX, Hil7 7 v

FETCIIE S 2 FHOBEHIC 77?/%ﬁ%ot\it$mﬁ2%
il ET, 06 2BZBOEEHNEET CHNIL, B0b3FHOFE

HilcTr 72 MRk DIOTHD, ENT, BREOICFEL LS 0ER
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F (semantema®) ZXBIT 2502, EBEHU AL THLOTH D,

F77 UREIEEN Y XLNZESBEESINTET 78y Faeko T
TZRELLk, TNENOFEIL, RO KL HI7wD 1 a) BT 7
FRdHLLO (HEH), b) &ENPD 2 FRICT 7B MDD
Lo Q2 FH, ERIIEEND 2FHOFHNES TH HE5H) .
) mEMNLI3IFBRHIZT 7 IDBHDLD (%G 2 ZBIE
HFTHDHELEH),

‘R TT UGkl U AREERIT. RICA D X O RBIOBEIC X
STIDOEIRRREFREFEL TN @B, 72722 ME, &
BT UVBIZAONDEF&H LRI CAET “B@” 77 VB THHRE
SN TV,

ZLTC, 77 VB THRENGIFRICT 78 FOH 5% DFE
X, B~ AFETIE, BEBEPG2FHICT 7B FKRD, Ll
UL, TR MR EONEEEZT-OTIERL, ‘B 77
FECOMEHFEONEOILEHRIZLLS2bDTHSL FFlZ c & |
DT, £zl Ep m d tORTELIOTHD), bl &
BINOIFHOERIZT 78 "RBDLHON, HEND 2HFBIC
TR INED LD DHBLTHS : ddminus > domnu, viridem
> virder, dculum > dclu, auricula > oricla, tdbula > tdbla, cdlidum >
cdldu, dlterum > dltru, sdeculum > seclu, periculum > periclu, cdlaphum

> cdplu, etc.
I, 7 TTURETRINRBRTH Y . TNETH W

6 Semantema: Parte esencial de la palabra que posee el significado léxico en
abstracto, esto es sin concretar en ninguna clase o categoria sintéctica, por lo que se
corresponde bdsicamente en el lexema ; p. e]. {ESCRIB} es el semema de una extensa
familia formada por escribir, escritor, escritura. etc.

Semema: Conjunto de rasgos semdnticos 0 semas que se retinen en un vocablo
lexicalizado; p. ej. el conjunto de semas [AMINADO], [HUMANO], [-VARON] y
[ADULTO], forma el semema mujer. [Dicc.de lingtiistica, R. Cerda,1986]



51

0~ AETOMBEIERTHLNTHD, LLERL, AXNA
B, T VARFEO XD FOu - U AGETIIREND 3FHOE

’%677?/%%%&%62%5 IEZ DML, RFor~
VAHEE A X VTEE, V—~=TE) LVDOESs TS, 1
0 AFETIL, &bgs%a T 7y MR DEEE S S ARF
LT 5% (5 : esp. fresno, tabla, peine, fr. fréne, table, peigne, it. frassino,
tavola, péttine, rum. frasin, piéptene)

T 72y FOMBEIZOWTORIOE L, %< OFEREE S I%E
THZ LIS TS, ZLTT7 T U AETIITRTOHGEZ, 7
T UREIND DOZITHEN TV D 5E TR HiZ OB HI OfE/INT X o T
BOBEEIZT 78 FRLK L9105, LLRns, ERAH
REDT DL, SHOBRKOERIHELZLTL WD LS 1
WREE NI bDORHLH, —MHRBANT, 778 FRHERT
TURBILHGLO LA FEILEHITREESNTND, L0 HDTH
D

Z OHANI T 2615, FHRFEIZ A0
a) ‘B T7 UFETIX. muta cum liquida VO K< BTV

HFANEA SR (T 7 2 FETo muta cum liquida &

(X, PASHE A+ L & o FEke S, NLET AL L ;‘ciﬁ

Moz, ©2F D muta cum Ilqulda DETTIE, BRIZER/E T

ok%@ﬁ\%@ii@=%@iif&w\%@%%7w~f

DEITEHETTWD LT, 77y MEmglttA & L THRIEZEIZ

NMEICL > TERE IZRDZ TRy, 21T, -5

DHFET-, FEND 2 FRIZT 78 RSB L EHIIZONT

ML T 20 THIULX, ThiX, 77V MEFo TR

2o ZHUCK ST (ZEHOET) KBNS 2 FHOEHIX

ZZIWHDLEEIZ T DL EOFEHERZH L TNDH e biE, FiZ

Ty NR®H5 : lat cl. intégrum > lat. vulg. intégru (entero),

cdthedra > catédra (cadera), téneébras > tenébras (tiniebla), cdlubra >

colubra (culebra),



b)

d)

e)
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HERFET S OBEREGEITIL, 727 By MIEFOFERIZIEY |
BRFA~BITT 52 L3R, TN TEEGETH DL LW
I EIRITE RS NS Z L1272 5« rendgat > renégat (reniega),
recipit > recipit (recibe), implicat > implicat (emplea), HZEEEIZH
DTy M, BEEE LTOEKRERY Lo RGAIZOR
REF SN A D Th D : comedit > come, colldcat > cuelga, L 7L
ZDXI R — R =~ TR, IS ARES L
TOBRIIRFFIND1E0 0 TiEe <. HEEBE O 4 BE
B IRV AIRIERZ £ OFFRRIZEIE S5O TH 5 :attingit
> attangit (atane), displicet > displacet (it. dispiace), continet >
contenet (contiene),

LT 7 UREOEBIEDBETE TIED 3 AFMEHOIEHFER O
-erunt (%, -erunt (2720 | -ere TFEEMKDL DA L OFEHEIZ X
STT 7Y IS X 912705 (dixerunt - dixére,
fecerunt - fecere) . —F Tk “I” 77 VERIL, REESNLHWIE
X&aE T LTV, fécerunt, dixeérunt, ZiL 512 XK > THROFEA
it Cx 5, fr. firent, dirent, it. fécero, dissero, rum. fedcerd (dr
). ziserd, LU AXA VEETIEZ O X D oA 12id, -erunt
(dijeron, hicieron) TH#&o 2 HE R A Fift S T\ 5,

hiato” ODALEIZH 5 FF DY, DAL, 7772 MME, RO
BH~LBITT 5 : parietem > parétem (pared), aviolum > avidlum
(abuelo), filiolum > filidlum (hijuelo), mulierem > muliérem (mujer) .
t, L hiato DALEICH DREN. u THILIHAITIE, ZORE
X, HEL, 7278 FRZORIOBEHIZBITT 2O THS
battuere > bdttere (fr. battre, it. bdttere, rum. bate), consuere > cdsere
(rum. coase),

iste, ille OFRUEDOLAITIX, 7278y MIRKEOEHIIBITT

“hiato: (FHY] REEONLOERE Lo RS ZERE &R0 1 EoF

iz 252 L)
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HEENZH D (Plauto (2 fllum, illim 238 %), Ao EETIL,
gl, ella i, ille, illa ®7 7> b &Mk SETWDENR, lo, lad
BAIE, illum, illdm 27 7 2 b EfkE S, R 2k
25, hic, hac( cf. esp. alli, alld) D22z L. - T, illic, illac ( > illic,
ilde)IC X =D Th 5.

f) 77ty bhofEx 0T, BiE0FEREMEXNOE(IZ L >
TE->TWD (ZABBN ZARR, T OH~DOBEIT)
f4i : cddere > cadere (caer),

9) mEELT, 72782 bRELT LBV L TIEH LN, F1E
T 5, TENENICKHTHITRAE2R O THD , BHIMOFET
& T\, T Tsecale 1% ségalo (cf. it. ségala, fr. siégle, L
U B —~< =T 5T, secdrd)~& 72 0, E 7= ficatum i1,
XU ¥ ¥ iED sykoton DL K - T ficatum (1) & 72 b, (T
TURBTEERMOET, /REOERICT 72 MR HHH DX
BB, XU UYRBORBEOEHIZT 78 MZHDH b D%,
KEPL3SEFABOEHICT 78 MZHD LD ET D ; B,
parabolé - parabola, epistolé - epistola, trifdlium %, *trifolum( esp.
trébol, fr. tréfle, L > L it. trifoglio, rum. trifoiu < trifolium) & 72 >
Teo XUV YREROT 72y MITIX, 77 O L
TREFS TS il 213, éremus (erémus), butyrum (butyrum):
esp. yermo, it. ermo, burro: 12 A1 U EEES L T AL, Isidro
(lat. Isidorus > Isidoro), Ebro (lat. Hiberus),

REOFRIIWERFNONGET 7 26 (ot 2 ~ 31ibk) T3,
Kb, ZLTEE~ Do, ZHhICL > TTI T ViEDORE
KRR, BRI ESED Z LD, TN TRESEESTORE
BOSHELZHMTINENDD : ZOZ Lid, TEN RS Rotz
WO ZETIERY, BEIIZ OLAICEHE L L TRES L, SUR
I Z o TH o T2 Th H , BENEIE LTRAELLEDLOD
TR, BEIILEINOFEEL TS GERFEIEI S MBS T
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b, REEIEIAETCH-7), Ll s, & i#%‘]ﬂ’)ié‘ﬁ
fEZRS . Lo Z & TIER, ZOWICEE (LIRHTHEICHE
HI72EZHARD “FERHEHY” b D ThoT2) 23, FRlI %ﬁ,ﬁﬁﬁf
BHZ LIl D, ZHIZE > TEBERRERANIIERTHZ &7
LDTHD, AR, EROBEEMEIZ L - TEE BiE) ©i &M
B (B oun, FnEnED e, AFED 0 ERFAIEIND Z &
72 % (B8 3CC . carissimus, simul, minus, columnu O 1% 3> ¥ |Z karessemus,
semul, menus, colomn 236 5), TDXH7eZ & T, HMLT T
FEO 10 EORE (4,3 6,8 1,1,6,0,0,0) 1X6{@I1272% (a,¢e¢6i,0,0,
u) :

ZDE D BRI L 5T, AL VEE, RV N HVEE, TV

—=YEh, YT U RGE, TN RGE A Z ) TREORERR Z R
A2 Z EDRHRD D T 4 =T OB RRZHRIATE 220,
ZOFETIE, L WEZOEREHRFFL TS (I : pilu, pira, gula,
furca, guta. —J7 A1 55 TIL. pelo, pera, gola, horca, gota), =
7247 T, Nide (siccus > sec)iZ7e | ditu & LT (Fan=
TRED T T VEEERICEE TV D L 97, gurd, furcd, gutd) AFETT
LTW%, TNTH AT L =T sBORMAIRO L2 E DTS -
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7. L—~=T3ETIL,
£ a & @& 1 i ¢ o U @

V/

“HEFE Dae & oeld, ENE el el HiE bk L7z quaerit > querit,
caelum > celum, poena > pena, (“/8” 77 L EED eld, e 7z ae
5. el 6 ¥z oe OHIRELTEZDOTHD), ZNHOHE
ftix., “&” 77 VEEORMUE SN D UHENIBEIC — K2 b O TH
ofc, FTOMEZR, RRNARSETT CICHEE (LS TV 2 H R
Fau X, £ < OHIEOGE L SHE T o IZHHE S LTV auricula >
oricla, aurum > oru (L7 LL—~< =T B CIIHEE T, RESNT
WA, aurum>aur: [RUZ &R, BT 0 =T FE A XY T
FTaNRAFEO—ETHEREITWND), ROEFHIZ R H D &
O TERFIL, a~EME Sz 0 Augustus > Agustus, augurium >
aguriu ( esp. agosto 8 /1, aguiero AijJE); [FIEFIZ, Hr LW _ERE O au
N, BEMOFEOREIZL > THbLNTL % ; avica > *auca,
parabola > *paraula, fabula > *faula, cantavit > *cantaut,

F 72 hiato [ZAEIZH D REE /D (T FEib, E2IME)
T 5, FITIRD & 9 7efi/ NI DRETED & 5 : prehendere > prendere,
cohortem > corte, parietem > paretem, quietus > quetus (quedo); hiato (Z
NEICHD 1L ax, BFy (F5) ~ZLb%: facio > *fakyo, habéat
> *abyat, sapiat > *sapyat, vinéa > *vinya; hitato {Z&H 5 WL, LIEXL
X% 3% : mortuum > *mortu, battuo > *batto, quattuor > quattor,
ianuarium > *ienariu, februarius > febrarius, L7>L & 5551213,
hiato 23RFF S 4 5 ; Z 40 THI 213, diem, pium, fui, deus, meus, tuus, via,
etc,
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HHT T VRO FIIRO L) B TRT ZENTE 5

(=3 Bl | EE-EET (MOEY O EY
P E p b t d k ¢
FEEE w f S y
(u &) (i %)
REE - e rol
B m n
TR, THE TR EINTWRVY, ZHUIR T CIIRFF S

NTWDHHR, T TIZ %7m®ﬁﬁ@ﬁﬁ%lﬁ% IR E SN <
725 TN, ZAVTRESCTIIIR O L 5 IZRFLS LTV 5 zomo (homo),
abere (habere), hinsidias (Z #UiZ insidias 2R3 72O DENINL TN D
H DT, FTIED L X (hipercorrectismo)®72 E 3 & 5),

ZDO XD AL B T T URETCAEMIINCERIND Z X
ol (ME—OEBERFHFIX, MOEEX’HT-ICHEBR LD
EThD), FTHEBENTTEONDIEBLE W) ZENEXT-

P- fRIFS NI

B-2 AL, ZOFEIE, wu &) & LIZTLITIRFE & NT=, FriZ
FRERICIANWT, FRICA 207, 77 U A TRE I, TR
DEHRLONRE 55 ; debere, bene, voce D3> Y |Z deuere,
uene, boce MO TV D 5 (ZDEHBIZZF D%, AL VFET
FERbDERD, ZOZENARYTYEOTT L, T
TVADTT ihlZ < OFFEREILA L TWDOIE, B
WETH D),

T- REROSETIE, T TICHMERICBWTEERTHE L Tz
(Fruld, BERTEDSS Lr 28E L2000, “HER” b
DTHHELEIRRTND) FEIL FLAETITORr—~EH
NCIXiE2: L TV 7= : cantat > canta, cantant > cantan (At 4V 7

* hipercorrectismo =ultracorreccion T IE®D Uil &
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EVINVT 4 =T TIERFF S LTV ),

D- fRfFSHTWVD

K- a,0,u DEITIZ KIZRIESI N, e, i DEIZH D kT, 1FITT
RCou—~<FHEN FLELTHLT =T, XA~TT)
THMERDBAIT~ESR, DFEEL, BT L EEICRD
(>1t3ts,8), BHORHROMLTIL, RO LS X Eehsd
EMNTE 5 : paze, fesit, Bintcente, intcitamento (R DEED(H Y
IZ : pace, fecit, Vincente, incitamento), Z L5 OFRTFIL, F LUV
BERMLTWD, BAOZEELELITBEE(LOEEE). 2R
O OBRP R X 2O E EfEICRET 5 Z L IZRETH 5,
PHEEZ, 3 HREND 6 HREOMICE7=THAI L LTV
N, EDOIEMRFFINCOWTIL MR 50 TnD 1FEAE
DONIF, A HRETIE RV E LTS, I ORE RO
Biin — < EOT X TOME T, -9 _XTOHHEE DR
B TRFRICE & TWEZoNZoWnTIE, Eo& 0 LAy, —
FTIEHDHFELTIE, S8 FHT ts EREFLTWE=A928, Hl
DNIZ, H T 7T URERROBELRFL, KOBFET L LT K
EHRBELTWETHD, EHLICLA, HEDu~< RGE (A
Z Y TEE V=~ =T 58) Tld, A £ TtsERIEL (cf. it. cielo,
cena, rum. cer, cind) ., — 5 PE 5 B~ AFETIXZ LI DOFEHH
(ts > 6,s) ZaRLTWD, VT 4 =TEETIE, KR O
AEEIL, TXTOREDOHITIE, FMEDOFERFEINTND
(logud. kelu, kerbu — cielo Z2, ciervo i), £7-F X /L~ F 7 Hi
J(Ragusa) THIRI L Z &ML > TWbD L, db X v~F 75
(Veglia) TiX i OFTTOAEAZEL L, e DRI TIIRFEI LT
% (cf. kaina, plakar — cena & &, placer Z10%),

G-KERILEDIZ, ZdDgid, a0,uDFEIT TR, 1T E
A EDr—<HENTIX e, | ORTTIX, FHE R~ &ML,
FREIZIRE CE RV ZE D%, y(E O HEEE)B LW d2, I~72
ST, KERUXOIZ, g 0EROBENL, LT 4 =755
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EMBZ N T TERETITER Lo Tz,

W- U +5; BF Tl u, V) 2O0FIE b £-8% u 2 LiFuid
JREIE 7= (Appendix Probi®lZ., rivus non rius” &\ 9 F LA
HID),

F- RSN,

S- fiuc 2 R LAMZICR S r~=7 (Romania) (A1 Z VU7, ¥*7)
T, FERTIES TR LEN, iha~v=7 (A XUT¥5.
VT, YT 4 =7) TIERFIN (T, PR,
XFEE LTOBEORBIZLLN, HBHICL->TEL, HI7T v
EEPREROSETIIEEZHEEL TV D bDHH D), ZbHD
FHEIL, TTICATER L DT, 4 & »#E oG REICE
BERFTHOT, EFICHERBRTH S, FHED s &, Z
DE DRI DT E DN TV DIGEIZIE, fdoo 2 Al
BE (,F7iF e) ZANIES L2 D, FFITHE TKD-> T
WRWEEDRNC S DHEIZIE, 2D L 9 72 Z L 32 5 :illa spatha,
L 2> L. cum ispatha; illa schola, L 7> L in iscola; spiritum >
espiritum, Z OHRIL, BIIEL TV T AR THE0or~
v AR RHEATIT TV S,

Y-(i & ; T T ZoEHREEINTWVWA,

R- — KNI FS N D, HDOHIEL (X7, V¥ =7) Tideh
AR TIXIELT 5 : frater > rum. frate; mater, pater > port. mate, pate >
mae, pae.

L- 513, BRIESNLD, L LG, F+EORT, 375
N2 FiEfgE LT D & X (ZiE( alba, alter, stella), u lZiT-5&, Xk
DEKAZEE OREMNEZID Z L1205,

M- FERTITHRT 5, T TITHMFRE D, FFT T VT
BRI, BE ST IORED&EENT 5 Z &£1272 % (Quintiliano:

* http://www.ling.upenn.edu/~kurisuto/germanic/appendix_probi.html ¢ & 5 = & 23
TE 5,
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“etiamsi scribitur tamen parum exprimitiur”), %7 HEEE DFEDOY
BlTiE. RFEEN D (quem, esp. quien, rem®, fr. rien) ,

N- —fRIZPRAFE SN D DY, FERDGEITITIERT 5 « examen > exame,
aeramen > aerame,

bHFEIN—TTHHREREENPED :

NS > S: mensa > mesa, sponsi > sposi, insula > isula, consuere > cosere,

constat > costat (cf. esp. mesa, esposo, isla, coser, cuesta),

RS >SS: ZAUFBEICALI 1 A A N Y 7B TRE TV e
(App. Pr. “persica non pessica”)

KS > S : (ex > es, xt >st): dexter > dester (inscr.),

TH+Y  ZHERDEER TEI V=T ThHN, Zbld, %
EEEZRNTNDLHDTHD, Y DEBIL>T, ZOFOH]
(R FEIEL, LIEUIE A EE L (cf. AR A FEDIE
FTlE. Antonio DfUH Y I Antofio & ED) EnTev, £
I ET D, ROEEEZT L FEZV—7IE, TY,KY,
DY, GY, LY, NY-TY,KY TH V| F&FTHEX TWD b DIVR
LTWa EH k3t kv 1 oo nESE (o ) &
IR X5 XK 951272 % sconcupiscentia D 1X3> V) {Z concupiscencia
A3, F7- acaicia Dfti> Y I acatia |2, F 7= mendacium DOftH
V12 mendatium (2, F 7= eruditio 1% Y (2 erudicio (2, F 7=
patientiam OfL4> ¥ 12 pacientiam L Fik STV 5D, FED
% (4ftfd) &, BEAFFIEL, BEgEE (ts) &0, BELhk
HZ LD, BETFNCLDERDE I 72 ONRH S, proinse
(provinciae), aecletiae (ecclesiae), Vincentza, Terensius, Laurenzio
REMMB D), ty B LTl Papirio (s.V) THIIEWSTE R H
% “iustitia cum scribitur tertia syllaba sic sonat quasi constet ex

0 55 FE res WL IRBE. EIREORIES 0 7 T L RZED rien L. T2
“iﬂ\i” %%%_@—60
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ummMWszmPo DY L2 GY (LI LIEL, 1M
B2 D, BT L B & fastidium D% 0 |2 fastigium (2,
2{7”: corrigiae ™13 ¥ IZ corridiae (2. anoget ( <*inodiat), F 7=
YT/ AHZ & s 5 (cf. corrigia > esp. correa, adjuto > esp. ayudo;
App. Pr. — “calostegis non calosteis”) .
LNLRIn B, 2372 0 BOEEY (2 4d) K0 DY 1351k
L. Z~EEpo> Tz, BFIT X > THEE TE % DI, hodie
DDV T 0ze 73, F 7= baptizare (Per. Aeth.) Do v (2
baptidiare & 72> T\ 5%, £72F U U v iED zeta DT % di T
F7-FOMIZENTUV S (cf. medium >it. mezzo, rum. miez) . LY,
NY (e —<HERMUCBEICE O ZHE (L LTV T, Zhic k-
TL,N W) FIZR->TW5 (filia > *filya > *fil’a; vinda >
*vinya >*vifia), 2D Z & A RT 0RO FE LR
B, B~ AGEREDRERE D & TS OV T O O
720N,

KW, GW- (E< & 121X, qu,gu &722) a O ClIdmsRIFE S,
FI NS DOREORITIX, BEERW)EZ K S, Appendix
Probi C. “coquens non cocens”, “coqui non coci”, cf. quando > esp.
cuando, it. quando; L 7%>L quem > esp. quien (-2 £ Y kyen). quis >
it. chi,

C) e
(77 VFBOLRIOFHEAIERDM DI, ST TESH

FE 172> 5 RV ME W) 2 %Lf)ﬁxwﬁﬁmi 7 —~ 7 [E IR
DAGET T VFEDOIERINRAR TR E T2, 20K ) AN
ZAEN, 52T L2 & X123, HIBGGERE TR 1 A Z AFE TR L T
WEEHWE A T EEN, 7T VEEOSREX A 7D O Z R
WCERTDHZLIIRDDOTH D, A L FEME & it
BLOZLE L TNDH T 5L ZoEiEre —~FE RO Z
TUREDERRNZ T - ERDO R TRt dT DN TEHTHA
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Vo TOXIBEIZE TR » TT VRBEOSERMEZ, “H#”
TT vk BT BiEELLTLED Z LIRS,

S5EOFERAGIX, 3MEITHE/NT D LILI, 55 4 OFFRAkIE
BEIC T 7 VERICTAEE L TV e N T X A ADIEHE %@%ﬂ(ﬁ
DAFR) 728 L BT LERIEHEZT 2 LIV 25EREE L
BETHZEIZRD, ETRm0 L L eno o5 5 iERE LD TR
—HENEEE 3FERAMIC, £ —EITE 1 iR b~ BT T D, &
5 BRI \m%@% IRWTH 3, biEREAbE HOHRREDH
Wz R L TnD BEICHIT 7 V5B TlE 2 2O & FF O 55 M3
Hole, —DIFFE1BREHATH Y, MO 1 23FSEREEHTH
- 7= :avaritia & avarities, calvitia & calvities, L>LZ D%, 5
FERIEH TR S, B 1FERIEHMNMRTEIND,

%% (casos oblicuos)iZ. XH#&(acusativo) & iRERIS4LD K 912725,
DFE V) UEM KL 2 DIZHENT D E WO EREZRL TV 1D
I%. IE#&(caso recto) T Y B> 1 21%, #H&(caso oblicuo) & 72 5,

R, BIELIRIEIT A, FFC GERO m BNEKTHZ LI K
>T) H2FERAENEIRFIT S, Lﬂbg%ﬁm\ﬁﬁ%ﬁﬁ\%
3. BIUHAFERETIIES 0D GF4ERELOPIEAT D
IHLOETFOLDIX, F 25 E%kmk%ﬁ#é)

3FERRALTIX, BAFO 3L, 2FV 3 OOBEFDGE
RBIENIT2ODNT TN —~ERBITT D LI D, £12H 3582
EACDOIERTANE 1 ET2H 2 OFFEREIA~EBITT 20D H 5,
Appendix Probi (Z1%, “acre non acrum”, “pauper mulier non paupera
mulier” (cf. Cena Trimalch., i ZE @ pauperum DX D |
pauperorum),  “tristis non tristus”,

-ior, -ius T DAL OFEERIL, 1HE L, magis &
2 plus Z21F 5 1IESERICH - TEDL D (H#LT 7 35D, -eus, -ius,
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-uus THD D IEER T HEEICEE TH - 7= : idoneus™, egregius®,
vacuus)

BEAIIL, & ORBREOEEDNEA S, duo DDV I du 23,
F 72 ambo OOV [Z*ambi & WS FEHEIZIZ Lo T, BRI~ FEME
TH5E9ID, 17 16 19 FTOHG] (AL VEEOLEITIE,
16 &) 1Z. BEEXD OB ~1T3 5 : dece ac septe™, dece
ac octo®, dece ac nove®, 10 ffl = & DGR Tid, M S5 : viginti >
venti, triginta > trenta,

R4 G & REAFTAERFT O, ego 1X. *eo & 725 (sard. eo, esp.
yo, port. rum. eu, it. io, ant. fr. gié, prov. iu), ille, ipse IZ. 7 3 AR
DN E LTEDON S L 912725, AiEEFEOmARIZ. €O
B V7 725 frater meus > meus frater(L 2> LEGERA Z U 7 & 7
ZXT TR B Z2ho 7, 2 O ClERiE I 0 REE S
XU7= : cf. rum. frate-meu, mama-mea); vester /. oster |23 B EEHAEIC
Lo THEAXD voster 12725, hic 1, LiLiEis £ L, £
ille LT DHZ LT/ 5D, idem [, id ipsum L& > T, ZDtk
IZHKT D, FlRE LB ZBGT L OICRAFTRBET S
Z &lZ7 % iste ipsa, ecce iste, *metipse (istu ipsu > it. stesso; ecce istu
> rum. acest; *metipsum > it. medesimo, esp. mismo, fr. méme),etc, Alter
1%, alius DRV IZ72 0 | FDRIEKRT 5, uter I(ZTVERT %, quidam
& aliquis 1%, 4<% certus (homo quidam > certus homo) & alicunus

5! idoneus:j#E L 7=

> ggregius: ik L 7=

> vacuus: 2 ®

* dece ac septe=10 & 7 = A1 3E : diecisiete(diez + y + siete)
AA FED 16 1%, dieciseis (diez + y + seis)

> dece ac octo=10 & 8 =dieciocho ( diez + y + ocho)

*® dece ac nove=10 & 9 =diecinueve (diez + y + nueve)
>" adjetivo pronominal
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(esp. alguno) & &4 2%,

Flo, BERRD, IRAMICERT 5, FAEH)E(verbo deponente)
%, BEENAEIZ 725 : sequor, machinor, nascor (%, *sequo, *machino,
*nasco (cf. Cena Trim T, argutatur @8 Y |2, argutat 25, loqui ™
KV IZ loquere 3MEDILD), %< DEEREIERNBHELL, (B
BE & 1)) odraIicEL > T 5 : -bo, -bis, -am, -es TH b
HARFARTE TIIL, habeo F 7213 volo % £ > CiFsiaIERICE > T
5 (cantabo |21tV 12, cantare habeo, cantare volo, # DI
i%. habeo B3 L C. cantar-€L72%), ETHED feci 3H2H—J5
T, factum habeo ¥ 721 habeo factum(he hecho) &\ 9 52 T A HIEL
T 5, RRMBBITHEE L, BUEMBIEN UL D, 8k
EOMBENRMEIET D (LLLYP LT 4 =7 TidRESN, %7
TIE—8RESND), ETAREMIT, HEL, THAICREIN
% X 91272 % (lat. cantavisse — esp. haber cantado) , AEREEN /3wl
BhE & L TOMEZ RV, Be s (BARFR) SBEOEFR LD,
F-EER PR (FTRE . RRREEIRY3E) 1L, THERLHER D
A CIREISND,. £ 2 NIC X o TZEA), REEIRY 72T HiAEE
VG BSHERT 5,

FIFERIERDBIOLDIZBITT 52 L0305, B 3FEEEHD
-io T 2HEE (capio DX 9 7e& A7) 1%, audio ¥ A 7 & DFA
#T (T ko T BN ELMIZR D), F45ERE (I
% :cup€re I, cupire(F 7 7 VEETH S TZRER)IC/R D . F 72 mori®

X, moriri(3 <Z morire)iZ72 %, cf. App. Pr. “fugere non fugire”, &
TT VEEIZTTIZE0> 10 LW O B B o TN B 2 FER A LI,

%8 gerundivo=Participio pasivo de futuro con flexion casual que en latin desempefia la
funcidn de adjetivo atributivo o de predicativo; p.ej. lat. cupidus videndae urbis,
deseoso de ver la ciudad.

* morior, FAIZ4E¥2, verbo deponente
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FAGERELITEDS (ere>ire), B~ AFEETIL, ZOEE%E
fREF L. *florire, *implire, *lucire, *putrire, *putire, *languire, —7%. (
&re T D)E 3FERALOEGIIL, -ere T D EhE L IRF i,
%2 FERENA~BITT D : *sapere, *cadére, L7232, -ere THKD
LENGEAN, (6re TR DO D) F 3FERE L~ L BATT 5 :ridére, tondére,
respondere, *mordére, augere, miscére, *torquére, 2 HIJANERA D, posse,
velle 1%, BBV RL 720, FERELTLOTEERICE ST, HHI
b9 % Z & 72 % : potui, volo, volebam (*potere, *volere), F7-[F U<
esse |3, *essére & 72 % ;sufferre >*sufferére > *sufferire, offere > offerere
> offerire, sequi > *sequére > *sequite,

-60, 10 THDO D BERIX, LIZ UIEyY & v 9 ZERIETH ST 5 *sento,
*dormo, 1 XU 7 ¥ E £ =W Tl morior >*morio >*moro (L 7>
LR, —#HOEE] Ty X, PrFF s 21TV % : debeo, doceo, iaceo,
maneo, placeo, soleo, taceo, teneo, valeo, video, audio, salio, venio, frugio,
capio, sapio, etc), -isco T HEBEFIOHXNIESLND : (floreo
%> *florisco, oboedio **>*oboedisco ), HEHILDFEREZELIL. -are T
o L8R OFER LIRFT %, IEF IO 285, D% D habere,
stare, dare, vadere, facére 72 L1, “18” 77 LERIX. v~ RGERE
FOHERI SN D E ZAICKD L, HMlERE L ITRAR Y | BEIUEBEE
DEAF DR EFF>O L 912725 : 1T habeo 7 5 . *hayo, *has, *hat
--*habunt; stare & ¥, *stao 75, dare J£ Y *dao, *daunt 75, *vadere
& U *vao, *vaunt 75, facere J U *face, *fao, *fas, *fat, *famus, *fatis,
faunt 23MES 7=, posse & velle OEFEIZ. (*potere °*volere 7>
5H) BAMICZe D, ZAUTK LT, esse L W ENTCEIIESEIZIE
RFEF SN D,

O WY ThHD
L REIETH D
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WAL EHEOBIERO 4 >D X A F1E, 3OITHi/hEn 5,
EFIEDARTE T EHE, -bam, -bas, -bat & V9 FERZENSH D — 5 T,
WD XD 727E L:%Z{{Kﬁfﬁﬂozhé *ia(m) -fas, -iat, -idmus, -idzis, -fant,

EREOE T O-avi £7-1%-ivi 1, -ai, -ii ~EMET 5, dedi 2
F L LT, vendidi &V @?@ﬂbiﬁﬁﬁf%ﬂéo % 3FEREE/lLD
SETEFOFER-ui &-si 2MEF 45 @ *movui, *comovui, *bibui,
*recepui, *repui, *stetui, *fransi, *tolsi, *volsi, *quaesi, etc,

cantaram, cantasem 72 & O LA L 72 L. cantaveram & 7>
cantavissem(7 7 7 A N, BEMEENBE O D L2 D) EDORE
WERZHEBR L. KW LT D,

ZENEAUL, esse ZBhEA & LTV, SERICIHATCLE S (2D
esse (F5E TIEDIZOICHIT T U EETHEDLILTWD) 2, HLw
I SWTEN D, SEMHONTERGFENEL Z ENH D
-atus, -itus, -utus T LW ESFITS HIZWED b, ‘ﬁ%@f-ﬁ%

TR ZHOERPRFE I TWD, ZO43F I TIX, -tus, -sus
THDODFEENZIELND Z L1275 : *offertus, *persus, *faltus,
etc,

fenm © BATOFRRILNY T, 77 VRBO#FIRR TOED
FHrE VWO bR HET S Z L2725, (Enconclusién: més que a una
corriente evolucion, se asiste a una verdadera revolucién en el sistema
verbal latino.)

(CHAETRTEZL I, RAFTNTMAT) ERFESS, &
‘f AR, BRI L TR TH ., MANLRERBITAT D, £
T (BEHEICL-T) XMW LZ L2725, SFTORIE TIE

82 déicticos
83 actualizadores



66

HOGIIEL TWD Z & b HAGHT~m) ) EB) 2 5 RlG
DB LIZ LIZKiL5 (locus ubi & locus quo & DD XA,
DFED, FIICMEE RS TWDHIGETE FmtE & OROXR]) . *
T T UBETORNDO= 2T AR ERND D, BRICET 5 E
FAZ B LTI, hodie 23MRTFE S 41TV 5 (esp. hoy, port. hoje, it. oggi, fr.
hui [aujourd’hui IZBWT D)), FiZKbNLAHZ ENH S, cras L
mane 7> T & 72 mane (Z222%5 L (rum. mine, it. domani, fr. demain) ;
nunc X olim [ IRV bt/ 72 %,

RV HIZET LEIEL, HATFRESNL TS H D (bene, male)
ZERIFIE, ZhUCkST 2 AFAOF R ERD Lo d,
T, GERO m 3k L) %1 &5 2 DFFRE(LDIEETND
IRAE LTCREIL. BERMOBMHE LIRFET S, £ L TH 3FHERELLD
RGNS DOYRERE T e THKDD Z L1225 (Z I X - T fortiter
> forte), HIZ. (U A FEDEEI L - O A DFGHRIIEE I H
HZE o, RGO & h, i mens OER /2 % 0
L WEIFRIE N AE X 4L7- (clara-mente, fortemente) . Z 415
DIERITE D%, BEIL, AL ETHL LN, Hhr~v R
FEDT T Tl ORIFIHIEE 72 5,

‘B TT URETCIEFITRA R OIL, ZEFR TRAEIICIRE T 5
TCOIEB NI LW “kiaiy” mIE 2 & % : abante (it. avanti, fr.
avant), in-abante (rum. Tnainte), de subtus, de foris, de intus, de trans, de
retro, in contra, etc,

D) #&Eam

BFAR CRT T ERITE TV D EHIL, MEERIcBWTHADL
b, 77 ViEOXDOTXTORMIEIIRARMNCER SN, —EH
[ZiE, TEAEMEEEZE T, Kb Led, HibL

% relacionadores
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73CEE, BRI T 7 U CFERE L o TV, R CED
WHISLZafde L 912705, FBIEIXLVEEIND L OICRD ., #E
7R, T b D &7 o7z,

B L%i‘%“ﬂi\ fRiER & LTI LWERD L s «ille, unus
(3, e E 7T & L TOMEL & > TEDLILD L 512725,
FNT Vulgata TiX, homo ille 1%, “FD0%B” 2+ T,
HIZ “B” 2+ L2125,

FUE ORERZ(LN, X EIRE L7200 T, BHEOMRD DI ex, ab,
£ 72 de ZXIEITATIT THEbiL D X 912725 : urbs Romae, timor Dei
EW D KO MMERETEbN D, SR (HEEAEE) RO DIZ, AE
Filad 20T T (F 72X —RARHES) b s,

3 NFROFTATE. suus, sua, suum 72 & OEEIZIL. FErio s, ille
DJEFGITARZET D, L L suus, eius, illius O] TOEWITR S Z &
2725,

INFETHLREZI DI, BEFOLEIIE. £7 magis 2o
TIEL., £ D% plus 75:1#9 eI D (FXT . AXRYTH
573 & O n —< i [EOFIMEKES TlL. magis 23R1F S 4L 0 rum. mai, esp.
mds, port. mais, — 54 Z U7, AU 7Tk, plus 23MEDILS :it. piu,
fr. plus) . F7-HEGHROMFEIL, B THEAI NS Z L1372 < quam
Enrde 2MEDILS  (magis fortis quam, magis fortis de), -issimus C
oo Efkix, o< 72 (L L 2t DRAEEOR
BICIVHEAIND L O1C725) ., £72 maxime DD Y IZ multum

DT CEd LD (cf. esp. muy bueno, it. molto buono) : #
OMFEIL, de, dein (ex, inter DV I2) & k> TR SN D,

REFA; & OX R IE, WBH quia Z VB E ONE B ST B - T
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% (cf. Cena Trimal. “dixi quia mustela comedit™),

BETOME T, HOREICHHZ L &, EEHL WD Z &M
DOXBNE, (FAENDOEIG]IT) UL UIRRFE S v, BiE R Lo
LT OMREIIEH S 72 < 725 (Rome, Roman /&, in Roma, ad Roma
IZBATT %), —MRIZ, BIEFORWEITIE LWL D &R D @ FF
BB 2 MiFE X, 457 v—7 L LTRIESND (rognamit tres
annos) . 7ok & MBI B9 D AiEE S MRTF S 415 (constat tribus
assis) . JRIAICRET B A#EIL. ob, propter & R & ek TIES
HDTIE7e <, pro (esp. por) ZffE->TIELND ; BHEIZET 5
FEICRBUL, RIEFO cum ZEV, FFEICBET 2458 & 1RF S
5,

Zheam & 7 U < Heffam B L CHlBR H 5 Z L 1E, BhF s
FHTHDH, KKEEIEHREIZ, habeo & 2> volo(FE 7213 debeo) % £
IFRBIT, BEL “HHR HILOERREMESND, HEOTE
RERBIT, WESFLMEE T 56D TH S @ habeo coltellum
compratum® (CCFE 0 IZ “FAlE, Holo/NlEFioTnWgd, /N%
o TH-> TV, 2 L » TEBBRESFADLIR & 725 (esp.
he comprado) . % L C. EhF D habere 3% &R OAfifiE 2 B % (12
Ky, HMBhEAIZ 725 ; > Y habeo hoc factum IX hoc feci & A1
L%, BRIOITERI LD, FHRERZ, BICZEHERT
X 91272 % : (dicitur > se dicit, prohibetur > se prohibet)

FRUC K oIT, BRI, XOERITIT AT LHZ LIk

O U HXTFNEXTNDLE, (UL =27,
% coltellum= 7 7 L3 : cultellus /)N J)
compradum = comparare ‘& 9’ D58 T R
AR VEETORIL, RO L 92T % : tengo un cuchillo comprado,
tengo comprado un cuchillo
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Do

BELTIE, non BN—AL L. 1E0OFEF]., haud 72 EI35E2I1C
HEAEL, ZNICHE-> TEDLD, £ (BT T VETITFFS LT
enole) EAEEW IR A2 5 : non respondit nihil
(lat. cl. nihil respondit), non vide neminem (lat. cl. neminem vidi) & 72 %,
FlL X VRBMEEZRELSTHLDIT, NS EEVITAZRT
AFERINMLTEEEZ LHT I L1275 : res, gutta, mica, punctum,
pluma, passus (non video rem, non video guttam, non video punctum,
etc.); TN HDAFNE, T L2OFDOERFZEDMEL KV, BIE
IZOWTOHMZTERESR L 725 (cf. fr. rien, pas, point, it. mica), nisi
DFDLVIZ (BE TOHISZRTT20IZ) non...magis (H X - &72
) MEHID,

LR SR T, SEM E O a B IEEH 403, noli + infinitivo
(noli tangere — “filk 5 72” Y WO BRI SN2 <70 b, ZOKD
D 1Z. ne + subjuntivo presente(HkeiEBL/ETE) 23 oL ( ne plores —

N 727) . F 721 non+infinitivo CR7EFA) (non cantare — it. non
cantare, rum. nu cintd) 23 5,

FERISCITEM(E L, BT 02 < o/)E (utrum, an, ne, num, nonne
L) IIHEET S, FELTZoEDLYIC, F#l 77 UViETRINT
Wb DITHR LTz, LEFWVEINE, 20X R=2T 2D
FHIX, SUREDA VPR =2 a U BREDEEZHI Z LTk D,

BERISCICR T 2IRE E LTOXFETIE, H#ll7 7 VBTl T
W B RE AME O Bhia 2 8 0 K3 (Fecisti hoc?, Hoc feci, sic feci;
Dixisti? Dixi) Z &1372< 72V, HiZ hoc (Fecisti hoc? Hoc) & %5<
L72v . BRI sic (Fecisti? Sic) T £/ 5 Z 7220 HER/NGAIN
i34 % (esp. it. si, port. sim, prov. oc, 7 7 » AGETITRD L 5 1T72
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% . hoc illum >oil > oui ), %&fi5EI modales, quomodo /%, *quomo
(234 L (esp. port. cdmo, it. come, rum. cum), 5P O &R TiL, ubi
I% quo ZHEBR L. FmtEE T DIZHWSILS (Quo vadis? > Ubi
vadis?) ; IRl & &SR3 5 %efEX. quando & 7> quantum 73
1% (esp. cudndo, cudnto; it. quando, quanto; fr. quand; rum. cind,
cit) .

ST/ NERT, T T UREOE N LRI U ARFEENLD (L
L5, et (TERIICFE T &L 5 B O EEFE B I T 5,
ac, atque, -que; vel 1% aut & A9 % : esp. it. o, fr. eu; seu IFHATIZ &
o> TEREF &5 ; rum. sau: sed, at, verum, potius X, < DOHERE % magis
\ZFED @ esp. mds, port. mais, it. ma, fr. mais) 72 ENH DL, ZiLE
TR TELZ LI LV HEIE DN D L HICk D,

FRER 72/ NEL, LT T VR R VNS Z &3 F
7o) 2 ElIR 25D 70 s, LTI bEEREILE R
9

MEEMEERTFL, (REFIfT X D) #i5eq (completiva) (I2F0 5
nescio quid dicam > nescio quid dicere, nescio quo eam > nescio ubi ire,
2 EMEEIVEERE TIX, utrum & an X, si & 2295 : nescio utrum
Romanus an barbarus sit > nescio si Romanus aut barbarus es, ¢z
DO ut ik, {HE L, quod &A% % ; IFEIIZEAFR 92 cum 3 quando
& AR % ;dum i, dum interim & 22359 % (domentre, dementre — esp.
mientras, it. mentre) : quoniam % quia [ZA&EE L. £ 7= quod (ZA3#RT
% ; sicut & quemadmodum % quomodo(*quomo) & A4 4 | sic
quomodo (sic *quomo) esp. como, asi como: FLEEHZD ut 1L, sic, quod
&A% 5 quamvis, etiam, quamquam 72 S, A SR 72 D,
ST, B & FZRME L O OWID 72 I ) XA 2 520 nisi
i%. sinon & T 5,



71

RO AFEICH LN Z < OFFBITHINCES LT, 2
EFTOZLEELDDE, ROLHITHRDHTHAH, a—~<TiEb
NTWESETZT RV OERICOWTOMEZS 57291
F, HHERRS T2 LR L 2RISR SN TWESEN, 5
BEOH—MEELRNG, X/raDT7 7 ViENRLTWND L H 72
LOTERL . D LABREOO Y REBEIZL > TRENAZA TS
IZEDITNE D REFENZ A TRMEDNTWNZO0E 5 e BfRT
HIENVETHD, FE, INFEFTORLTEREERO KBTI,
A PICWEH v o ZAB RS TWT, g AEE LV ) B
ZRERS L TN D EEREFERR O KE S 2 TUR L T\ D,

14. “BT7T V3 IZOVWTOZDO/NETIE, ZNE LD E B
—HIRFETHDLEEXTE, FLEICINTHRNR LD TH
0. F-—JF Tk, ZEHEREBIAN DEEROMKREZ S D W
SRBIIC HIt ), #hs i), TR, FERRYZRDEVWEZ R L TND 2 & %
AT 2 LD TRV, ZNETRTEREYIT, HlT T U5E
T T URET XL ELHE, T T UREEHILT T R & D]
BT HEFERE LT, ZO®BOR~ 2 AHEREZ R T 5 BLG:
a9 H TE D,

A e TTUFBD T E T, ‘BT T URE Dot T Ao 1R
RERBEREFY LES,

EERIZTIE, B-x OB LETHHDIE, KKRELT “BT7T 38
ZDHEDIZHONWTThD, ZNETIEEFIZ, HHTTUiEEN, £
DEAMEZRMEAT DEFER TR DL D& IO N TESE YT
T 7o, EMPHCEREFTLENOIX, BT 7 Ui, 77
VEEL IR D “BIOZEE THHETHEZFEEHILLTWD,
EEIZIRE SO EEMOEZLE NI DX, Ehit L oTh,
MFHCSRBEFIREARE DT 5 &, “Si LMESRZENRTED,
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INLBL, ‘BT T U BB THEDbND, kR TED
NEJFHES W) S DICHOWTHRETT 5 Z &2 b, el “B7 7
VEET LW RIKROHIIHIO/NMER 2 B B 2NTR T K 9 e SRR
R ZEIRD, ZONBIMERZ, FORELSETICLWICHE
LTWa, ZNERUEIICHEMICE SN TW=T T Uik & 30
T UEOBIZIE, FORRTHFICHEES VY HOIFFEL TW
oo LALLM GL, B—viFEHFRETIZ. “B77 38 L)
&9 IRk e Ml b T iR o T2 (Z OB E Tk, i “n
R T URET ELTEMASINTCWE, LT “HRET7 7T VEE LAT
i LT T UEET Lo, HEICEELEE L EZEESE, FH
DZELFXEFHZ X, FEHENZEIZEBEADZ LIXOM
IHFTELTWD L OLLEDOREIENTIE V), £ “BT7T
BT OFIZE D ANEWVMEREXBILE D ETHDIFIEH LD T
. BT TURELEIIZAVE LR b O ThoTmE R BN S,

BT T UVFEBENTO/NSRERENVST2H DL, FEAHSTHD
ZDRIZARA + T T VEEOSRENEERM E 2D HDIZOWNT O]
DERERX 2~ 2 LIIHk7ev, “BI7 T UEETIEED L I LT,
F I, A DOSFESDIPN TS T=00, F20F “BT7 T V58
WZHIZZED%, BN DX D22 DENA, EDOLHIZLTH DR
XD bR b DEEZRD T ENTE LR FB~ED)E
EEEVIBRLENG, 1 DOOFEEZSZAONDIFEHER LD/ -
TeDh, THHOHNMMHEZRGT L THD L, “Hl” 77 5

TEIEFEE LT ‘BT 7 U8 2F2RTNIER 57V SRR
EWVS HDON, ZFORORNCROND X 91270 b ., ENIEE5.
Aftii~ 6 Al TH 5,

KT DRI LD L, “BT7T V58 32D Eb—MRbDT
b5 ETHERITIE, Rt 3 HAEHE TIZ, /2L 4 RYEEE T

%8 diferencias internas= S ZEREEN ONIIE B - B2 &,



73

IZixdH o7z, ZORMRITIE, BEMICEINTWD 77 U RETOH
WAEVIL, MEWRLSHFEELTRY, FATREAE, LVEERD

DL >TWETh A DD, W [ENOE RIS T O+ AR % K]
IZL720 . FREEELRDIIEITEFAREN R LD L7 > T
STz, ZORHRLIZIZIE,. BEOOET 7 U iEOMHEDO T VR,
WxEL 2D (FRIZE > T, BHEOSHEEUFEN - BB STED
MO VITIERLS o TWo o), £ L TCERL, DIEFEIIE I F
FTRESN, RCAFEOSEEHEOFTYH, EERHURER &
ILDOBMELND Z & D, 6 HRILIE Tid, Z OB RIS
Lo TGN ZNENO/MERIZ, By “BFE” ¢&Exhb
LBl REhbolhd, SV E, 0~ AGEE
ClX, BEBLTCWD B LEICHAR—DTITUVETHL, ExHD
ThX, b~ AEGEICIBE L TV DA EERICE,R LT
NWHEWHIZLETHY, Flu~vr ZEEAR L TWSELEL O
FiL, FOR—DTFT BB EBRICHS S Z ERHRD &
IFEEEFRLTCND, —FTIE, BIOSFELRIUL, ExOxA4
77/%®AJZ~V3/Lowfxﬁﬁékémﬁ\:hﬁ%f
BANZ, BEWIZKB SNDRHOFEEBERIZOVWTELTDHI LI
725,

15. . TNETENTEZ EE, v—<iFEORES &M
VLTEE T, LWHZETIEARY, HET TV EEOSZT. R
PERIZED2HDOTHY ., T, v—~vHEREOBIEH - UL
FORESL & BSEICRE L T\ 5, £ T, S ERNED XD ICE
PRI SN TWA & BLDRINC, 2 b OEFENERKR % F
HIZEBEZCHDONEETHD,

foor 107 4E, Trajano FEPDFIC o —< i EIL, ¥ 7 HAER L,

% Marcus Ulpius Traianus
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TEHP I KIBIZE TIEND Z L5, ZORMULIZIE, v—<if
EOEIFEDOHFRAMENERIND L IITRDHENI ZENTE D, D
F U FARMEARMUC BN Z 2 1ER < %< DRIE E ORI,
DFEVHRITTIT UL EACE, Fa—a o XTI L~ AED
XTI RIRE & 72 %

Zx T OMEMRITH S 2 R0 ONIZ, (FV ¥ XY v ik
ERHE, £72F) Uy b TWEEF AR E LT) XTo
BRI, BAMIZe —~fbanDdZ LT b, v—~<id, BURME
FOEFAAE 721 TR <, B E 723U Z O [E 4 SR
L7cDOThD, L LENORFFIC, B ICHREHEEINTZEXR
RETHHOT, T TICEIEMIIZ HRRFIC b IR EEHE L~ D E)
EWIEED Z LT D, ZOMRREELO R OIREIL, TFIEN
DAZVT Tl —~DFEDREL L THLNWTS b, A XU7T
NO v —< i EOBHENHESL Lo Z A, FIRETXTod
FMERASICIX, 77 AL lacialest 7ZiF o —<fiRTho7=, #
JEHT 90 FITIX, T XTOA X U T ORBEIZH RMEN G 2 bz,
— I, WEFFRTY 72, HERBRICBTY, BT e—~
TMEMEZ O NI L > THERM b, v—< AlX. BINZHE D
W, FTITER ATEE., Kt A, B AR RS LTAR
THLOCRY, FHBFOREKEBFRERLET, IRETHLIIC

Nacido en el 53 en Italica es el primer emperador que no tenia origen Italico aunque su
familia tenia raices en la Umbria. Su padre, de su mismo nombre, fue Gobernador de la
betica, y durante la guerra de Judea llegé a tener el mando de la X legion.

Se le puede considerar como el Emperador que mayor gloria di6 al imperio romano en

toda su historia. su Esposa fue Pompeia Plotina goberné del 98 al 117 en el que murio ,
tambien como Nerva de un ataque, en Selinos, Asiamenor, recibid sepultura al pie de la
columna que mandé erigir y que es conocida con el nombre de Columna Trajana

" Los Partos : »X)L b AN (BRIEDA T U HITITEA TOWERE), 1 7 ViBIRO
2OV REBEE S T2 ENTWAMN, BIEITEE S 72> T 5,
™ laciales: 7> T IV A :
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%, TNT, ZLONRMELZFF >R —~ ADBEMNTHEET S L9
2720, FTRMNAEFEFNOTRZRENZLRVIBD DL Z LTk D,
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"2 Tito Flavio Vespasiano, (17—~ &7 : 9-79 d.c.)

* Flavios : Flavio Eugenio fue emperador romano entre los afios 392 y 394.
Generalmente es considerado como un usurpador.

Flavio Eugenio (3457 - 394) fue proclamado augusto de Occidente tras la muerte en
oscuras circunstancias de Valentiniano 11, pero, al no haber sido reconocido por el
colega de este Gltimo, Teodosio I, suele ser considerado un usurpador del trono
imperial.
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™ Claudios: Claudio (Tiberius Claudius Drusus Germanicus)(1 de agosto 10 adC - 13

de octubre (54), emperador romano (41-54), perteneciente a la dinastia Julia- Claudia.

> Pannonia is an ancient country bounded north and east by the Danube, conterminous
westward with Noricum and upper Italy, and southward with Dalmatia and upper
Moesia. Pannonia was located in the territory of present-day countries: Austria, Croatia,
Hungary, Serbia and Montenegro, Slovenia and Bosnia and Herzegovina.

Today, the term Pannonia is usually used for what is called Transdanubia (Dunantul) in
Hungary and for the northern parts of former Yugoslavia which are located in the
Pannonian plain.

" Marco Ulpio Trajano (18 de septiembre de 53 - 9 de agosto de 117).

Emperador romano (98-117), nacido en 53 d.C. en la ciudad de Italica (Santiponce) a
escasos kilometros de Hispalis (Sevilla) y perteneciente a la mas rica y prospera
provincia de la Hispania romana, la Baetica.

" Publio Elio Adriano (Roma, 24 de enero de 76 - Baia, 10 de julio de 138).
Emperador romano de la dinastia de los Antoninos.

Procedente de una familia hispana de Italica (cerca de Sevilla) que habia alcanzado el
rango senatorial, quedo huérfano a los ocho afios y recibié una esmerada educacion
bajo la proteccidn del emperador Trajano, que era pariente suyo; su casamiento con
una sobrina del emperador y su amistad con la emperatriz Plotina fortalecieron ese
vinculo.

8 Hispania supplied the Roman Empire with food, olive oil, wine and metal. The
emperors Trajan, Hadrian and Theodosius I, the philosopher Seneca and the poets
Martial and Lucan were born in Iberia. Emperor Trajan Marcus Ulpius Nerva Traianus
(September 18, 53 - August 9, 117), Roman Emperor (98 - 117), commonly called
Trajan, was the second of the so-called five good emperors of the Roman Empire. ...
Emperor Hadrian Publius Aelius Traianus Hadrianus (January 24, 76 - July 10, 138),
known as Hadrian in English, was Roman emperor from 117 - 138, and member of the
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gens Aelia. ... Flavius Theodosius (Cauca (modern Coca, Segovia, Spain), January 11,
347 - Milan, January 17, 395), also called Theodosius | and Theodosius the Great, was
a Roman emperor. ... Seneca the Younger Lucius Annaeus Seneca (often known simply
as Seneca, or Seneca the Younger) (c. ... Martial (Marcus Valerius Martialis), Latin
epigrammatist, was born in one of the years AD 38-41, for, in book x. ... See also Earl
of Lucan Marcus Annaeus Lucanus (November 3, AD 39 - April 30, 65), better known
in English as Lucan, was a Roman poet, and is one of the outstanding figures of the
Silver Latin period. ...

® Marcus Fabius Quintilianus (Calahorra, circa 35 - Roma, circa 95), retorico y

pedagogo hispanorromano.

% Naci6 el 3 de noviembre del afio 39 dC. en la ciudad de Cérdoba, en la Bética
espanola. Su padre, Marco Anneo Mela, era hijo de Anneo Séneca y pertenecia, por
tanto, a la clase de los caballeros.

81 Cayo Valerio Marcial, fue un poeta satirico del Imperio Romano.

Naci6 en Calatayud, la antigua Bilbilis Augusta aprox. 40 dC el 1 de Marzo (mes del
dios de la guerra: Marte) de ahi que se le conozca como "Marcial™ y murio aprox. 104
dC.

® Caracalla 1%, m—~ENOHBRTXTL, TRHEAZFD L OMEZH
9, Z#L7A Constituto Antoniana T&H %,

8 (Marco Aurelio Antonino Basiano) Emperador romano (Lugdunum, Lyon, Francia,
186 - cerca de Edesa, 217). (EI nombre de "Caracalla” hace referencia a un abrigo de
origen germano "caracallus™ que solia llevar este emperador)

8 Aureliano (9 de septiembre de 214 - 275), fue emperador romano (270 - 275).
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% Diocleciano (245-313) fue emperador romano (284-305). Durante su imperio creo
una tetrarquia para la administracion del Imperio, y se desarrollé una de las ultimas
persecuciones a los cristianos.

8% Marcus Aurelius Valerius Maximianus (250 - 310), fue emperador del Imperio
Romano (junto con Diocleciano: emperador romano (284-305).) desde el 1 de abril de
286 hasta 305.

87 César Augusto o Augustus (Cayo Julio César Octaviano) Primer emperador romano
(?, 63 adC - Nola, Napoles, 19 de agosto de 14 dC). Procedia de una rica familia del
orden ecuestre de Veletri (su abuelo fue banquero y su padre, pretor de Macedonia).
Por parte de madre era sobrino-nieto de Julio César, el cual le adopto en el 45adC y le
designo su heredero. Tras la muerte de César (44), entablé la lucha contra el que habia
sido su lugarteniente, Marco Antonio; para ello conto con el apoyo de Cicerdn y de los
republicanos del Senado de Roma, que esperaban dividir a los cesaristas
enfrentandoles entre si; también contd con el apoyo de los grandes financieros (como
Mecenas), lo que le permitio costearse un ejército propio.

% Considerada la ciudad mas antigua de Alemania, en 1986 fue declarada Patrimonio
de la Humanidad por la UNESCO. Oficialmente, fue fundada en el afio 16 adC por
Augusto bajo el nombre de "Augusta Treverorum™. No obstante, existe un mito segun
el cual fue fundada unos 1300 afios antes del nacimiento de Roma por Trebeta, hijo del
rey asirio Ninus.

% Nicomedes | of Bithynia founded the city of Nicomedia (modern A°zmit), at the
head of the Gulf of Astacus (which opens on the Propontis), in 264 BC The city has
ever since been one of the chief towns in this part of Asia Minor. It was the metropolis
of Bithynia under the Roman empire (see Nicaea), and Diocletian made it the chief city
of the Eastern Roman empire. Owing to its position at the convergence of the Asiatic
roads to the new capital, Nicomedia retained its importance even after the foundation
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of Constantinople and its own capture by the Turks (1338).

% Constantino 1, el Grande (nacido como Cayo Flavio Valerio Claudio Constantino)
(Naissus, Dacia, actual Serbia, h. 280 - Ancycrona, Ponto, actual Turquia, 337) Primer
emperador cristiano de Roma.

8 Nombre que se daba antiguamente a la ciudad de Estambul.

Colonia griega desde la antigiiedad, fue refundada por el emperador Constantino | el
Grande en 330, recibiendo el nombre de Constantinopla. Durante la época tardia del
Imperio Romano, y después de la caida del Imperio Romano de Occidente, fue el
centro de la cultura clasica y capital del Imperio Romano de Oriente o Imperio
Bizantino.

% Teodosio | el Grande (Flavio Teodosio) (n. Cauca, (hoy Coca, Segovia), Hispania, h.
346 - Milan, 17 de enero de 395), Emperador romano de Oriente (379-395) y de
Occidente Occidente (394-395), impulsor del catolicismo como religion oficial.

% Ravena (en italiano Ravenna) es una ciudad al norte de Italia en la Emilia Romaiia,
es la capital de la provincia homonima, surge en la llanura nororiental de la Romaria a
pocos kilometros del Mar Adriatico. Tiene una poblacién de 138.000 habitantes.
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% Flavius Petrus Sabbatius lustinianus o Justiniano | ([11 de mayo]] de 483-13/14 de
noviembre de 565) fue emperador de Oriente desde el 1 de agosto de 527 hasta su
muerte. Uno de los principales gobernantes del Imperio Bizantino, destaca
especialmente por su reforma y compilacién de leyes y por la expansion militar del
territorio imperial que tuvo lugar bajo su reinado, sobre todo gracias a las campafias de
Belisario.

% Hacia el 370, a partir de las invasiones de los hunos, los godos se dividieron en dos
ramas separadas. Los ostrogodos constituyeron un vasto reino al este del rio Dniéster,
en las tierras alrededor del mar Negro (lo que hoy es parte de la actual Ucrania 'y
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Bielorrusia). Los visigodos fueron los godos del occidente, cuyo dominio territorial se
extendia desde el Dniéster hasta el Danubio.

% Longobardos: Lombardia es una region del noroeste de Italia, entre los Alpes y el
valle del Po, cuya capital es Milan. Su poblacién es de aproximadamente 9 millones de
habitantes.

Origen etimologico

Hoy en dia, la region de Lombardia continta denominandose con un término referente
a los Longobardos, tribu barbara que dominé el norte de Italia después de los Godos
durante mas de 200 afios.

% Entre los afios 355 y 358, el emperador Juliano volvié a encontrarse con las vias
fluviales del Rin bajo el control de los francos, y una vez mas volvio a pacificarlos.
Roma les concedi6 una parte considerable de la Galia Bélgica, momento a partir del
cual pasaron a ser foederati del Imperio Romano. Todavia hoy se siguen hablando en
Flandes (Bélgica) y Holanda el holandés, una lengua de origen germanico. De este
modo, los francos se convirtieron en el primer pueblo germanico que se asentd de
manera permanente dentro de territorio romano.

% En el afio 476, los visigodos ya se habian asentado en la peninsula Ibérica y en el 490
termina el grueso de las migraciones desde el norte.



82

RESIL, FEERINDZ Lo T-, TN~ AR E ZITREK
LTeDNEOREINZLY (HHSFHEIARTERT 22050 |
FHTIEONT-Z bbb, v RAEEORRIZE > TOH
N~ NDIREE WS (R 1TRAIL, SiEE 0 ODOER L)
g, “NBEW” [Z& > TSN R KRETH LM, B~ A5E5E
INBHNIXR S 5 FE R B O & T OB, L7 ER
FINCTERgE R L CE ko T, BENTEA L S EEM KR
ARV BRI LV FEREIZED>TWD, Zhblx, T~
Y NI THIL Romanidad (m—~) IZKIELTHETH D,
Frou~=7 (77 VebEAHE) 27~ AOEIZEILT &
W) ERIIERTH 5,

Romanidad (23 % 7L~ NDFZ T, Ernst Gamillschegm @
F% ¢ “Romania Germanica” CaEffilc o7z > T, MFE STV S,
Flo, B U RFEREOIERK & X322 Tik, Walter von Wartburg
IZ& - T, BIfEO o~ U AFEOFE A4 DFEE % X455 LT 5 S RERIA(
BRIX, TV~ NOAMAZEE 26D THDH EsnTn5b, E£iz
WiZED e, TT U FEORELOH HRHNERS L7t v b
DX, 77 VEEAFO “NAY” FRICE D TH LI TIERL,
F7=. Romania O 7 /v~ NZ X DIERIZ K » THRIESIT BivT-58
FHIROFEEO R[N (FH & %IBN EOHBRIZIEH L TV o 7200
EWVIOHEEM) XD bDTHD, L LTS,

16. 7 VENTEIIND LIS “NEYZ” Bl SVt
ZAUE, 7 B EIE D BETEENARE L Tor v U X358
DIERRORNAIRBH OPERIL, v~ AFFEFOHARR R RED 1
OTHhHD, ZOMBEIT, 228 10 ., M TRIENZRSEL L
TO B FTURBELEWVWIEBEXH LD, 2O DI 726



83

—@ 7 7 E(una unidad latina relativa) &\ 9 & 2 FICHL- TEED Y |
TN TIERRIEEE L L CTEbIL TV 5,

LINPLN S, Bvr AEEORICET 2BUEOEZEZ T OH 5
HLOX, ‘B TTUEEIL. ERE LR MR SEENEEE L /B
#%ﬁ_ﬁbMK%®f%@\Eﬁ77/ T T R xR S
HFTW5H,

17. v~ A OERNBENMZHAT L7012, LT RIS
By EFonzolx, e—~ick s 58, £#RMN ORI ED
FREDOLDZ, DF VD v —<{LORROENZ ZOHME & LT,
BT TTUERT ERL TV O IREELEA TS &
nxb, TLTRbTWFRICr—(EL7ZEMNIZ, #EIZr—
fbEnlcilk L TS T T T VEEEZIT AN EEZ BN TVND
(B 21, XX TINHEE L= T 7 BiE, Bttt LARnc s =
TR LT T T VR LR D B> TV LT THL LT 5D
Ths), L TIZDOXD 72 HHEFFHOENC LD SFEENE W
IHDIL, B —vHENFENCM SN HEDTH-TELTH,
FRLTWeDTHD, LNLaRnbZ @ioﬁﬁ% X, BEFED
—UERH DD, TRTEETIIRY, W) 2 EICEMIZRN, =
— <A LD OENE WD S ON, B~ U AFEEDOIEEEZHIT 5
7DD T ST bR, ZOX I RATFITE T, Y7
A =T EDEA XTI EOMIE THRIFESNN TV DFEEOBG Z5
HTHZENTELN, AXUTHERBIFELFUOBEZR ZHIT 5
Z T E ARy (A1, miedo, seso, hermoso, comer, hablar 72 EOD

ElX, I TEND TEBRAZ VT TIHLOHFLVE ﬂkﬁ
“CI/\%S@“CZ!?)Z))O AU TIIACTCHT 5 O FHTAEAR S L7223, Bl 2 1E
equa > a. fr. ive L7253, A X U T7IZIT L U H LWEEE, caballa >
cavalla 3% %, —HTix, ZU 7 Tidplglcl £V F+EITLV—F
ITBRFESNTWEN, A X VT Tid py, gy, ky EfEOZET(LL TV



84

5)e FTXXT TIIAICE 107 FIER S, Fl2X uidu &L
THRESNLTWD,

1 8. FEEMHGHSIL. &gl ¥ U T OSEEFHE O Graziadio Isaia
Ascoli IZX > TIRNIZIBA b, 2R~ U AFEFFEDIEWNIZ
DT®%LWT%ﬁ®%6@EHHkLfﬁﬁéﬂkoWﬂﬁi
R TTUREIT, ERLTWAR ISEL L TIEX DN
tﬁ\%bf_@ﬁ HEREIL,. m—~fbSNTENENER D H
WORHESEFED FICER S (EEL) Z8i2bE LT05D (F
FEHRRDA X 7@%2:1 7 YTRE. AV T, A FZ VT O
IV REE, A ANR=ZT OAXNYTEE, XXTONITXTRERENIN
124 %), HEEEIL, FBEICET A2 LEN0 Tixa ., A
BT 77 VBB E 2O THAH, v~ AR
. “T 7 URRURTO” BHEENEAFALTWA L, Flore—~ikan
To iz 72 BRMEIZ K- TEOBFITEE STV o S BE IR 225 & Y
HiE (Sl cENZENE L5 EE) 2ikoTnb, Vil
EEHERIL, v~ AEEORCOE LR E, 7T UEEEDD
DTFRL, (B—PHRMOFFEELE LTHR L) 77 VFEITH
LU THAEIRIRIEDO SFEN RIE LI E L WO b DI, ZOEXHED
HHZLICE-T, MEZREALLTHOTH S,

FITHI X, GEEB RO b L, HEFEMEIZ DOV T
DEREDRRENSDTHA D) FEEICEWNT, 77 VLT OFE 2
SR ERZRIE L, EEEEO HAERY” ZRET
HEIroTmy TOXITEZDHZLITEST, A AR=TET
WNT AWM E DB HFEOFEFED KL, T T ViEE A XY TiELL

¥ INFETITHREN TR IR A XY TREOSIEICHET S “LEE
B9 AF E L LT, Fredrick Jungemann @ La Teoria del Sustrato, 1954, Gredos
VARY SR



85

ﬁﬁ@%aﬁf&)éﬁ%):’ ELLToO “UZUTEE FLTWD, =
(2B LT A b BLBRIEVEE & LT, W. von Wartburg 2% “Origenes
de los pueblos romanicos'®” Ci& U CV 5 3E. camuza (gamuza) ‘7 /L
TABETI BDHDH, ZOHGEZX, B FT VT - B R—HE
ETNT AMTGIEDHIFET 28 ata L. 7 7 VI FEEE T,
ARA iE(camuza, gamuza), # Y 7 -ARV N JIVEE (camaga'®) .
7 7 v AFE (chamois'®), « % U 7§& (camoscio) IZDO AL 5%
EThDH, ZOENPLEHETEI IO, ZOREL, X7 AT
Mo, BELx—k, 7T A b Z2 U T EELT VT AT
F TILD > Tz ligurt®™ & vy 5 %%x’m‘iﬁ BT B EITHIERGE®
JEFEE =) REFENEBIZIEL TW2DTHAI LWVWH ZEThH
%,
B LR — LR TiX, camuza BMEDIVTW D HUEIX, LT 7V
ADOEBTRONDFEITKIC L, BEWRAE U THDL/NA T FED isart

1% Grupo étnico, de las tribus de los iberos. No se conoce casi nada del lugar de origen
de los ligures; al parecer, proceden de la regién asiatica de Georgia y llegaron a la parte
occidental de Europa cerca al Mediterraneo, estableciendose en las regiones de Espafia,
Portugal, Italia y el mediodia de Francia.

Idioma hablado por los ligures, probablemente indoeuropeo, aunque otras teorias lo
vinculan al euskera.

Perteneciente o relativo a la Liguria.

Idioma de los celtas leponticos que ocuparon la Liguria, también llamado celto-ligur o
lepdntico.

VT s AR D RRO R

2 RV R A VEETCIX, camarga, &V v 7 EE Cl, camagca

18 7 Z A3, chamois [famwd]

1% Hasta la invasion céltica (siglo VI a.C.) los ligures habitaban un territorio muy
amplio que iba mas o menos del Rddano al Arno y comprendia una parte del Piamonte,
de Provenza, de Lomabrdia y de Emilia, y especialmente la region que todavia se llama
Liguria, a méas de Corcega, pasada luego a los etruscos.

La lengua ligur era hablada en el siglo I11 a.C. en la regién que hoy corresponde a la
Liguria actual, entre los rios Rérdano y Arno. Su filiacién genética no esta clara pues
el material disponible es muy escaso: toponimos y otras palabras aisladas.

Es obvio que no hay que confundir esta lengua con el dialecto de la lengua italiana
actual denominado ligur o genoveés. [http://www.proel.org/mundo/ligur.htm]

1% substrato pre-indoeuropeo i FlIRK 35 55 5
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MBI A TWTHIrsnTWD, ZOXIRIRNEZBET D &,
U7V TEEOSFEIIFM—PEL WD bR, T 7V ANEDRE, O
FOARYTEORAZL > THEISN EHERITES, Z0X)
ZRHERNE, —EOBRENC S Y TTE D, flE LTiE, aran A
(Valle de Ardn'® &S TREHIAIC A BN D) 34 A= TidA
AR TFED ibar (Z DFEIX Ebro & WO A FR, E£7- Iberos V94
72 o72) LH> TR o7z, F7z arrugia (esp.arroyo /NI )
L. 7V R TiE (piam. ticin. rugia, trent. rogia) 23 KL 5415 23,
IV 7Y TEDRESINLTWD, FAEORWIE, YT 4 =7
THisE TE 5 : “UZ UTFED” aran &\ ) HEEENMEDIL D Hil
%, #ahL, AU 7 -« 77U AED ibaica(sard. bega, esp. vega)iZ
Ko THOHIELITH LS ONT=DOTH D, £ T 0 =7 TlX
T 7 UADORBENETT T CEEORHICBEICRA L TWzo T, “Y
VTN ZEBL, BOFREANBNOS T EHERIT 52 &3 T
D, TNT, ZRHDOY LT 4 =T TIAR LS 2ODHTIT T
VEERFROKBEEEICIDEEN DTV DI THD, oF
DieE., “V 7 U TEE” ARV TEEO2FENHTR BN,
zThTZ @ﬂﬁ®ﬁé??V%%ﬁC%¢6L&®T%@DH7/
AFEFROFE 2 O HFE ﬁ%k“m$ﬁ%”k@&éﬁﬁﬁmﬁﬁ
ZLEINTED, Oi@)ﬁ)? EL AN TEED 2FFEND I ITY
Teh, FTRICT T A5E ;%5&<@ﬁ%5®%ﬂ;0wfﬁ

To& D ELTWVND,

FEELANT, RIT7 T VRBDOBRROREN LR EbH D L DI
LD DI, BKEmZRMETIL, MFEER D72V 972D TH
60Lbb@#E\%oﬂwa%QM%%E%K%ﬁ%wf&ék

VRTIEDTEDL LD D, FNT, HlzIETFEIV—7
@Hi TV NEENIE Lo TV AR (T 7, A AR=T

% Valle de Aran:[HiR9 5 & “BoR” x5,
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Galia Cisalpina') TiZZ /v FANOFHBEREBIZL > T, PRV R
WD xt 12 o TWWe, ZO XD B EEBET H L, HH
HIZR AL DOV T7 v~ o ZFEOMFEMEZHATE 5 (B8« cf
octo > fr. huit, port. oito, esp. ocho), £ ¥ [RiE S 7-HugkoF T, =
—NLEEDREFETT 7 AGETOE L (lat. o> 1) Z#HATHHD
N5, ZOBRIE, T— MO EROSEEETIX, adEic iz
o TV E W) FRELIIMNL LTI hoTo B2 BNb, L
WL&%% FaxnAMEE L TWD T T 5D aid, 2O T
FEL, UGTIEBITLTELT, £ u & i oFBIZREM, U~
BATLE S &3 oMM (O VHERZAIT~BITSELD &5
) NhHoT-DFTEhot-, RULIIT, HWEMRIZA R = -
T YT EERNMEDILTW A Z U T T, 2]“221 T U T R
FE CTHME R FEEERSE (mb>mm) BNR.OND, £ NZ 7 BN
FHEEEL o TWDH 27 ) TS R 3—= 2 #1590
NRAJFETITFBIATIZ f NENST2 W) T EEEBET DN LIE
FACHIBRIEWERR TH D, FBHEHO N h ~BITTDHLVWIHENA,

HND, ZNHOHNE, v~ AFEEDELT DO b RN 72
BB ONT, EOXIICL THREBEAGRICE - THHTLZ &R
Hk D DN R TRV TH D, v —~OEREMNZBIT 51—
VIZ XD HERHALDEE DB L0 S BlEas, R & B S
BTHZ EMBDH, Amado Alonso DEIZRIZ LD &, b —~{LDOEE
ERESEFEOREINX, Wb Ko onTd oz
TW5 : DEVEEGEPRY L RFL TORWVWEIZIZ, v—~1k

' Republica Cisalpina, desaparecido estado al norte de Italia, creado el 9 de julio de
1797, por Napoledn Bonaparte. Su capital fue Milan.

Comprendia un territorio de 40.000 km2 aproximadamente, atravezados por el rio Po y
con Milan como sede del gobierno. Estaba provista de un ejército integrado por tropas
francesas.

1% Cantabria=-1 X U 7 = & O b H -5

' Gascufia="7 7 > A PEE (H A T—= 2 3B03MEDIL TV D)

110 13 distinta intensidad de la colonizacidn romana
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DIEENEA REL Y, ZOWHELHDH, TNEVIHLMNC
RHDF, n—~{EOREL W) L REDIE, v~ REEOF
A OWTEHRZR NS D ETDHZLILTERN, EWVWH 2L THD,
DED, eIl LRI OEEN NS BERKEOE NS
WE D RGEITTIE, EEOEADR S RF LI TESZ 81
2%, TIVT, Bl ZITFRIC RN CHLE 2 2 SR LT, A
A VETARY THEERE SN TVWAEEL, 7T AFEDLL D
FVEERIROBEELZ T 5 Z I3 TE 720, Lo ol (BH
IZSCERTHEDN D BN A b DIZHOWTEZIT) A A=T (hoE T
UTHGZRWZELTH) oua—<ikid, HVU 7 (Fricdky
UTHF) Kb, K0EBENRELS, AR LOThoT, £2
A AR=T Oua—<{kiX, Recia £V & L VEENEN-T=DILHA
OMNTHD, s, MoOEMEY &I 5 0Ee —<BNEND
I CHoT X713, L e—~fban Tk o ThH 5,
EWVO DX, IEERFICL D & ZLICHCEAERO A3 72 <
F72%4< @GI_J\ﬁS‘D—vO)ﬁ@B%:Wﬁié vy, L LAMEAABE
THDERALZZEICEDBLDOTHA D,

FEJEFEN, 0~ U AFEEOIRICB W TH HRREDOEEMENH -
=Dk, BhEWZRW, L Lans, REHERmT. 77 v iEonE|
BT AT RTCOMmEZHRATHZ LILTET, L EOMmTE
e EOBERDIEEIEOZBEIGT LR TELDONIHONTEED
FT—BLZERIT RV, £OKRIIC, EEHmOBEAIITIZ, #
REDFFRDBESTHRTZ k@f%éioﬁ%é@m% G REREL
DEMFHIZ A TDOBELE NI LOEHEDL T AL TV AT e
W, EERIZIE, TRTOFEFIR,. »LBERBITAEFRIT/T N T
XL THAIN, BEENELET T U5EEHITTE SN TV R,
OF D ZEEEIFH OB W ER O & U TAR L2 ITEW R
WEWH T ETIT—H LTS, FH2 L LT, BEEmICT 220
BLTWDHEEE, FEAENTORSGEIEEECTHAL LS &7
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5o L TEEBZIUIXLUIRERIN T L ERD 0N, EHMICITE
K2 RWNTWDDOT, ISR Z 25 2 & 23RN
PG, $7 7 ViBOHGEZM - T e T & FIETHHATE 20
T RTORER EOMBEZBITEIT TWHIZ LT ERN, £ TH
JEEERICSGRT DT, 1FEAEDEAICIE (FFARICELT
%) AT FFICESNT, 277 VEEONMAIE D LR T
EHE LT, AEEoEEIIIR/NMNRICAEL > TS, Z0Z &
%, BEEmAICLDIE LA LOMEESIT. STERBVIZEMT T 5 2 & I3
FIZH LW MBI LS, BIZEEwmEOFTEH, REiEOEET)
DHFIPFAIZHONTEL —FH L Ty, ZiC, Harri Meier 1, 7
T URREE D, ET AL VEEOBEFMMIC & o TREFEOEENE
FFRDOTND D, AA VEEOFEREICEA L TIERD TWRRWn, F7
AXRYTRBEEIZTY 7V TRER E STV 5HEE (arroyott & >
balsa'?72 EDFEY) DE<IX, TT URROEFZLE LTHALL D &
LT\,

19. £ T, v~ U AHEEOEMROME, “B° 77 V5%,
JESHY (FFEAREY) ICRRS72Fi8E LT, BN, i, XX
KN B2 S T2 ERBE LR CTE D K 0l o 2 FIC, v —~fk
DEHR BB LTI T UFEOMEDER LW & D %EE 2 HRFICH]
SNCENDDTH D, FNTIOZ LIZET HRANRERM &1L,
ROELIITEVMZ D ENTES  flixOr—~v{LINTZEIZIA
MoT=T T VBILRI LT 7T ViETh D), FiE ST T v
FRICSTD), KT HEEIR, B ThD, TOBEAL, R
b oI ZEhENE 2> Tz sicb kb L, £ ‘R T
TUBBKRICFEEL TCWEEWRH -2 ik b, Walter von
Wartburg 1. SEEOESEIE, RIFEOFESE &3S LTSN D

" arroyo=//7)1]

U2 halsa= N )Lk, %
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ZEiFRnE WS FikmiER AR L, xRN Er—<{bL
TtE 7 T = FFENENR > TW e Z 2 LT 52 &I
LoT, HEMFE LBV OEER L R L, VLT =7
TlX., v—~1{biX. FICEAZBIC L > TfThbili=OTHAD, 2k
SHA LV T E, YTBIY ETCHLRERZEDTEL T T
AN LTIt WR D, —H, A XV T TIERERREDT )
DIBNERERIZE > Tar—~{LREDLNTZOTHY, Floo—~<if
E & 7o R ERHMRIC, IR L T2 e L7 TH D, D
F O W TT URENIENSTEDOTh D, 71200 TH
Fo AN THE TR, ST BT A AR, FEAN, FEEREL.
HANREICE Ve —~{bDEDONTZDOT, K0 “Be” Shizo
TURBMNIER LD TH D, FF3T7 TIE FERRES OfE L
BN EOM S “REN) TT URBEBIAN ST TH D,

Wartburg I2X 5 &, 26D ABERZEOMLSE), SUERIZREN
IZ& > T, v~ RFERER TO i b i WO B/ 70 FAL % 5
THZENRHEKD L LTWD, EILTHITFELRD s DERIF LIEKIC
DONTE,L, 20 s O4AFERESR E L TORROEEEEZZE T
BHe, Bu~w U AFETOREEILOTD Fh Tz OE NN LTS
ELTCWD, FHE, HTITUEEEN RERT T UFETH., GBRED s
1L, ZORIZTFEDHNTWNT S, EITEBEDBRNCH > TH,
TTICREIN T2, LNLERERD, 5 - BESTELF
BUFT T Db L L~ DEE 2 FFOHE T 7 VEBIE, s B
EOGHIZH->THIDs zHIEFALE LT, ZRTr— W EOD
oMk, SDE VAP TREOANZ L > Te—~fbENH T D
AZVT, XXTTIE, FEORIO s 1217 TER < X TOALEIC
HHERD s ZHRILSE, ZHIZK LT, f2MIck v EALicn
TN E > TR SN CTH D 4 A X=7, TV 7T,
EDGATNZH HFERD s # bR LEIESH-OTHD, D7D
2P a~ v AFEE, IR TIET T U RED 3 D DFERA L H R Er
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L. SO EEE L LTk Lz, —FHFRe~  ZXET
T2 HOFERE(DIHZ IR L, EROTBRNEELE Tk L7z
D T2 (M esp. casas, moros, luces; it. case, muri, luci) , =V
X, (2O WTIL, RN EFRHRR TH o) HiRH
Z0s, TERRIBLG O 2 45 L, TERER) OBREEN)) BiR x5l
I LIZDOTHD, b Dftar - SUERIBLRIC X 5 S FERIER
D4y IE, Wartburg 12 & % & B~ = P IS —KIEEIZ & 5> TOR
D ETARFRI 7250 REFV LT D TH D,

20. m—~ bzl H ADRID Z OHEEMZ2EN LN D H DI
Nz T, Z 2l OB Gerhard Rohlfs, Ramdn Menéndez Pidal,
lorgu lordan, Max Leopold Wagner 2D 52352 L 5 v~ o RGBS
EFOMREBRETOILERND D, FIX, BINOR < R5EHF
A2 VT OIS LML, A2 U THELUSNOEGEE
7 T AD) A Z VT OGTETERLTWDHREDN, AFET
T URBICBEICAFE L CWE FSREWE R LT, S s L TERBIRY
LD LTERINAO YL AEEL IR, A XV THFSE L
A B2V T RO~ AFEELE OMICHERABENH 5 Z L IVR
ANz, FEHNRINRD B~ ZEEOEBIM: & RS T TV B
BEDOIBLOBLHDIE, A XV TOHEIZRONG, 1277
A EICHIL S DT LR, HR HRARD —E TR WEEUN
GhER) BHV., Zhux, AFETZ 7T VEETCHICHAE LT A SRR
BIZE D b DIENY TERL, MERDOHFHOBE NI LD HD &
LT T& 5, 53, AERIL, 2B L2 b 01END T
F72 <, RIBEREFRICE > THRXHTE 5, %L, laciales TH
D, Flma—<tnT7 7 (Lacio®) DT 7 U iELITE - -
W T T UREEEE L TV 7 U T A, PEX AN A=

'3 Lacio es una region del centro de Italia, que limita con la Toscana, Umbria, Abruzzo,
Molise, Campania y el mar Tirreno. La capital de la region es Roma.
"4 sabelios, samnitas
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N2 EDRWTo, T, MM TEE SN TWZARET 7 ViEDEA
DES K BMNCLT-HT 2 L2 5, T, FlziZEica Y
TTCAARA T YT ABMEATHE AOHEED Z LRIk
LTWAESR, sz, 2o&FEICHRAa - o7 ) 7HilkT
HOT-TOBIG N, Z ORI O ANPER L7z BN THEIE I
HZENHDH, ZHUTEET B 1L, Jaberg & Jud™ @ Atlas linguistico
italo-suizo® iz L » TR SN TW5D, TN TZOEEOH T, %
23T YTEEOEFNERTHD mb 25 mm ~FEHkT 52 &
. FTLBEHEORIZH HASE OAF &L (campo >cambo) I3,
FAA T YT RENREOEICHIL LSS L Tnd Z
EM. RENTWD, ZiLERICHSZA, Menéndez Pidal DAFSEIZ
Ko TARS v DH LI (BEAERHNZ LD L, H< AR T AN
A L72) . Huesca®™ (i < 1%, Osca & FEIZILE)DHFRERIZE S
%o ETRIOREMRZ EE LT, B AEORFRRDE D)
DEA T DT ENRHRDL, TTITRLIEEL ST, “B” 77
VEETCIE, BRRE EEBEOROEHEPIXEE RN, 20D DIZ
BIRES CEARERTOXAIE /2D . 10 O T T U FEORFIT 7 EOR
BED, LMLIZDOXI REMZ, T “B 77 FETH
HANZAR L7z Tl GRoue~ U RFEREL VRSN D) .
BODRL LB R TE I, KT RN B 77 VFTIE T
Eel, e(fAEDe), 0720, WX ofATD o) 725 (ZOEIX
ZEA LD~ U RAFEFEETEHDND), £ RIV—v =TTl
ST HD, NEeliBRISND, L2LulTolebd, 0Lk
[A] = 4v72(cf. siccus > rum. sec, L72>L 7275 5 furca > rum. furcd), &
LT3EFEHELTI, AT A =TETEZLILETHDLN, 20D
oA TR O LT, WTi & LT, £/ 0Tu & L TRES

15 karl Jaberg, /Jakob Jud: K1 Y O EiE5#E
O T4 XY T AL A F AR
W 2R 07 7 A MO AL TEES
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7= (cf. sardo , pira, gula), Jaberg & Jud D EFEMX T, ZD X9
A A TOREHEIL, A XV T O BES NI T3 oL
bHDHENTED, DEVFLDOu v AFEREHMIT. OFET
T UREO (MURA)) FHENREMBEEZ RL TWLDOTHL, £ T
ZDZ L, KFIZ Harri Meier IZX o THFINLTWH v RS
FEDEACDOIFAIEIER & LTDO T T VEED T ERHEVIZ OV TOH
imE BT 50 ThH S,

21. ma—~<{bDORLRAEMICHONTOFIEIL. TT LV EBNTO
HIAEWVOFRE (RO EEREYY) EEEL TS, =m—~{kd
EWIL, BMNATOR —~DITEIX S & va—~< /b HRL R S
FOEBEMEEZF{ L TWD, £72FOEIZIE Antoni Griera*®|Z X - T,
F 72 Harri Meier 72 ElZ Lo Taalf TIESFR S, 7098 ST
W%, Griera (%, A XY T7H¥BICE—<{LITONT 2#IERH -7
ETHHMEBZTCWD, FO1O0MlIL, WV T £, A XV 7T
B, FRE I HTE e ‘W& o™” 4 XU 750 S
(Nordeste=NE) (2780 . ZOEILFERIZ, WX NV—=xiEL 72>
o, b O~ HOWiIE, MWEa+25% boT, 77V LELME
A XV T XY=L DTARY T HEOFEE & /7 # (suroeste=S0)
IIBALE, TR Tt “7T 70 h-u~ A7 B LS &
NTED, ZOTT VBOELRERIT. AXA EETH £V
NTNLVEETEH A, Grierall kb &, B HNV—=xihL A1 GEE
WV NIVER L O ORIFRIE. A XY 7 HEEN TR S & ORHRICE
HBNTENTHDLE LTS, ZOiE. W. Meyer-Liibke (Z LY
Pl s, i, BFNV—=xFEL luso-espanol* & DT AT

"8 Antoni Griera @ 33 : L'Atles Linguistic de Catalunya (1923-1964).

"9 terrestre (corriente terrestre de la romanizacicn)
20 maritimo (corriente maritimo de la romanizacidn)
2 Juso=lusitania V> ¥ =7 N, BUEDRNL N HIAEATWIERT, 7L
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BRHDEVIFTAEZITANTWNDN, ZOEWNE, MER TO:
SEOBERE DE (AR THEEOILEE TIE, EALBRICE AHE
RHAb & — 07 OFE R K OV PEE0 Tl = o AT &L 2l Rttt k)
kBB ELTWAS, Amado Alonso 1X, B Z/Lb—=x &%, IE
AR THEw AL LTREBMTONS EDOBZXFZHELTL T
H., FLTZEOHBELTROL I RFEEZHTTND @ I X L—
—vou—<AikiX. AU ToOr—<{bt v 1 RUENC. 740
AV T O HALERNCBB SN0 THY , BIEOT AN T %
7Ly M OREERMAIZ, 77 U I OMERD 2 0 0 FELLFTIZ A
FolmltWVWH I EEFETTCNWDE, WITICLA, r—~fkiZiZ 2o
DT ENI LONRITFEL TN EWNWI ZEEH 72D THA 9,

22. TNETHRY BT _XTOERIX, HHRET T FED
SEIE . FETFRUICREN., B REEEORALICE S LT 2 21X
EWeWwWEEbhsg, LLens, MEO2KNRZ & 28fFd
L7, EFLOBERICMZ T, LFor—< bRz 3T
ZEE LTI G 0

a) ZlRMor—<fbix, TRENRRLEEMICE ST (flx
ISkt LA ED BiFs &, A A =T BRI —~fb & nT-
ik CH TR, —HFXXTITELIERS LTV o T2)

b) ETNENDORBINTIX, 77 VFEIE. B~ AFEITER A 15k
T B8 5t x 7o BB D RIZER & Tz,

c) T kI, FNFHOMIB TR T VAR TERITEINT-
DTy (FXT EnAg AR=TOIEFEEAEOHIETIEL, =
—ALITFE R AT, 2K LT, 77V houa—<it

FRDANTIEH RN E STV D,
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X, HEFIZDH-LK D ELELDTHST), FENETNOHS
fERE &2y, [Rl—OHIRTH > THax PHIKIZL>TH 2 & o
TWe, BIZIEA D 7Tl Emo#ESHAREE L, fdx 1 HALS
[T TiZr—~vfbSuTWzh, 7 TIE L FaE2y 3, 4 i
FCHRFFSN T2 L, Helvecia®®? Tldfdoc 5 il £ THRE SR

TWz),

d) 77 vaefbid, RIUEE CEITI N TIiERvy (1
277 dbH Y 7. Recia TOr—~<A{bix, flooHlk & g4
5HEFIIEER N DO TITZR,

e) H—< L VRSN BMNO NOEEZ, FL TR
W (U T TOREARICHE © B DR 0BT, A A =7 LD
HLENoT- L, AT TIE. 20RO HEDO AL KE
E7RoTE, ERESNTZOT, XX 70O —<iFEORKED R
rllrol-oix, v—~vfbancEREIV D LA, 41XV T
MNHEDMERIZE DD Th T,

f) BR & Ippb MR S O ARERIE, fESIIT F 72 BRI 7
ST T T VEEZEE L TV,

9) MNERIZT X TREMIZTZ T ATIE RS, AXZVTDF
T oAb SN2 Il L0 oo TRz (X X7 72 EDEW R
(ZBINZ 7 S Toprizid, LSO L U k7 A b %),

h) r—~ibid, FHO B —~<LOEIRIZ L > TENENE-
th\:@m~7M®$®%m£@ofwkb\itm~v%
EOITBX N L o> TEESIOW KT ANLZ & 72> Tz,

23. TNHDOZLEIE, HEMNTHY, ZNEHEETHOL ITGE
[NV, TTF VEEO L ORBEIZ OV TR, EE5E TR L
T2 TlER<, 2RO OKEROEIEM, F7-F O EAHE R

12 Helvetia es de la tribu de los Helvéticos la derivacion de la neulatinica significacion
para Suiza y una alegoria de la imagen de la mujer, la que representa Suiza.
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72 SN ONWTFERERTOEREMNFER S WO HOER<, S,
EDERE T T VEEORENEAD > TWND LWV HITT TR0,
FNT, TNENDOZEFT, ZNOOERNOH DL H D& EHE L,
bAHEKNOBEEEZ T A2 B, fhoFENMLOBERTH D L&
LTWAHSE  ERIEN7-EBRTHAL LT A,

ZALT, BT H Morf |3, FricEEieoEEMZ2mEH L, Bl
D7 7 v ADFBOGERBIT, > — =01 r —~AERFFRIZ T
U TIEA T &5 3 DOFEE Belgas, Aquitanos'®, Galos ™
EEHR E AL TWD ET 5,

Walter von Wartburg |&, A§E7 7 U FBEN OSSR, SUBAYEL Y,
FlREREIC, FRICEEMEZ ATV,

Amado Alonso (%, #EEiEF - n—~{bOoZFNZE Ol To

BEDEWNOBEEMEZRFAL TN D, T TRILT 7 0 AZE M
DOV AFEBEE TNV ESTWAOE, b4 Y 7L, fhon
<~ =T ORMDIT E A EDGANE L IZITm e —~ b ST
RO TmEVWIFERIZEDBLDE LTS, 2E0IEH Y 7Tl
“HRERE DEZENEAHFINTWEDT, 77 A5EE R
VU ARBOFTIIR b LT Tho7e, LTV A,

Harri Meier 1%, fhOFHDITE A AL TORSIZHHINTH
D, B2 RAEEDBRALOEER O BEEIEIZOWTIZZENIFEEE
BB LR, MEROHHH DO FESHIZEWN E W9 N &2 RFIZ

3 Aquitano: Lengua prerromana hablada en el suroeste de la actual Francia y el
extremo occidental de los Pirineos, conocida por una serie de textos votivos y
funerarios en latin que contienen unos 400 nombres de persona y 70 nombres de
dioses.
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BRI LT % (F£72 Menéndez Pidal HEEENA X VT & A1 D
EHEHT “FR2 - T IVTEE ZATOBRGEERHERHLTND),
F o n—~ OITEHIX Sy & MR OfEE o h L Hi7e SICRTE L
TV =< E NI BOEZEHMAL TND, DF D Meier
1. 00 HidE D FRRIFIIZ Griera D X TWAJFHE %25 1T AT
Wb EoicBbng, FE, RLEILNE, AL OFE s
WHEEEIN L TCH A N—=x ETIEN S ToA ARX=T OF O
DEFEWM—MEEZRTZENTELD (ZDZ Lk, Ramén
Menéndez Pidal {Z X - T “Origenes del espafiol” C/R XL TV 5) |

Meier |Z, —HEOREE DHICTER ELEDO TS, b DR
b E ST DiE, FEFICHWERHIICE TR SEL LN TE
%, B—=~{LD 2 ODWIORK R L L TR IMMED, 120
Tarraconensis™ &\ 9 B —< @M Th 7oA A/X=7 OILHE %
FLHETH5HDOTHY, B9 1o1F Bética®E Lt 580
Thn, BEN—=X%iEOMBIMEIX, terraconense D= FHHIHED
BEIZL> TSN TWD L, Ak ALREOREBIVE,

bético-lusitana OFIFEIC L > THLE Xy SivDd, L L7en s AT
A VEETIE, 2O2Oo0FEMRD (FEHRD) HRILEWT
5281275 (LLFT, AXA VLS LW TH ANV —=x ik

AL TWB2, BIOE Tt gallego-portugués &S L TW5 %
DNDHDHZ & ZmatdT 52 L1/ 5), Harri Meier (%, A Btk
KB TT R XV TDOTT ) OFSHMIEICEE S
fr5 L, #ix, “Hil” 7 58E YR TT UEEOMICE 3 D
BATDTTUVHETHLIENT T UV BEWI bOEHET D &
72D, Meier 1, Meillet D=5 (“flxtk 3 TH, o

124 Tarraconensis

1% Nombre que procede de Baetis, apelativo latino para el rio Guadalquivir y que se
refiere a una de las provincias en que los romanos dividieron Hispania, cuya capital fue
Corduba (Cérdoba).

Esta provincia romana comprendia aproximadamente lo que actualmente es Andalucia.
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BN EIZETFTRRDT 78 P THINNTWET T VRERH -
7217) B ANTWD, LNLARNRG, 2077 ViEE. B
JMCHE—TFAEL TWeb O TR, 2077 ViEiE, “Him
IZHRR D EFENEE” THo=OTHY, v~ RGBT, Meillet
DEHITTUBLVHBLLEZE WS Z LTI, “a—<iFH
DORFRDOZ DOFHEGER 2R L T 55" Thshs, LT
Do

24. ITNFETHRMLETRTOERIL, WbWwd ‘B 77
VEEDSENCH DRREITEM LS IE 25, Zhbik, nw v
AFED I OR A 7o lE, R, RlE. B EORAOBZRD
HEA L LTORRD “HEHR” THHB, Mg L L ToiA
O “BFFAFRNZE LTHEHBLL TWRY, 23D OFERMEM
BT 52 L, HOEBENERIZE > TREOFKIEEALN
HDIERIT, (BRITE-T) BERFRE Vo7 O L KT
HZEMTEDLDE LNRNWE, T U EBEORENRDLIEDZ
L THRIERIZRRRIL, 77 v EDOZRIBThH o2 W2 5,
SiEld, UEMFEETHY . UBREZXBLL T, 23t
MERTH Y, BRL TWHIUT, S E ka0 e 2
T DM LR, SiEldeb L b8 —MIciRFF S s 2
il s, EOFEL TERER” b0l UTFEE L TWOLIEHE
Y, AR eENE VNI b ok, HESES L To—EHic
AT L L, ZoREFEFEIL. EERIZENENLOMA O

126

ac
127

128

en

“au llle siécle apres J.C., il y avait encore un Latin, parlé seulement avec des
cents un peu différents d’une province a I’autre”
causa causans
se pueden comparar con fermentos latentes e inocuos que en cierto momento
contraron las condiciones optimas para su desarrollo y su accion, aun sin haber

provocado ellos mismos dichas condiciones.
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IBEDTEREITZER DS LRV, FIZET AL ThY £
L FPOMSMRE L 70D, DEVHBESFE S X, I UED
KB TH Y, HUKHIEEE, HEEAL EEE. FREkR
ExRMETH L2172, ERMBIEEZMETH5Z 275, L
LIRS, HBSEEIL. CFENULRIHIE R K20 L TH K,
RFi, ARSI, HORERLER, BEER2bDE S E 5,
FIAERZNERDOIEM 72 E2tER L T 52 LIk » T, Efd0H
HBHRET NV Z HHAEBERBICES 2203 h 5,

DX D ISR & SUEROIE 12 3T T L EETC R AN
LT %, FNT, Lt 2, 3EBIZ. 77 v bk
R, v —~ OO IANZE b, F 2RO LRI
WCOBBBORMRENE T LI d, ZRUlL>Tr—~
wENL, AV o2k, FlAA~ A0 5, r—~ DR,
FRHIEIXEER L O~L MY, a—<vOEEREER SO &
720, THIEBLEZETS2XL 21275, WO B —~ Lt
BERRIT, ETEMIC E 7 REIICIREE L, E RIS HIE &2 K
W, TRTOEEMER KDDL 5127 b, Bl #gr, B2/
BINOFEX R, FLBENREFREICL ST, BHI &N
AEEIZ X AU Y . BAWIZEE 72 ERBERAER S5
Loz s, UbMIlisR L. FOEGEERW, BRI D, 7T
XL, TTRMEDEZONAIZELRNEDOTH AN, HEHH e
L ORI T HZ LD, ZNT, ZBITRELSER
FITFRY | — RS ES S Z E R AGERIZIAN D Z L2 b,
[FIREIZ, SUEAIERR DO KA & M, tBBEEORZE S 2 EICL -
f‘iL§%®@ﬁMEm_owf@%ﬁﬁ%%%ﬁokﬁd%b
EWUDE IR D, THLEEMmAREELRTZ LKA
D, EERROF NN ERIRT D &0 Z BN ERZ L
Lo TDX D IRMMENRL . FRN R STEORE N KL T
WHDT, 77 UREOEBRR, ¥ a 0RO SFENHIEICZ
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NERDODH I D, ERRLDITONTOREE)D S LT HE
—DHLDELTIE, FUARANENHD, ZUTHINT “ EiiRPE#k
D7 (EREFHIHEA L35 L) EETIER<, ES LWV HiE
LR > CWE TERHROEE Th -7, F VU R ML, EX
IZIRB L, MAEOLAINEN FFIZX D v N) ThoTo,
THICEST, ZLOFRENRFE LTS LI, “FVU XM
TN D77 VEEEXBIT D & &I B 0% %ﬁ%ék%

X, HFET T URBICRLTHRY 2 FEMKIE LT “BR~DE K
B BT HZ LITTER,

25. INFTHLTELIAILLDE, ZofEmeE LT
ERICAER L2 3722 & ThA, DFEV AGET 7T LB,
T T UREOET ANLEEN NS, R L7, Bt nb
LoD, LWnwWHZETHD, LLRRL, blLe—vifE
RN REMEN LT FEETRFEL, Flom—~2 “MHROHA
H” EWOMBEZREFL, £EROHICH HMMDEIMN & HIEF
PNCERZMEFF L W T4 8, OFET 7T VB L L TOSRRIE.
255, i) — KA R LW Th A9 L, £ 0RRE
B (m—~vHEOFHEL, BEHOFiEL LI KRR LTH
%5)&W5%®%m£f%ﬁf%%9 LML S ZhC &
ST, BalIDEIE WD Z &I o TV o THhAH,
T LT, FEBICE, 2N E TR LA L RN PIc X
ST, B—<if, B b DIEn0 Tida< . BER., UL
BT, BMNOEA RELSBRDLEROBRBICL T, B—<iF
E & L TORENMRA KD, B—~DFERIZE-Tr—~

SalIEEL N b ORKDLNDS T LIl | KRBT,
SHEHNTOHR L =a7 V AEWNTH -7 b O DS HIRE R T
EETMCETEDOOND L IIZRD, ZOLHICL T, MERK
DBINCEFLIAATEA X U T O SHIFEE, RiEsElE. REiEis
FRMTHEDLIND 7T 58, FRHICFERIZFFLIAATE LAERERK
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7p 80X, BEZ2 SRR, R SEEOIEMS, F 7 R 7
L O EOFFERHENFEL TS E XD 51T, ki
PR s Lo Z &1T7e <, 2oz, BN OB R
fmé LT, ZENDITEMICREZED | i‘fﬁ&*f%ﬁ LT b, F
7o MUY O O T E I EHE R, B =a7 A D
BEWEWI X9t E LT DOTIERL, £ (BIMOH.L
%ﬁﬁ%% BB ET- I —~2ES K ) IChoTe b &
23 #HEm e b 0E S Lo bo LT s T, HEERET
@:ETJI/&HLJID (ZETEFTIRWHIICHEE T 5, (Augusto &
" Diocleciano £ TORFHIZEZ ST 2) HHFFRIZIT, m—~IZ
WIEN CTEEEM I EMEZ REF L T2, 2 OFRFILIE o T8k
X, AFET 7T VRBERNOELAPMEE, ZNZEnOBMN~BITT 5
& D, ENT, FRINOEFIEAIT, EhEhl L2
B BRIRICHES 5 2 & 1872 D, 2 “B” 7 U FED g
— KM E D IRAIOFTH & 70, v —<HEORERIESN
TREZEN N EEE(L S, RENZRDEIONRET 725,

Walter von Wartburg (1255 &, BREROEFTFEOREFEIL
e, FEEHMOBETO K, G OBOFF(L E0BGIL, BIND
TEEICLZ2 DT ENHKS, L LTV,

foot 2 tkdizix, BEICA XY 7 E TOMSCT, immutavit D1
P VI imudavit (BEEHO t 28 d ICBEDLD)N B E, £z 31
FIZIE, 20BN 20, BEMO p b IcEbD &) Big
MAONDS, BFEMHOESHSEETOAFELE W BGIT

AAADHFEFICLD L, ARV TEEERFETHETS LY
HE LSRR THY, BT, TATAMG £ %) T
LU, SO THLAINHFRA Z U TIZETIENHZ &7 5,
LNLZOBGIL, ary Vg, PVT 4 =T, A 2T L
INERTETIHEET S Z LidhnoTs, ZOHRE, nv X
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FEATORRICHEE Wb TH DN, 5 H T, A U3
& XFA B Y TR (toscano i) AXINLSHDLHD LMo TND,
5l 2 13X . saber-sapere, fuego-fueco, poder-potere, mudar-mutare,
seguro-sicuro, etc.23% 5, (L2 L7235, AL —FFETIHIKRD
& 9 A FEEFLDOFIN R 55 sacu > ago, locu > luogo; cf. rum. ac,
loc) .,

MAOEE (Frick) OBEBREERT, ZEIITITEVIHBEY
TUWEEZHEL TWAEA L~ TR YTFr =7, aly
T & EHEPESENCHER TERWILZ L~ T ZERV T
FETA_XTORY=TIZRD S, ATV T TIE, Kide i,¥7z a
OEITHEOZFZ{L L (cf. caelum > fr. ciel, cilium > fr. cil, canem >
fr. chien) . fitho>o v ~=7"9-TT (esp. port. prov. ital. rum.) e, i ®
B CHE N E ST (LT 508, dEF L~ T Tt | ORI COREOES
b2, AN~ T EFAT =7 (Flzfin~ o AGEDRH]
DaANTI) TiE, ROEEFEZZOFERFEL, EOLFTICHLT
OFEZ L LT,

26. TNETIORLTELHELREBEL L UI-EV 2
HZ &, FBEPoOFEFER LI (MENSEFOMEIZL - 0).,
FENENE S TEFLENSO—HD “FEFOPE” ZH 6L
TW5, vB—<ifEHFRIC2ERIICZ EIZOFEELRH -T2 &
IBLENH DN, TNEZITAND Z EITHERR Y, F2HIZE
< OFEFHHRFERPOGET 7 VEEOHFITFELTW LW Z &
RO iRz 5722, Walter von Wartburg 2k 5 &, 20

2 N T CBAEOZaTFTOT R TR EE - Region geogréfica en la
costa adriatica que pertenece a Croacia. Su gentilicio es dalmata.
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AR L > T, oo 3 kI BEIZ oI O EHE R B LA KD 8 -
72T 5, Zo3R2IC Spezia-Rimini BRICIEIE T2 BEE R
AifRE VWO bDORHoTe, ZOfEx, (b)) KEIZEST 514
V7 e (BER-EE) PRICBETOIA XV TERSTTH5HDT
H5h, ZHIZL - T, v—<HEIX 2 DO YR & 2 Hisk
(23T 52 TE D, ZoMIEOAE & PEE (Galia Cisalpina™,
Recia, 7 U7, AXUT, 77UD) TiX, GBERD s &#FEL TV
%o FTEREMOEERASFETIL. AFE (FREMO s b) (12
RHDTHD, ETEEBIEILT 7 U BEOXME TIEL L, 2 Oft
DOFEEL L BE (Fd-FEA 2 U 7, liria*®, Mesial®, #%7) T
X, FBERD s ZERIF LTV, E7EHORIX, 77 VRO MK
DEXNTELNTWD, 7z s EREFRHIOERHAS T IT, EHO
FEHEFBIN TS, 20200 L TG, LT 4
=7 BT, RSP AR o TV D, 1250 2 RIS 72 Rl

139 Algunos autores la llaman también Galia Italica, y es también llamda Galia citerior
0 togata. La conformaban todas las tierras del norte de los rios Arnus (Arno) y Rubico
(o Rubicén). El rio Po transcurre por este territorio de Este a Oeste trazando una
divisoria geografica natural. En aquella época la divisoria del rio era muy importante
pues existia una gran diferencia entre los habitantes de una orilla y de otra. Las gentes
al sur del rio estaban muy romanizadas y muchas tenian incluso los mismos derechos
que los romanos. En el norte del rio, las gentes y las ciudades eran mas celtas que
romanas. En el siglo | s6lo las ciudades de Aquilea y Cremona tenian derechos latinos;
incluso hablaban otras jergas y tenian el latin como segunda lengua.

En general la Galia Cisalpina no participaba casi de los asuntos romanos y no gozaba
de las ventajas de los aliados italicos. Ni siquiera se reclutaban a sus habitantes para la
infanteria romana.

31 Antigua region de Europa que, en su mayor extension, incluia la parte occidental de
la peninsula Balcanica a orillas del MarAdriatico.

En 1807, Napoleon se apodera también de Eslovenia, Trieste y los territorios croatas de
Zagreb. Todas estas provincias, las reagrupa y forma con ellas las llamadas "Provincias
llirias".

En 1816 es constituido el Reino de Iliria, como parte del Imperio austriaco con las
provincias iliricas restituidas a Austria por Francia.

Obtenido de "http://es.wikipedia.org/wiki/lliria"

32 Mesia Antica regione comprendente il territorio esteso sulla riva destra del
Danubio, fra la Dacia a nord, la Dalmazia a ovest, la Tracia a sud e il...
http://it.encarta.msn.com/encyclopedia_981531255/Mesia.html
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N, B~ =7TRLND, 120F, kt>xt (7 /v hEREEIZ X
DYDHIBMPEH Y, A XY THEETITNEENDD, Galia
Cisalpin(dltf # U M&f 2 & E N2, £728 9 —DO0Hif‘E L
T, u> 0 (F—AGEEBICLD U~ ) 95 u L D)
ML, ZHZFAET Y TORBEEND, ZTO XD R EFEHL
FePEix, (Spezia-Rimini #ROBEE I I LTI, FricA &2 U T
BWT) BREIN, BEIN, TORIZT AL~ AT, £
o —<iFEORERDOT L~ N L DEORILOFERE L LT,
BETHI LR D, TN~ NDOREL, 556121, bl
U7 7 ETIIEFITIRAR 2 b D Th o= (Zodb ) 7 Tidsr
NWNE-FFT U NET T N EORIBEOFEMIZEI D G0,
TTUR-TV UEEE WD 2 FREFIIRIBA R L), £0H
(272 b D TH S Te D ERBRIRTFR D ER D TCDITITEE R H O
Thol- (FTLWVESNT=F L~ EHFNTIIENLEFNLZ & I1E0
AL 72 SF, SRR & BORMHEIH A AT 52 2 L icke o
7)o TN N DL REETIOMEEE LTEL, 772X
FEORAMEELSHHT IO THD, TN TEOMEM (dEHY
7)) TliE, FA~v N (7T 7 N) IZREE L THRDLND K
NI BH—FHT, VT DO, 4 AX=T, A& V7T TILBUEW
SRR EMSK & o Tz T E R, HR Y 7T langue doil
& langue d’oc™ & O OFIMIZ, B TIZH L3, 777 AD
MR OFERIZKHIS L TWD, ZOFERIROEMTIET 7 7

133 E| occitano, o lengua de oc es una lengua romance que se hablaba en todo el tercio
sur de lo que hoy es Francia (al sur del rio Loira), asi como en algunos valles alpinos
de Italia y el valle de Aran (en el noroeste de Catalufia, Espafia). Hoy el nimero de
hablantes es minimo, aunque tiene caracter cooficial en el valle de Aran, junto con el
espafol o castellano y el catalan.

El nombre del idioma viene de la palabra oc que en occitano medieval significa 'si’, en
contraste con el francés del norte o lengua de oil (pronunciado ui, ancestro del francés
moderno oui). La palabra oc provenia del latin hoc, en tanto que oil se derivo del latin
hoc ille. La palabra occitano se desprende del nombre de la regién historica de
Occitania, que a su vez viene de Aquitania, antigua region administativa romana.
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NiZ, WEREEZLSIEAZ LIRS, ETMOEBEICEST S5
< N (3— AP X, ZOEH% Tolosa, Barcelona, Toledo
ERZXNIET N, FEPEIRIVE I L0V ) 2 &Iidebian
o TOXEIRBUTE ST, BUEDA XY T LAY 7 R —
KE 7o, dbH Y THEE & )T D K D R IRSFROERERR & L
THENTED,

Wartburg (2 L > TORS e v~ AFEO 7 V—T705 11, AR
PIZiE, ihe~=T7 ElRbFr~=7 LW IOBHRIIR R Y 5
TW5, L LB EERETY BIFTHLE TDK
WIDOEFERIL, Bir~ o AFERRICETHL DO TH D, Hlo s
N—THRTFELEETHEOIRLOTEH D, HlziL, a) ZF
TEBE+AZY T (FXT O~ ABORA RS EE
L, ELRICZoRMBMMOEBINNOEELIZ®IZ, 412U
EMTEHIR O~ U AFENRBA LT L 9 e B b L v E A
ZIXBZ AN Lo 72), by FEHUE © Z oM, FricA 22
EFEETIIA A7 FEFEEC X > THEMT 6D (1R 7,
HER-FE A 2 U 7, A7), Fi-dbEi (U 7. Recia,db
A2 V7)) IR, Fv FEEEEEICE > TREMS T b5,
FRERE UL ATHXANT, RO HONRKFITE % 1 a) KEEFEHER
(FV T BRIV NANVEE, 7T A58 LR (2
AR DNV —=xFE, TuNCRGE T4 L=THOAZY
TEE) A Z U TN D, b)IRARRNCE s (b
U7, FRREIICT T RAGEEMEEIN LMK, EonikE
PRI (A VT B U T Y T RE-RV NV
B, TARNIT-VAVERE, WAT 4 —VUXeE, T T-T 7

34 Los Godos eran un pueblo de origen germanico, posiblemente procedentes de
Escandinavia y que en el siglo | a.C. lograron alcanzar las costas polacas, moviéndose
posteriormente hacia el sur y el este del continente.
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R, WA N—=% ik, HAT—=aGk Ta ANV REE), 0%
FORSICEALTIE, 773G WX V—=x5k, TH/NZA
B (INLOEENFESNTWEHERO F X, FRT7 4% =
7 (aquitano™®) 23 568 L CTW /2 HIRIZIFIERIGST D) ORIOFE
L GEBIPE) 1Z. G. Rohlfs ICX VS TW\W5, £85I
REFII72 S O OB ORE L TE X, VU VT RE-RLv v
i, ELT AN T LA UREEREEZFC V=TI (LT
XX =T REREEFELIIEE L 2W) HAAND ZENTE S, £
LTCINOLDOEiEEY, (77 AGEICHEIE T LIZE &
(2) RSFHIEEORADRGEFNLTE L TLILNTE S, 20
X 972 %2 51X, Ramén Menéndez Pidal @ Origenes del esparol
TR LA A Ch 5, F7- Amado Alonso %, I #/L—
ZXYFEOO Y U AFETO FALY V— T EFGE T 51T LT,
RO ICELREL T\ b, Amado Alonso 12k 5L, HEEin~
=7 OEMETIR, MO SHIE. 7T L RIZDBRFEL T
D, ELTWD, ZOXRGHE, WhwD 77 AFEDHF LW
X 5HbHO L langue d’oc DFEHF & XA L T D EFERR O JEL D
FICHIET 5, —FHTREHZFOMOITSOFTIE (AU THED
Lo AL Z RV T) . SRElZ LR IZBRMEN R b DT
HO,ARFEVRELSNRWVIEIED LD THD, TNTT T
AFEIX, BAEOMKERL TWVWDHOT, e~ AFE2KOF
TEHMOEDTH D EB2RITNIT R bR, 7T AFEIL,
‘B TT UFEP DTN RS A ARARRICER L, BRx
REEREIEEIEICE-T, BEEMEZITAEEICRD 2

135 Aquitania:Nombre recibido a lo largo de la historia por diversas partes del sudoeste
de la actual Francia.

Durante la conquista romana de la Galia por Julio César, se llamaba asi al territorio al
sur del Garona, habitado por un pueblo de jinetes que el propio César califica de iberos.
El mismo toponimo puede derivar de la palabra latina para jinete: “equites”.
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Ebd D, PIZITRE+TFE - BEi, BEx&EEkl, 55
HERTHZ LD, ZHICL-> T, BEZRTIZTXTORE
MRS ALY Z &2 v e LTRESNS (cf. maduro-mdr,
seguro-sdr, vida-vie, L72>L 72735, saber-savoir), ZilHDFHFAE
BIE, FERIR b O T, tholuiin~ 2 AFEE (a0 Gk
EHT) EHEIZXAITEL LD TH D,

2 7. Hin~< U AGEE WIS | A ARX=T g OYER &
WO HDEONXENT LI ENTE S,

TN, AXYTHEEE, TVTE0S, £V 7 &
D, TV REREICEIIL CE, 20X o7 “Uv hERIEICK
T O (2T —MeC, mi 7 7 o aERROEEREIC 5
KH) Vo bk, ZoOMEF T, IV TEDELDES n—
~fbENnz, FAIVTAHLY L L ORENICeE—~{bS Tz
EWVOBWRTHSE L TR RITIE R B0,

FH2T, AU THET, MolEHe~v=7 10 b — KAk
SFRID X D THY (A ANR=T OT T VR B OB % KX
LT 7V RO RETTVEEICEELTVWDS), 20T &I,
RRICRERED P Tt T 5 Z LN TE 5 (7 : avis, comedere, metus,
formosus, fabulare [ cl. fabulari ], fervere, L)L A XU 75w
YRR, T ARFEEDAZ VT EED L D REEDFER L
REETE 22\ T AiuDd 2 L 1x 727> 7= (aucellus, manducare, pavor,
bellus, parabolare, bullire), F 72 EDOKRRLBIS E L TR L
% (BlzIE, 3 oDERRATIOXS] éste, €se, aquel & LREFL .
—HTT7 T AGETIH, RIFESNT . A F U TEETIEHRIT IR
FLTWD, EWOBEREPERTED),
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ud R L TWD X9, ARUTHEIX TITEenAX
U7 ﬂifé%ﬁﬁ@%ﬁkwo%®ﬁﬁwﬁﬁi@(77/
RFRICT TIZ) A B, sERICBLOIL TV D, ZidZ 5 Wartburg
N AXRY T OM[EBIE EFESLODOFRERETHAS, LIPLID
K, AXYTOMEBMEILZ, 202 OHE—OHHBAEZRLTND
HLOTIEIZR L, —HOFFAMEOFEZRNER L L TEHBET L L o0
HFELUV,

2 8. MIKRE LTUIT—RIZRTHTH L EINHARXY T D
VAR DOWNT, BAT 4 — U ¥ikld, LOFFIRITFO X
ITHD (7T VAR LI EEITIIFNEEEFITH D
EIXB ARV, TOBEMBELT, DAT 4 —U X BEOYIRD
M OR ST, W, BEHICNEL TS (B IR D) F.b
MBS TET S D EITERO I WEFHENZ 2T AfL, £<
OME CHBICAEIETCTEZ, WO ZENERTES, L
LARS, — A ANR=Tav  RENL D AT — 1) ik
E%Lﬁfﬂiﬁ%@w FIARAL FEEFR AL TT e b7
Wy ANRS VEEDOIRRIL, TRTONMETEHED e & 0 2 _FEEE
HilbL, BT 75 @T&ty%%%ﬁbfm6ﬁ§@%%
ELTEETDHZIENTE, ST ANIT-VAUEE, F/37-
TIALRERED X VIR FEEbEE LTS, £l A X
U7 EEORE LTI, VAT 4=V XL b LA
AV NE, TARNYT-LAVEE, TRT-TTIU5E, £
HEN—=F Bl EEEET D LD BRIRSFREE A, Lav sk
ABEEHE TREFLTWe, DFED | “ZXA UEE ITBATT D
AIDAAT 44—V %5k, DEVMFEBIAT AT 4 — VU ¥5EIL, 1 X
=T HEO T BoNnHl D 5 ChoTo, DED
ZTIVTHHEOR~  AROHFETHY, £TZ2DRICIET =2
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o] b o7l BicERE s S A T AT 4 — Y ¥
FALENT-HID HEThHoT-IZTERN, BAT 4 — U ¥FED
Rt GERG ORI, ETMoOLEER7 ED L 5 BT X
STERTHIENTED) X, Amado Alonso 235FH L TV %
EZATHLN, HWFFROBELAHEA TI > THBHT 5 Z &7
T&E 5, EBERIZ, AT 40—V ¥ iEOFFEOMIZ &7 5 Hutgl L,
RERIZe —<(bRMThiv, EIEFITHEEICED S5 T
bolc, m—<I, ZOHIREZTERIAERT H72DI2IFX2 0 0
HEEFELIZOTHD, FITHT 56 £, Ho X7 U T NiE, "R
el m—~ LHRW REOTRT2 9IS X T U T ANET AR
DT NPT RINELEZRZ Uiz, v —~ |2 X DI ITER I,
FCOTHT2 6, 2 5T Augusto |[ZFEESL7Z, 2 August [
R U7=n3, ZOELE, A EADERWAZ T Agripa (22 - T
WEENDHTHTL OFEFE THRWZDOTH D, E£oftitl 64
HRIOKELAE Y | Z oM I - & 3 r ORI e — <
ENCHLAIAEND Z LT D, ZomtioLnilgix, 7~
MNCEEENTZH%ICHHHFEEO HIGHEA R L T\, FER
(2 (Leovigildo™'7s 574 Fi2P = — F EEICHAAENDH ETD)
15 0FRVMYLTW=EWR Db, 20k, Dty
KLORER & WD S DOEREFL T,

LHH, “ARAL LT WO MERRE. EXICHIICH AT 4 —
YILSINTHUEDO I AT 4 —U ¥ THY, TINVIRAHMFEOIRT
4—UxThHv, 10BN TERr—RARZELTHY, &
CEROHUIR TIZIANA 7 ADBFHAME LT LD 2l TH 5, OF

13 Burgos, ciudad espafiola, capital de la provincia de Burgos al nordeste de la
Comunidad Auténoma de Castillay Leon

37 Leovigildo, rey de los Visigodos de 572 a 586. Obtuvo el reinado después de la
muerte de su hermano Liuva I. Casé por tres veces; su primera esposa fue Teodosia, de
quien tuvo a su heredero Recaredo I; su segunda mujer fue Riquilda, hija de Chilperico
I rey de Neustria; y su tercera esposa fue Gosvinda, viuda de Atanagildo.
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DI AT 44—V x LI, “UARVTHEORY L AFFEONTERD
AXRY TR D" THD, Amado Alonso DOftawIL, “A XU T
OFEHH(mens)2y, B AT 4 — U ¥eEDOFREZ EFEL TN L
I ETHD, ZOZLITRIFTIRRETITRV, &0 DL,

AT 4 —V ¥3BIX. oA X THREETEEERFEF W, L
M LURNLEEMICIE, SRBlICE > TORBEWZRMER (Frlostk
R EWVDHDITIE, A LEELKITL TTW e, AT
VEEOHO ‘AXYTERL 07 X, REWAIEIZZ TR 54T
WAHDT, Z® Amado Alonso D SO O k54" (mens) & 1%

“BHEAER CRCZEEZBL WD ETNIE, 2T ANRD Z
ENHKRD L OB DTH D,
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